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  Een schokkend weerzien


  LYNNE GRAHAM


  


  Susie Marshall kan het niet geloven: haar nieuwe baas blijkt Leos Kiriakos te zijn – haar vroegere minnaar, voor wie ze een geheim verbergt…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Toen de limousine voor het gebouw stopte, hielden de afdelingsmanagers die in de foyer stonden te wachten abrupt op met praten. De nieuwe eigenaar van Devlin Systems, de Griekse multimiljonair Leos Kiriakos, was gearriveerd. Zijn reputatie was hem vooruitgesneld, en de spanning was om te snijden. Iedereen ging ervan uit dat er aan het eind van de maand een enorme ontslagronde zou plaatsvinden.


  Susie Marshall, de slanke roodharige van de receptie, zag lijkbleek. Ze keek ingespannen naar de schuifdeuren die zo zouden opengaan. Over een paar seconden zou ze hem voor de eerste keer in veertien lange maanden weer zien…


  Haar collega, Jayne, een praatgrage blondine, fluisterde: ‘Hij is vast niet zo knap als op al die pr-foto’s.’


  Susie balde haar vuisten. Sinds Leos Kiriakos Devlin Systems aan zijn imperium had toegevoegd had niemand het nog over iets anders gehad. Ze was op van de zenuwen, omdat ze steeds paniekerig aan het bedenken was hoe ze ervoor kon zorgen dat Leos haar niet zag, ook al werkte ze bij de receptie.


  ‘Je zult zien dat hij klein en dik is en net zo sexy als een neushoorn,’ vulde Jayne giechelend aan.


  Precies op dat moment kwam er een man van minstens een meter vijfentachtig met lange passen naar binnen. Zijn schouders waren breed, zijn heupen smal, zijn benen lang en gespierd. Hij zag eruit als een atleet. Van de kruin van zijn trotse, donkere hoofd tot de zolen van zijn op maat gemaakte schoenen… hij was gewoon spectaculair.


  ‘Ik ben zeker net gestorven en nu in de hemel beland,’ mompelde Jayne terwijl de afdelingsmanagers onmiddellijk om Leos Kiriakos heen dromden om ieder voor zich de beste eerste goede indruk te maken. ‘Een ongelofelijk stuk en nog stinkend rijk ook!’


  ‘Ja…’ prevelde Susie zacht. Het lukte haar niet om haar blik af te wenden van die sterke, gebronsde gelaatstrekken. De bitterzoete herinnering aan de laatste nacht die ze in Leos’ armen had doorgebracht, voelde nu als een schuldig geheim.


  Omdat hij druk bezig was, liep ze snel achter de balie vandaan om naar het toilet te gaan. Daar zou ze blijven totdat de kust veilig was.


  ‘Susie?’


  Ze verstijfde toen ze geheel tegen de verwachting in die rijke, donkere stem haar naam hoorde uitspreken. Langzaam draaide ze zich om. De mannen om Leos heen weken uiteen als de Rode Zee.


  Haar hart bonsde zo snel dat ze bang was om flauw te vallen, maar ze keek recht in zijn glinsterende, lichtbruine ogen, omkranst door zwarte wimpers. Leos, die aanvankelijk een stap haar kant op had gedaan, stond nu stil en maakte een gebiedend gebaar met zijn hand. Zijn sterke gezicht was hard als graniet.


  ‘Werk jij híér?’ vroeg hij op grimmige toon.


  Ze knikte stijfjes, want ze was zich er maar al te goed van bewust dat iedereen hen stomverbaasd aanstaarde.


  ‘In welke hoedanigheid?’ Hij bekeek haar van top tot teen met een hooghartige blik in zijn ijzige ogen.


  ‘Ik… ben receptioniste,’ zei ze, nog net niet fluisterend.


  Zijn kaak verstrakte zichtbaar. Met een kort knikje draaide hij zich abrupt om en keerde hij haar – niet voor het eerst – opnieuw de rug toe!
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  Susie staarde mistroostig in haar make-upspiegeltje naar de dikke wallen onder haar ogen en onderdrukte met moeite een kreun. De afgelopen nacht had ze geen oog dichtgedaan.


  Achter haar weerklonk een klagend kreetje. Ze draaide zich snel om en zag dat haar zoontje zich gefrustreerd vastklampte aan de spijlen van zijn ledikantje. Zijn favoriete speeltje, een grote ring met vrolijk gekleurde speelgoedsleutels eraan, was op de grond gevallen. Ze raapte de ring op en drukte hem in zijn dwingend uitgestrekte knuistje. Glimlachend zag ze hoe de boze uitdrukking op zijn gezichtje als bij toverslag verdween.


  Ben was nu zes maanden oud. Hij had zijdezachte zwarte krulletjes, enorme bruine ogen en kuiltjes in zijn wangen. Hoe klein hij ook was, de gelijkenis met zijn vader was opvallend. Ze hadden hetzelfde haar, dezelfde olijfkleurige huid en dezelfde kleur ogen, constateerde ze een beetje triest.


  Want triest was het zeker. Gisteren nog had Leos naar haar gekeken met een kille, vijandige blik in zijn ogen die haar echt had gekwetst – ondanks het feit dat ze niet bepaald als vrienden uit elkaar waren gegaan. De pijn van die wrede scheiding was gebleven, en iedere keer dat ze naar haar zoontje keek, werd ze er extra aan herinnerd.


  Het viel niet mee om een alleenstaande moeder te zijn. Gelukkig had haar broer David, die in het buitenland werkte, haar zijn appartement ter beschikking gesteld, waar ze voor niets mocht wonen. Zonder zijn vrijgevigheid zou ze gedwongen zijn geweest om van een bijstandsuitkering te leven. Ben ging naar de kinderopvang op haar werk, daar ging de helft van haar salaris aan op. Als ze van wat er overbleef ook nog de huurprijs van een Londense woning zou moeten betalen, hield ze niets over om boodschappen van te doen.


  In de bus naar haar werk dacht ze een beetje ongemakkelijk terug aan Jayne’s reactie op wat er gisteren was gebeurd.


  ‘Nou moe,’ had haar collega een beetje snibbig opgemerkt, ‘jij bent ook een stiekemerd. Waarom heb je niet gezegd dat je Leos Kiriakos kende?’


  Susie had haar slechts een deel van de waarheid verteld: dat ze tijdens haar studie bedrijfskunde als uitzendkracht had gewerkt en zo Leos Kiriakos had leren kennen. Hij was voor zaken in Londen geweest, maar twee van zijn personeelsleden waren geveld door de griep. Ze was naar zijn hotelsuite gegaan, trots dat ze zo’n kans kreeg en tegelijk stervend van de zenuwen.


  Wat ze had weggelaten was dat ze op slag verliefd op hem was geworden toen hij naar haar had geglimlacht. Het ene moment was hij nog de intimiderende en machtige Griekse magnaat geweest, op wie ze een onuitwisbare indruk had willen maken, het volgende moment was hij de man van haar dromen geworden.


  Toen hij haar mee uit eten had gevraagd, sprong ze nog net geen gat in de lucht. Er waren zes weken van extatisch geluk gevolgd, maar daarna was alles misgegaan…


  Susie haastte zich het gebouw van Devlin Systems in en bracht Ben naar de opvang. Zoals altijd vond ze het moeilijk om hem achter te laten. En net als alle andere werknemers die gebruik maakten van de uitstekende kinderopvang, vroeg ze zich bezorgd af of Leos Kiriakos die voor haar zo noodzakelijke personeelsfaciliteit binnenkort zou afstoten.


  Bij de receptie schoof Jayne een vel papier naar haar toe. ‘Het lijkt erop dat je promotie gaat maken.’


  Susie fronste. ‘Wat is dit?’


  ‘Je hebt morgenmiddag een interview met Leos Kiriakos.’ Jayne stak haar afgunst niet onder stoelen of banken. ‘Je moet wel indruk op hem hebben gemaakt toen je de laatste keer voor hem hebt gewerkt.’
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  De volgende dag meldde Susie zich om tien voor drie op de bovenste verdieping, gekleed in een keurig donkergroen mantelpakje, en haar roodgouden krullen netjes vastgezet met een haarklem. Haar ogen prikten van het gebrek aan nachtrust en ze zag bleek van spanning.


  Twee slapeloze nachten achterelkaar. Ze had uren wakker gelegen, zich angstig afvragend of Leos inmiddels wist dat ze een kind had. Leos die ooit boos tekeer was gegaan over een vriend die ‘door een zwangere vriendin de volgende twintig jaar in een gevangenis zou leven’.


  Had hij haar gegevens opgezocht? In dat geval was hij er ongetwijfeld achter gekomen dat ze, acht maanden nadat ze uit elkaar waren gegaan, vroegtijdig was bevallen van een jongetje!


  Ze werd meteen de gang in gestuurd, naar het kantoor van de directeur. Misselijk van de zenuwen klopte ze op de deur en stapte naar binnen.


  Leos zat aan de telefoon. Aan zijn hoekige, haast gebeeldhouwde profiel te zien luisterde hij heel geconcentreerd naar wat de ander te zeggen had. Toen Susie wat aarzelend bleef staan, gebaarde hij naar de stoel die een eindje van zijn bureau af stond en richtte zich weer op zijn telefoongesprek.


  Susie ging zitten en deed haar uiterste best ontspannen over te komen. Lichaamstaal kon veel verraden, en ze wist zeker dat Leos een kei was in het interpreteren van iemands onbewuste gedragingen.


  Kijkend naar zijn aantrekkelijke gezicht, voelde ze een emotionele pijn die bijna fysiek was. Hij had haar destijds zonder iets te zeggen door een andere vrouw vervangen! En ook al waren er wel verzachtende omstandigheden aan te dragen om zijn gedrag goed te praten, ze had nog steeds moeite om haar liefdesverhouding met Leos Kiriakos achter zich te laten.


  ‘Sorry daarvoor.’ Leos schoof de telefoon opzij en kwam energiek vanachter zijn bureau vandaan. ‘Kijk niet zo angstig, Susie. Je lijkt wel een bang muisje. Ik heb je niet laten komen om je te ontslaan of je te bespringen. Er zijn mannen die zich als een Neanderthaler gedragen wanneer ze gedumpt worden, maar ik kan er heus wel tegen.’


  Was dit de man die haar veertien maanden geleden over de telefoon ‘geen enkele vrouw dumpt mij!’ had toegesnauwd? Zijn goudbruine ogen leken haar wel te hypnotiseren. Haar hart bonsde in haar keel, haar geest was leeg. Het was maar goed dat hij doorpraatte, want zelf had ze niets kunnen bedenken. Zijn lijzige accent klonk haar als muziek in de oren.


  ‘Ik heb de komende maand een social events-secretaresse nodig.’ Lenig als een moeraskat liep hij naar de geblindeerde ramen. ‘Jij bent snel en slim. Je irriteert me niet door eindeloos vragen te stellen. En wanneer ik hier klaar ben, krijg je een vaste aanstelling als executive assistent van het managementteam.’


  Susie zonk alleen maar dieper weg in haar shocktoestand. Blijkbaar was ze op de dag van zijn komst een beetje té overgevoelig geweest, waardoor ze zijn verbazing om haar te zien had geïnterpreteerd als vijandigheid. ‘S-Social events-secretaresse?’


  Daarop noemde hij een salaris waar haar hoofd van ging tollen. Hij wierp een ongeduldige blik op zijn gouden horloge. ‘Als je de baan wilt, is hij van jou. Je begint morgen. Dan zullen we het ook over je taken hebben. Vandaag zit ik nogal krap.’


  ‘Ik neem de baan aan,’ hoorde ze zichzelf zeggen, ook al sneed zijn onverschilligheid over hun voorbije affaire als een mes door haar heen…
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  Leos zat in een vergadering met de raad van bestuur toen Susie op kantoor arriveerde.


  Nerveus als een kat die op heet asfalt loopt, begon ze haar nieuwe werkplek in te richten. Na een tijdje ging de telefoon en werd ze naar de vergaderruimte ontboden. Leos stond meteen hoffelijk op, en een luidruchtig achteruitschuiven van stoelen was het gevolg toen het hele managementteam, dat uitsluitend uit mannen bestond, opstond om zijn voorbeeld te volgen.


  ‘Miss Marshall is niet alleen cum laude afgestudeerd in de bedrijfskunde, maar ze spreekt ook vloeiend Frans en Spaans. Wat deed ze in vredesnaam bij de receptie?’ blafte Leos, en zijn onverwachte introductie van zijn secretaresse kwam niet alleen voor Susie als een verrassing.


  De personeelsmanager verstijfde en keek verschrikt.


  ‘Het is een verspilling van tijd en geld als een onderneming veelbelovende werknemers niet weet te plaatsen op posities waar zij tot hun recht komen,’ vervolgde Leos. ‘Het is me ook opgevallen dat er geen vrouwelijke managers zijn, een bijzondere prestatie voor zo’n groot bedrijf.’


  En daarmee beëindigde hij de vergadering. Opeens begreep Susie dat zijn beslissing om haar die promotie te geven totaal niet persoonlijk was. Hij had haar gewoon gebruikt om zijn woorden over gelijke kansen kracht bij te zetten! Een conclusie die een verwarrend gevoel van bewondering, pijn en verbolgenheid bij haar teweegbracht.


  Even later liet hij haar binnen in zijn kantoor. ‘Afgelopen maand heeft Devlin Systems twee keer moeten schikken in een zaak wegens seksediscriminatie. Dat mag ons niet een derde keer –’


  ‘Ik dacht dat je het niet goedkeurde dat vrouwen werkten.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Jij was de eerste werkende vrouw met wie ik naar bed ging en je was vaak niet beschikbaar wanneer ik je wilde. Wat ik voor mijn eigen bevrediging zoek, in mijn privéleven, heeft niets te maken met mijn mening als werkgever.’


  Het voelde als een reprimande, waardoor ze een kleur als vuur kreeg en snel haar blik afwendde. Het was ook stom van haar om zo’n familiaire opmerking te maken. Al die maanden geleden had ze slechts drie dagen voor Leos gewerkt. Toen was hun hartstochtelijke affaire losgebrand en had ze meteen ander uitzendwerk gezocht.


  ‘Ik heb een lange lijst met taken voor je,’ vervolgde hij onverstoorbaar. Hij leek helemaal geen last te hebben van de gespannen stilte.


  Maar goed, ze wist natuurlijk allang dat hij geen greintje gevoel had. Alles wat hij deed, benadrukte alleen maar dat ze nooit meer was geweest dan een vrouw met wie hij tijdelijk het bed had gedeeld, op zijn voorwaarden. Haar keel trok pijnlijk samen van de ingehouden tranen.


  Hij stak haar een geluidsbandje toe. ‘Alles staat erop. Eerst verstuur je de uitnodigingen voor het diner. Daarna kun je in Bond Street een armband voor Brigitte gaan uitzoeken. Ik vul het kaartje later wel in.’


  Tot op het bot vernederd hief ze haar hoofd op. ‘Vraag je mij om sieraden uit te zoeken voor je huidige minnares?’ riep ze uit, terwijl ze het bandje voor zijn voeten gooide. ‘Noem je dat werk? Ik noem het wraak. Je kunt de pot op, Leos. Vergeet het maar.’


  Met een ongelovige blik in zijn roestbruine ogen staarde hij haar aan, maar ze ging woedend verder: ‘Ik haat je… Ik haat je echt! Jij bent werkelijk de grootste vergissing van mijn leven geweest!’ En na die bittere woorden marcheerde ze met opgeheven hoofd zijn kantoor uit…


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Een uur later waren haar stormachtige emoties voldoende bedaard om langzaam van afgrijzen vervuld te raken om haar eigen gedrag. Ze had tien minuten stilletjes zitten snikken op het toilet, twintig minuten nodig gehad om zichzelf weer bij elkaar te rapen en de daaropvolgende dertig minuten had ze in de kinderopvang doorgebracht met het knuffelen van Ben.


  Ben, die voor zijn welzijn en veiligheid afhankelijk was van haar succes op de arbeidsmarkt. Ben, die een vreselijk domme moeder had aangezien ze zojuist als een feeks tekeer was gegaan tegen een monsterlijk ongevoelige man, die wel haar werkgever was. Ben, haar zoon, voor wie ze alles zou doen – zelfs als dat betekende dat ze door het stof moest kruipen om haar baan te behouden…


  Eenmaal weer op de bovenste verdieping klopte ze op Leos’ deur met een hand die beefde van ellende. Boos op zichzelf leunde ze met haar voorhoofd even tegen het hout en ademde ze een paar keer diep in en uit voordat ze naar binnen stapte.


  Leos leunde achterover in zijn bureaustoel en keek haar met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht zwijgend aan.


  ‘Ik kom je mijn excuses aanbieden. Het spijt me, ik weet niet wat me overkwam.’ Ze focuste zich op een plekje boven zijn schouder zodat ze hem niet aan hoefde te kijken.


  ‘Ik denk dat ik precies weet wat je overkwam,’ zei hij lijzig.


  ‘Natuurlijk ben ik bereid om alle taken uit te voeren die bij deze baan horen,’ zei ze haastig om te voorkomen dat hij haar zou gaan vertellen wat volgens hem haar uitbarsting veroorzaakt had.


  ‘Ook dingen kopen voor de vrouw in mijn leven?’ vroeg hij op nog lijzigere toon.


  Susie onderdrukte een huivering en haar handen balden zich tot vuisten. Ze ging er niet tegenin, maar ze kon er ook geen bevestigend antwoord uitwurmen.


  ‘Toen wij samen waren, heb ik je niet eenmaal zo boos gezien.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en doorboorde haar met zijn blik. ‘Je deed hysterisch.’


  ‘En beledigend. Het spijt me,’ zei ze gespannen. ‘Het zal niet meer gebeuren.’


  ‘Brigitte is de vrouw van mijn broer. Het diner is ter ere van haar verjaardag…’


  Ze voelde dat ze bloosde, maar haar opluchting was groter dan haar gêne. Onwillekeurig keek ze naar hem op. Toen zijn brede, hartstochtelijke mond zich in een lome grijns plooide, leek al haar wilskracht te verschrompelen, en plaats te maken voor verontrustende, intieme herinneringen: Leos, die haar zo opwindend kuste en liefkoosde dat ze alle controle over zichzelf verloor…


  Warmte verspreidde zich door haar hele lichaam. Ze voelde zichzelf beven, hoorde het snelle bonzen van haar hart, het luide gonzen van haar bloed dat door haar aderen raasde terwijl haar verraderlijke lijf op hem reageerde zoals het altijd had gedaan. En toen herinnerde ze zich de boze, halfnaakte blondine die ze veertien maanden geleden in zijn appartement had aangetroffen.


  Ze had het aan zichzelf te wijten, want ze was in een opwelling – omdat ze hem had willen verrassen – bij hem langsgegaan, voor het eerst gebruikmakend van de sleutel die hij haar eerder al had gegeven. Gelukkig was hij al vertrokken, maar zijn blonde schone was er nog niet aan toegekomen om haar kleren weer aan te trekken.


  De vernederende herinnering had gelukkig dezelfde uitwerking op haar opspelende lustgevoelens als een ijskoude douche…


  ‘Susie?’


  Ze wendde beschaamd haar blik af. ‘Werk ik nog voor je?’


  ‘Het geluidsbandje ligt op je bureau, samen met een adresboekje. Er ligt ook een stapel correspondentie klaar om af te handelen. Ik ga straks weg, en ik ben maandag pas weer op kantoor…’
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  De daaropvolgende dagen deed Susie netjes wat van haar verwacht werd. Ze putte moed uit de wetenschap dat Leos nog maar drie weken bij Devlin Systems zou zijn. Er was al bijna een week voorbij, en hij had nog steeds geen idee dat ze een kind had. Waarom zou hij er ook achter komen? Wie zou de noodzaak zien om daar een opmerking over te laten vallen?


  De dag ervoor had ze het bandje steeds opnieuw afgespeeld, alleen maar om zijn donkere, warme accent te horen. Ze was erachter gekomen dat hij onlangs een huis in Londen had gekocht en dat zij zijn eerste officiële dinner party moest organiseren. De cateraar was al geboekt, maar Susie moest voor alle details zorgen, wat haar vaag verwonderde. Ze vroeg zich af waarom zijn efficiënte Griekse assistent, Stamatis, al die huiselijke dingen niet voor hem deed. Als vanzelf dwaalden haar verwarde en gekwelde gedachten terug naar bijna achttien maanden eerder.


  Ze was als een baksteen voor Leos Kiriakos gevallen. Hij was haar eerste minnaar geworden, ook al wist ze best dat hij een reputatie had op vrouwengebied. Hij was razendknap, rijk, zeer succesvol en destijds nog maar negenentwintig. De wereld lag aan zijn voeten. Wat haar echter het meest pijn deed, was dat ze eigenlijk wel begreep waarom hij genoeg van haar had gekregen…


  Toen hun magische, romantische affaire nog maar een paar weken aan de gang was, was haar moeder plotseling overleden. Leos had haar op alle mogelijke manieren gesteund, maar het lukte hem niet om Susie over haar grote verdriet heen te tillen. Ze was veranderd in een somber hoopje ellende, en welke man wilde nou na een paar weken al met zulke problemen geconfronteerd worden? Natuurlijk had hij er genoeg van gekregen, maar omdat ze afhankelijk van hem was, was ze ook moeilijker te dumpen. Daarom had hij de relatie laten versloffen, waarschijnlijk in de hoop dat ze de boodschap dan wel zou vatten.


  Maar helaas, herinnerde Susie zich met tranen in haar ogen, terwijl ze Ben in haar lunchpauze zijn hapje voerde in de opvang, was de halfnaakte blondine de eerste en enige boodschap geweest die bij haar binnen was gekomen. In een armzalige poging om haar gezicht te redden, had ze de relatie diezelfde dag nog telefonisch verbroken. Over de vernederende ontmoeting met haar plaatsvervangster had ze niets gezegd.


  Later die middag kwam een elegante en levendige brunette Susies kantoor binnenslenteren. ‘Ik ben Alisha James. Is Leos op zijn kantoor? Wil je hem vertellen dat ik dit weekend toch vrij ben?’ Er verscheen een ondeugende glimlach om haar mooie mond. ‘Zeg maar dat ik een paar geweldige ideeën heb voor zijn slaapkamer!’


  Susie voelde dat ze rood werd, maar ze deed haar best om vriendelijk te blijven glimlachen. ‘Ik kan hem helaas alleen bereiken via zijn telefonische boodschappendienst. Maar als u wilt, kan ik wel proberen erachter te komen waar hij nu is.’


  Alisha lachte hees. ‘Dat is niet nodig. Als hij de boodschap krijgt – en waag het niet ook maar één woord te veranderen – weet hij waar hij me kan vinden.’


  Zodra de brunette was vertrokken, belde Susie meteen naar Leos’ boodschappendienst. Woedend dat hij haar in deze positie had gemanoeuvreerd gaf ze de uitdagende boodschap van de andere vrouw op afgemeten toon door. En terwijl er een hete golf van jaloezie over haar heen spoelde, voegde ze er om zichzelf te kwellen met geforceerde opgewektheid aan toe: ‘Veel plezier en prettig weekend!’
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  Susies eigen weekend was minder leuk verlopen omdat ze te veel gekweld werd door de gedachte aan wat Leos met Alisha James aan het doen zou zijn.


  Beschaamd om haar emotionele reactie die haar het slapen had belet, arriveerde ze ’s maandags op kantoor. Ze was uitgeput en boos op zichzelf. Er waren zoveel vrouwen met een gebroken hart die weer doorgingen met hun leven. Leos gaf haar een geweldige carrièrekans. Daar moest ze zich op concentreren.


  Toen ze haar kantoor in liep, zag ze tot haar schrik dat Leos met een grimmig gezicht op haar zat te wachten, gekleed in een donkergrijs pak dat hem geweldig stond. Zijn donkere ogen waren strak op haar gericht.


  Susie verstijfde. ‘Is er iets mis?’


  ‘Theé mou… je boft dat ik twee dagen had om af te koelen.’ Er lag een harde trek om zijn mond, en hij keek haar boos en uitdagend aan. ‘Hoe durf je zo’n boodschap voor me in te spreken? Die onzin van Alisha en dan jouw hatelijke opmerking erachteraan!’


  Hoewel ze het waardeerde dat Leos er niet van hield wanneer er pikante berichten werden doorgegeven via een derde, snapte Susie niet waaraan ze het etiket ‘hatelijk’ had verdiend. Ze had hem toch alleen maar een prettig weekend gewenst? ‘Wat bedoel je?’


  ‘Wat ik bedoel?’ Hij keek haar spottend aan. ‘Geloof je nou echt dat ik het niet doorheb als iemand jaloers is?’


  Haar wangen brandden. Ze was te eerlijk om te liegen. Hij dacht vast dat ze nog steeds helemaal weg van hem was. Of gewoon getikt. Misschien, als hij haar niet zo had gekwetst, als ze zijn baby niet had gekregen, misschien dat ze zich dan had kunnen losmaken van het verleden. Maar nu Ben er was, was de herinnering aan hun affaire nog springlevend.


  Zonder waarschuwing veranderde hij ineens van tactiek. Hij pakte haar hand beet, wat heel verontrustend was en zei: ‘Susie… het was niet mijn bedoeling om dat te zeggen. Sorry.’


  Ze staarde naar de sterke bruine hand die de hare omvatte. Het voelde warm en vertrouwd. ‘Het geeft niet.’


  ‘Laten we gaan lunchen om de lucht te klaren,’ stelde hij voor.


  Lunchen? Susie was zich pijnlijk bewust van de nabijheid van zijn soepele en sterke lichaam. Ze wilde wel met hem lunchen, maar zo eenvoudig was het niet. Zolang ze zich als verstandige en beschaafde mensen konden gedragen, was er geen vuiltje aan de lucht. Hij was er duidelijk toe in staat, maar zij… zij helaas niet.


  ‘Er is geen enkele reden om vijanden te zijn,’ vervolgde hij.


  O nee? Het liefst wilde ze hem toeschreeuwen dat hij zich vergiste. Hij was naar bed gegaan met een andere vrouw toen zij nog had gedacht dat hij de hare was. Hoewel ze het enigszins kon begrijpen, had ze hem dat niet vergeven.


  Maar ze deed het niet.


  ‘Het spijt me…’ Ze trok zich los en deed een stap achteruit. Opeens voelde ze zich uitgeput. ‘Ik vind het prettiger als we het puur zakelijk houden.’


  Zijn donkere, glinsterende ogen bleven op de hare gericht. De spanning was om te snijden. Toen knikte hij kort en liep met grote passen haar kantoor uit.
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  Slaperig strekte Susie haar hand uit. Ze voelde iets pluizigs wat ze niet kende. Daarna iets koels… leer? Ze opende haar ogen en keek geschrokken om zich heen. Ze lag op de bank in Leos’ kantoor!


  Leos verscheen in haar gezichtsveld, soepeltjes en beheerst als altijd.


  Ze ging snel rechtop zitten, maar werd daarbij gehinderd door een plaid van nepbont die over haar heen gedrapeerd lag. ‘Wat…’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Toen ik ging lunchen, zag ik dat je aan je bureau in slaap was gevallen. Ik probeerde je wakker te maken, maar je was te ver weg.’


  ‘Je had me wakker moeten schudden!’ Ze worstelde zich onder de plaid vandaan, waardoor haar felrode haar losraakte en over haar schouders viel. Snel stond ze op en keek om zich heen, op zoek naar haar schoenen. ‘Waarom heb je me hierheen gebracht?’


  Hij fronste. ‘Waar zou je anders een beetje makkelijk kunnen slapen?’


  ‘Maar… Maar je moet me hierheen hebben gedragen,’ protesteerde ze. ‘Wie weet dit allemaal?’


  ‘Niemand, ik heb het stiekem gedaan.’ Hij glimlachte ondeugend, en haar hart leek even stil te staan. ‘Susie… je zag er vanmorgen al zo afgemat uit.’


  ‘Maar toch…’ In een poging onaangedaan te blijven onder de magnetische aantrekkingskracht van zijn bruine ogen kamde ze onhandig met haar vingers door haar haar. ‘Ik zie er niet uit…’


  ‘Ik vind het juist mooi als je je haar los draagt… zoals je vroeger deed.’ Hij kwam iets dichter bij haar staan. ‘Het is mooi, natuurlijk. Zo zie je alle kleurschakeringen goed.’


  Het leek alsof al haar huidcellen reageerden op zijn nabijheid. Haar mond werd droog, haar hart bonsde in haar borst. De lucht om hen heen zinderde van de plotseling oplaaiende seksuele spanning. Een aangename tinteling kroop langzaam over haar ruggengraat omhoog, maar ze bleef staan waar ze stond. Met haar hoofd nog warrig van de slaap, was ze veel minder op haar hoede dan anders. Het overviel haar, deze donkere aantrekkingskracht die van hem uitging, net als haar eigen hunkering naar lichamelijk contact.


  Leos legde zijn handen op haar gespannen schouders. ‘Ik ben geen voorstander van seksuele intimidatie op het werk. Je mag zelf kiezen of je wegloopt of niet.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Ik –’


  ‘Maar als je nu niet wegloopt, kunnen we niet meer terug,’ waarschuwde hij op hese toon.


  Ze keek in zijn intens heldere ogen en dacht dat ze droomde – een droom waaruit ze niet wakker wilde worden. Hij legde een hand op haar rug en trok haar naar zich toe. Je droomt niet, je bent klaarwakker, Susie, krijste een stem in haar hoofd, maar ze luisterde niet. Ze wílde niet luisteren.


  Vechtend met zichzelf prevelde ze: ‘Nou, misschien één kus…’


  Leos nam haar in zijn armen, en met een zucht van voldoening begroef hij zijn handen in haar lange rode haar. ‘Was die opmerking voor mij bedoeld… of voor jezelf?’ murmelde hij in haar oor.


  Zonder het antwoord af te wachten drukte hij zijn mond op de hare, en Susie, verteerd door verlangen, verwelkomde zijn kus, hunkerend naar de vlam waarmee het wachtende vuur in haar ontstoken zou worden. En daarin stelde hij haar niet teleur.


  Haar hele lichaam brandde van opwinding en vreugde; ze wilde, nee, ze móést hem aanraken, haar vingers door zijn zijdezachte donkere haar laten dwalen, met haar vingertoppen de contouren van zijn krachtige kaak strelen, zijn hoofd tussen haar handen nemen, hem stevig vasthouden. Hem nooit meer loslaten…


  Leos hief zijn hoofd op. ‘Susie, het is bijna zes uur. Laten we uit eten gaan… praten – ‘


  ‘Wat? Bijna zes uur?’ riep ze geschrokken uit. Ze rukte zich los en rende naar de deur. De opvang sloot om halfzes… ze had Ben allang op moeten halen!
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  Eenmaal thuis had Susie Ben net in bed gelegd toen er werd aangebeld.


  Ze keek door het spionnetje en raakte bijna in paniek toen ze Leos voor haar deur zag staan. Te laat drong het tot haar door dat bij Leos wegrennen zonder enige vorm van uitleg misschien nog wel dommer was geweest dan hem te kussen. Gelukkig voor haar werd Ben zelden wakker nadat ze hem eenmaal naar bed had gebracht. Voorzichtig opende ze de deur.


  ‘Waarom ging je er zo snel vandoor?’ wilde Leos op grimmige toon weten.


  Met een kleur als vuur, verscheurd door alle tegenstrijdige emoties die door haar heen raasden, liep ze voor hem uit naar de woonkamer liep. ‘Spijt… schaamte –’


  ‘Beide zijn overbodig…’ Hij legde een hand op haar schouder en draaide haar naar zich toe. Zijn ogen dwongen haar hem aan te kijken. ‘Ik wil je terug, Susie.’


  Daar schrok ze zo van dat ze zich niet kon verroeren.


  Met een loom gebaar tilde Leos zijn hand op en streek met zijn wijsvinger langs de contour van haar volle onderlip. ‘Waarom ben je zo verbaasd? Je weet toch dat ik geen spelletjes speel? Je krijgt wat je ziet –’


  ‘O, echt?’ De bitter klinkende woorden floepten eruit, en ze wendde zich snel van hem af. Het was heerlijk om door hem aangeraakt te worden, maar in haar hoofd woedde een zee van verwarring. ‘Weet Alisha James dat je hier bent?’


  Leos kreunde. ‘Met waar ik heen ga of wat ik doe, heeft mijn interieurontwerpster niets te maken.’


  ‘Je… wat?’


  ‘Alisha richt mijn huis in.’


  Hoewel het meer dan duidelijk was dat de brunette hoopte op een intiemere relatie met Leos dan ze tot nu toe blijkbaar had bereikt, moest Susie tot haar schaamte bekennen dat ze opnieuw een verkeerde aanname had gedaan.


  ‘Had je het weer bij het verkeerde eind.’ Er lag een geamuseerde blik in zijn ogen. ‘Kan het je wat schelen? Mij niet. Op dit moment ben jij de enige vrouw die ik in mijn leven wil.’


  Ze lachte schril. ‘Ja, dat heb je al eens tegen me gezegd.’


  ‘Ik begrijp niet waarom je zo verbitterd doet. Jij bent degene die mij gedumpt heeft, niet andersom.’ Hij keek haar fronsend aan. ‘Of was het bedoeld als iets anders? Had ik achter je aan moeten gaan om te proberen je van gedachten te doen veranderen?’


  ‘Nee –’


  ‘Ik weet dat het een moeilijke tijd voor je was, omdat je net je moeder was verloren. Maar de manier waarop je dat wat we hadden zomaar beëindigde… alsof het allemaal niets voor je betekende. En ik zou graag willen weten waarom je zo deed.’


  Haar ogen werden groot. Hij klonk zo oprecht. Blijkbaar wist hij niet dat ze die blondine in zijn appartement had aangetroffen. Maar hij was een slimme vent, hij moest hebben vermoed dat ze erachter was gekomen.


  ‘Waarom doe je me dit aan?’ Susie keek hem uitdagend aan. ‘Waarom hang je de vermoorde onschuld uit? Had je echt gedacht dat ik er niet achter zou komen?’


  ‘Achter wat?’ vroeg hij gefrustreerd.


  ‘Je bedroog me met een ander… en doe nou maar niet alsof het niet zo was!’


  Zijn mond verstrakte. ‘Dat is een leugen –’


  ‘Ach, kom nou toch. Je had me een sleutel gegeven van je appartement, weet je nog? En toen ik die gebruikte, kwam er een blondine van een meter tachtig, slechts gekleed in haar ondergoed, uit je slaapkamer wandelen!’


  Susie zag precies op welk moment het kwartje bij Leos viel. Onder zijn gebronsde huid trok hij wit weg van woede. Hij vloekte binnensmonds in het Grieks, draaide zich abrupt om en beende haar huis uit met de woorden: ‘Als ik hier blijf, ga ik ongetwijfeld een heleboel dingen zeggen waar ik later spijt van krijg!’
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  De volgende ochtend kreeg Susie om halftien een telefoontje van Leos.


  ‘Ik kom vandaag wat later naar kantoor. Maar ik herinnerde me net dat ik ben vergeten om je te vragen de woensdagavond vrij te houden.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het diner. Jij treedt op als mijn gastvrouw,’ deelde hij droogjes mede. ‘En het is geen vraag, Susie. Ik wil dat je erbij bent.’


  ‘Maar ik zou liever –’


  ‘In je huidige baan is het een redelijk verzoek. En als je wilt dat het iets wordt met die baan van je, dan kun je me beter als je werkgever gaan behandelen.’


  Bij die scherpe reprimande voelde ze haar wangen rood worden. Ze onderdrukte de neiging om haar hoofd te laten hangen en eens flink uit te huilen. De vorige avond had ze eindelijk de moed gehad om haar gevoelens onder de loep te nemen. Ze kon er niet tegen bij Leos in de buurt te zijn, omdat ze nog steeds verliefd op hem was. Dat hij haar terug wilde, was bijna te veel om te bevatten.


  Een tweede kans, had een dwaas stemmetje in haar hoofd gefluisterd. Het had haar zowel beschaamd als woedend gemaakt, want hoe was dat mogelijk onder de huidige omstandigheden?


  Leos Kiriakos wist niet dat ze zijn kind had gebaard. Ze waren uit elkaar gegaan voordat ze had ontdekt dat ze zwanger was. Erger nog, het was eigenlijk gewoon haar eigen stomme schuld geweest. Door het verdriet om de dood van haar moeder was ze twee keer vergeten de pil te nemen. Vervolgens had Leos haar meegenomen naar Parijs, in de hoop dat een romantisch weekendje samen haar tranen zou drogen en ze het leven weer iets zonniger zou gaan inzien. Dat laatste was niet gebeurd, maar ze had de nacht wel in zijn armen doorgebracht. Ben was verwekt in Parijs.


  In haar lunchpauze ging ze met Ben naar een paar winkels. Zoals altijd was het een worsteling om de buggy door de drukke menigte te sturen, maar Ben genoot met volle teugen van hun dagelijkse uitstapjes. Terug in het gebouw van Devlin Systems wandelde ze net opgewekt terug naar de opvang toen ze Leos bij de lift zag staan.


  Het was al te laat om iets anders te doen dan te proberen zo onopvallend mogelijk langs te lopen. Maar toen hij haar met een buggy zag, zag ze hoe zijn wenkbrauwen verbaasd omhoog gingen.


  Haar hart bonsde. De tijd leek in slow motion te verstrijken. Een lift arriveerde met een harde ping op hun verdieping, maar Leos stond nog steeds naar haar te staren. Ze zag zijn aarzeling, en toen dwong hij haar stil te staan door naar haar toe te komen. ‘Waar heb je die baby gestolen?’


  Het voelde alsof haar hart in haar keel bonsde. Ademhalen kostte moeite. ‘Bij… de kinderopvang.’


  ‘Welke kinderopvang?’


  ‘Het bedrijf heeft een kinderopvang…’


  ‘Is dat zo?’ Leos fronste. ‘Waarom hebben ze me die niet laten zien?’


  ‘Het zit naast de kantine. Misschien dachten ze dat het je niet zou interesseren,’ fluisterde ze ongemakkelijk.


  ‘Maar… wiens baby is het?’


  Er viel een lange geladen stilte. Susie opende haar mond. ‘Hij… Hij is van mij.’


  Verbluft staarde hij haar aan. Toen verscheen er een blik van ongelovige woede in zijn roestbruine ogen. ‘Fijn dat je het even zegt!’ En zonder verder nog iets te zeggen, liep hij de lift in.
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  Tegen de tijd dat Susie weer boven was, ging de telefoon.


  Het was Leos. ‘Ik wil dat je naar mijn kantoor komt.’


  Stijf van de spanning haalde ze een keer diep adem. Het moment van de waarheid was aangebroken, dacht ze. Als hij nog steeds zo boos was als beneden bij de lift, kon ze alleen maar bang zijn voor wat er nu ging komen. Bestond er een ergere manier om erachter te komen dat je een kind had?


  Leos stond bij het raam met een glas in zijn hand. Hij draaide zich met een ruk om. Op zijn gezicht lag een grimmige uitdrukking. ‘Waarom heb je me niet verteld dat je een baby hebt?’


  ‘Leos –’


  ‘Vond je niet dat ik het recht had om het te weten?’


  ‘Nou, het was eerder –’


  ‘Je liet je door me kussen… Je liet me denken…’ Hij kneep zijn lippen op elkaar, om zijn mond lag een harde trek, en daarna sloeg hij de inhoud van zijn glas whisky in een keer achterover.


  ‘Je bent geschrokken…’


  ‘Wat dacht je dan? Ik zit als een soort puber achter je aan en jij liet me begaan, terwijl je dit voor me achterhield!’ Hij keek haar woedend aan. ‘Hoe had ik moeten weten dat je een kind hebt gekregen sinds ik je voor het laatst zag? Het is ruim een jaar geleden dat we…’


  Ze was helemaal verkrampt en haar benen begonnen te trillen. ‘Het… Het is nooit bij me opgekomen om het je te vertellen… Het was dom van me, ik dacht dat ik Bens bestaan geheim kon houden…’


  Leos liet zijn adem met een scherp gesis ontsnappen. ‘En jij had het lef om mij van ontrouw te beschuldigen? Weet je wat ik al die tijd heb gedacht? Ik dacht dat je me had gedumpt omdat je niet gelukkig van jezelf mocht zijn in een tijd dat je verdriet had om je moeder…’


  ‘Wat bedoel je?’ Leos leek ergens omheen te draaien. Was Ben niet waar het echt om ging?


  ‘…maar je had gewoon iemand anders ontmoet! Wat een cliché, wat stom dat ik het niet zag,’ gromde hij.


  ‘Ik… had iemand anders ontmoet?’ stamelde ze.


  ‘De vader van je baby. Waar is hij eigenlijk? Aangezien je in het appartement van je broer woont, neem ik aan dat de vogel gevlogen is?’


  Nu pas begreep ze dat hij geloofde dat Ben door een andere man was verwekt. Afschuw en boosheid streden om de eerste plaats. ‘Dus jij denkt –’


  ‘Laat maar… Ik wil de gore details niet horen!’ Hij schonk zichzelf nog een flinke borrel in. ‘Ik weet niet eens waarom ik zei dat ik met je wilde praten, want er valt niets meer te zeggen.’


  ‘Je hebt inderdaad al meer dan genoeg gezegd!’ beet ze hem woedend en tegelijkertijd diep gekwetst toe.


  Hij nam haar met een sardonische grijns op. ‘Je durfde gewoon niet te zeggen dat je een kind had gekregen. Geef het maar toe…’


  ‘Ik weiger dit gesprek voor te zetten!’


  ‘Je hebt mijn permissie om te gaan.’


  Susie liep naar de deur. Ze trilde van top tot teen.


  ‘Theé mou… nu probeer je mij een schuldgevoel te geven, maar jouw zwijgen is onvergeeflijk. Je hebt me bedrogen!’


  ‘Net zoals jij mij ooit hebt bedrogen! Dus waarom zou het mij iets kunnen schelen hoe jij je nu voelt?’ snauwde Susie. Vervolgens liep ze de gang op en gooide ze de deur met een knal achter zich dicht.
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  Om negen uur de volgende morgen keek Susie net even op van haar werk toen Leos binnenstapte. Met één soepele beweging van zijn lichaam duwde hij de deur achter zich dicht.


  De avond tevoren had ze besloten dat ze Leos Kiriakos vanuit de grond van haar hart haatte. Hoe kon hij zomaar aannemen dat haar baby van een andere man was? Ze had niet eens aan de mogelijkheid gedacht dat hij die conclusie zou trekken. En was het niet merkwaardig dat hij haar opmerking over zijn bedrog met de blondine min of meer had weggewimpeld? Dacht hij dat hij er zo gemakkelijk vanaf kwam? Gewoon doen alsof die blondine er nooit was geweest? Jammer voor hem, maar Susie had een ijzersterk geheugen.


  Daarom was het behoorlijk frustrerend dat hij haar – ongeacht hoe boos en verbitterd ze was – nog steeds de adem kon benemen door alleen maar in haar gezichtsveld te verschijnen. Zoals hij daar bij de deur stond, stoer en sexy, zelfs in zijn formele zakenpak, zijn kaken op elkaar geklemd, zijn prachtige ogen samengeknepen tot spleetjes, straalde hij een lichte kwetsbaarheid uit die een onverwacht huppeltje in haar hart veroorzaakte.


  ‘Als je iets te zeggen hebt, zeg het dan,’ verzuchtte ze.


  ‘Het had waarschijnlijk een betere zet van me geweest om als een gevoelige maar geheel uit eigen belang handelende vent meteen op het kind af te springen en niet geheel oprecht uit te roepen dat het de schattigste baby was die ik ooit had gezien…’


  ‘Heb je überhaupt naar Ben gekeken?’


  ‘Nee, dat wilde ik niet –’ Hij maakte een gefrustreerd gebaar. ‘Kan ik die opmerking nog terugnemen?’


  ‘Het floepte er zeker zomaar uit?’ Ze draaide zich weer om naar haar computer. ‘Je hebt niet zoveel met baby’s, hè?’


  ‘Geen commentaar. Ik kwam eigenlijk alleen zeggen dat je vanmorgen de stad in moet om een jurk voor jezelf te kopen voor de dinner party.’ Hij negeerde haar verblufte uitdrukking, legde een creditcard op haar bureau en noemde de naam van een exclusieve designwinkel. ‘Op kosten van de zaak uiteraard –’


  Het vooruitzicht dat Leos haar kleding zou betalen maakte Susie niet echt blij. ‘Is dat een bevel?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij zonder aarzeling. ‘Uiterlijk is alles in mijn wereld. Ik wil niet dat iemand op je neerkijkt –’


  ‘Ik ben alleen maar je werkneemster, Leos.’


  ‘Hoelang nog?’


  Geschrokken keek hem ze hem aan. ‘Is dat een dreigement?’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’ Een gefrustreerde blik laaide op in zijn goudkleurige ogen. ‘Zodra ik naar je kijk, verlang ik naar je. Ik weet dat jij hetzelfde voelt.’


  Ze wilde iets boos antwoorden, maar wist niet op wie ze nou echt boos was. Op zichzelf, omdat ze hem onweerstaanbaar vond, of op hem, omdat hij zo koeltjes zoiets arrogants durfde te beweren. ‘Voelde je dat ook bij die blondine?’


  ‘Nee, nooit.’


  ‘Jammer voor je.’ In de geladen stilte die volgde, maakte ze haar blik met moeite los van de zijne. Met dat ene woord leek hij eindelijk zijn wrede verraad te bevestigen. ‘Je kunt de klok niet terugdraaien. Ik zou je nooit kunnen vertrouwen.’


  ‘O, ik denk dat je nog wel op die woorden terugkomt,’ mompelde Leos lijzig terwijl hij naar de deur liep.


  Erop terugkomen? Voor geen goud! Zelfs niet als dat een nieuwe start zou betekenen met de man van wie ze nog steeds hield.


  Maar het werd wel tijd om hem de waarheid over Ben te vertellen, constateerde ze met bittere tegenzin. Op den duur zou haar zoon willen weten wie zijn vader was en antwoorden verwachten. Ze kon Leos niet in de waan laten dat Ben door een andere man verwekt was… Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze het wél voor hem geheim kon houden?
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  ‘De wildste geruchten doen de ronde over jou en de baas!’ Jayne’s onderzoekende blik rustte even op Susie voor hij veelbetekenend afdwaalde naar de doos van de exclusieve designer naast het bureau. ‘Kijk maar uit, want er wordt al flink geroddeld.’


  ‘O, echt?’ Susie schrok ervan. Alsof ze nog niet genoeg problemen op haar bordje had. En waarom had ze dat verdorie zelf niet in de gaten gehad? Ze had er niet eens aan gedacht om de doos met de jurk in een kast op te bergen.


  ‘Leos Kiriakos gaat weer weg, maar jij blijft hier werken…’


  ‘Wat zeggen ze dan?’


  Jayne trok een gezicht. ‘Nou, het varieert van de roddel dat jullie maandagmiddag bijna de hele tijd in zijn kantoor doorgebracht hebben zonder er ook maar één keer uit te komen… tot de meest ongeloofwaardige dingen.’


  ‘Zoals wat?’ mompelde Susie, bang voor wat er zou komen.


  ‘Tja… dat Ben… je weet wel, hij is zo mooi donker…’


  ‘Laat maar, ik begrijp het.’ Susie staarde geconcentreerd naar een punt op de grond in een poging haar afschuw over de verpletterende juistheid van de kantoor-tamtam te verbergen.


  ‘Het managementteam denkt dat je hen bespioneert en alles rapporteert aan de baas. Ze zeggen dat de deur altijd gesloten is wanneer jij bij Leos Kiriakos bent.’


  Die gesloten deur was nog waar ook, en inderdaad niet de gebruikelijke gang van zaken tussen een werkneemster uit de lagere regionen en een machtige zakentycoon. Ze had het echt helemaal aan zichzelf te danken.


  Toen Jayne weg was, slaakte Susie een diepe zucht. Alsof het nog niet genoeg was dat ze op was van de zenuwen omdat ze Leos moest gaan vertellen dat Ben zijn zoon was… Snel pakte ze de telefoon om zijn nummer in te toetsen.


  ‘Leos, ik moet met je praten, maar ik wil niet naar je kantoor komen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat er al geroddeld wordt…’


  ‘Daar ga ik geen rekening mee houden.’ Hij klonk erg mannelijk en erg superieur. ‘Dat zou jij ook niet moeten doen.’


  ‘Leos, we… we moeten over Ben praten.’


  ‘Nee, daar ben ik nog niet aan toe. En ik weet ook niet of dat ooit zal gebeuren,’ bekende hij met brute eerlijkheid.


  ‘Je snapt het niet –’


  ‘Ik snap het juist heel goed. Jij en je kind vormen een totaalpakket. Ik ben niet dom,’ merkte hij lijzig op. ‘Ik zorg dat je vanavond om zeven uur wordt opgehaald.’


  Klik! Hij had het gesprek beëindigd. Susie kreunde. Waarom was hij er zo zeker van dat hij haar terug kon krijgen? Was het zo duidelijk dat ze nog steeds om hem gaf? En hoe durfde hij tegen haar te zeggen dat hij nog niet wist of hij haar weer terug wilde nu ze een kind bleek te hebben?


  Een kwartier later stond ze tijdens de lunchpauze in de keuken van de kinderopvang Bens fruithapje te maken toen ze tot haar schrik zag dat Leos met de leidster van de dagopvang stond te praten. Met een beleefde glimlach op zijn gezicht geplakt keek hij ondertussen speurend om zich heen naar iedere baby in zijn gezichtsveld. Vervolgens vroeg hij iets, waarop zijn gesprekspartner, die zich duidelijk niet helemaal op haar gemak voelde, naar Ben wees.


  Susie zag hoe Leos zijn ogen tot spleetjes kneep, een paar seconden lang heel intens naar haar zoon staarde… en spierwit werd. Een minuut later beende hij de opvang weer uit.
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  Was Leos erachter gekomen dat Ben zijn zoon was? Sinds de lunch had Susie nergens anders aan kunnen denken. Leos was niet alleen de kinderopvang uit gelopen, hij had het pand verlaten en was nog niet teruggekeerd.


  Om zeven uur ’s avonds werd ze door een limousine bij haar appartement opgehaald. Als ze niet zo gespannen was geweest, had ze zich in de ranke, nachtblauwe japon die ze eerder op de dag had uitgekozen vast geweldig gevoeld.


  Leos begroette haar in de imposante hal van zijn herenhuis. In zijn op maat gemaakte smoking zag hij er spectaculair uit. Zijn donkere ogen gleden waarderend over haar heen en een stralende glimlach verscheen om zijn aantrekkelijke, sensuele mond. ‘Voordat de gasten komen wil ik je voorstellen aan mijn broer en zijn vrouw.’


  Susie herinnerde zich dat ze ooit een foto van zijn jongere broer Petros had gezien, maar eigenlijk had ze Leos toch liever onder vier ogen gesproken. Nu kon ze hem nog niet de waarheid over Ben vertellen, ook al was het noch het moment noch de plek voor zoiets. Misschien was het stom van haar geweest om te denken dat hij de waarheid had geraden door alleen maar naar Ben te kijken, maar ze had werkelijk geen idee hoe ze Leos moest vertellen dat haar zoon toch echt zíjn kind was…


  Hij legde zijn hand op haar gespannen rug. ‘Herinner je je de blondine nog die vorig jaar uit mijn slaapkamer kwam lopen?’


  Ze verstijfde. ‘Ja… maar wat –’


  ‘Brigitte was net ontslagen uit een kliniek hier in Londen, waar ze een miskraam had gehad. Ik ben toen een paar nachtjes naar een hotel gegaan om Petros en Brigitte in mijn appartement wat privacy te geven totdat ze weer naar Griekenland zouden gaan,’ legde Leos uit. ‘Toen jij arriveerde stond Petros net onder de douche en –’


  ‘Probeer je me nou wijs te maken dat –’


  Maar Susie kon haar zin niet afmaken, want ze stapten de woonkamer al in waar naast Petros Kiriakos een lange blondine stond. De halfnaakte, boze blondine die volgens Leos zijn schoonzus Brigitte was geweest… Susie wilde het niet geloven, maar het bewijs stond recht voor haar. De vrouw naast Petros was inderdaad de blondine die Susie in Leos’ appartement had gezien.


  ‘Dit is typisch zo’n geval van zonden die je blijven achtervolgen…’ Brigitte wierp haar een berouwvolle glimlach toe ter verontschuldiging. ‘Het spijt me vreselijk, Susie. Ik was die dag zo onbeleefd tegen je dat ik onze ontmoeting niet eens aan Petros verteld heb, laat staan aan iemand anders. Het is geen excuus, maar ik was in die periode erg emotioneel en toen jij zomaar naar binnen liep… Nou ja, ik verloor mijn geduld en vergat helemaal dat ik niet in ons eigen appartement was.’


  ‘Dat geeft niet, ik begrijp het. Alsjeblieft, vergeet het!’ Susie, nog steeds geschokt door de onverwachte wending van alles, glimlachte haar geruststellend toe en overhandigde Leos’ blonde schoonzus een klein, feestelijk ingepakt pakje. ‘Gefeliciteerd met je verjaardag, Brigitte.’


  Haar benen voelden aan als wattenstokjes. De aankomst van de andere gasten was een welkome afleiding, maar al had haar leven ervan afgehangen, Susie kon het niet opbrengen om Leos aan te kijken.


  Ik denk dat je nog wel op die woorden terugkomt, had hij eerder gezegd.


  Ze had nooit gedacht dat ze daar reden toe zou hebben. Maar dat was voordat ze onder zijn ogen door de grond was gezakt van schaamte…
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  Het was iets na middernacht en Susie liet haar oppas uit.


  Haar ogen brandden, maar de tranen wilden niet komen. Toen de gasten langzaamaan waren vertrokken, was ze er stiekem vandoor gegaan. Ze had een taxi genomen en was naar huis gegaan.


  ‘Het spijt me dat ik je verkeerd beoordeeld heb,’ had ze stijfjes tegen Leos gezegd.


  ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’ had hij gevraagd.


  Ze was te veel van streek geweest om de juiste dingen te kunnen zeggen. Veertien maanden geleden was het zo gemakkelijk voor haar geweest om te geloven dat hij haar had verraden. Ze had er gewoon op gewacht dat er zoiets zou gebeuren. Verliefd zijn op een man die het nooit over liefde had, die nooit verder keek dan twee dagen vooruit… dat gecombineerd met het verlies van haar moeder was te veel voor haar geweest om mee om te gaan.


  Het was zo logisch geweest om te denken dat Leos de voorkeur gaf aan een mooie blondine. Ze had het slechtste van hem willen denken, maar hij was niet slecht. En zij was degene die het bij het verkeerde eind had gehad. Heel erg verkeerd.


  Er werd aangebeld. Ze wist dat hij het was. Op dat moment vulden haar ogen zich dan toch met die brandende tranen. Ze hield zoveel van hem. Hoe had alles zo verkeerd kunnen gaan?


  Zijn witte smokinghemd was halfopen geknoopt, en ze zag een stukje van zijn gespierde en gebruinde borst. Met zijn verwarde zwarte haar en zijn hoekige kaak bedekt met stoppels, zag hij eruit als een heel sexy piraat.


  Susie slikte. ‘Ik weet niet wat ik tegen je moet zeggen –’


  Zijn gezicht betrok bij de aanblik van haar betraande ogen. Hij liet het pakje dat hij in zijn handen had abrupt vallen en trok haar in zijn armen. En toen, zonder enige waarschuwing, kuste hij haar in een haast explosieve uitbarsting van hartstocht, verpletterde hij haar mond onder de zijne tot ze niet anders kon dan zich aan hem vastklampen, bevend van verlangen, haar hele lichaam tot leven gebracht, haar hart hamerend in haar borst en haar hoofd leeg van welke gedachte dan ook.


  Toen hij haar mond uiteindelijk hijgend losliet, keken zijn donkere ogen haar met een bijna wolfachtige grijns aan voor hij haar optilde en het appartement in liep. Maar hij ging niet op zoek naar de slaapkamer. Hij zette haar op de bank in de woonkamer neer, liep terug naar de hal en kwam even later terug met het pakje dat hij op haar schoot gooide.


  ‘Wat… Wat is dat?’


  ‘Het is voor Ben.’


  ‘V-Voor Ben?’


  ‘Ik heb hem gisteren in de kinderopvang gezien.’ Er verschenen donkere plekken op zijn jukbeenderen toen hij wat verlegen zijn schouders ophaalde. ‘Hij glimlachte naar me… hij zag er klein en hulpeloos uit… Ik ga niet zeggen dat hij de schattigste baby is die ik ooit heb gezien. Waarschijnlijk is hij de eerste baby waar ik ooit echt naar heb gekeken.’


  Met trillende vingers trok ze een blauwfluwelen konijn uit de verpakking tevoorschijn. Ze kreeg er een brok van in haar keel.


  ‘Ik had net zoiets, als baby,’ bekende Leos.


  Ze werd overspoeld door schaamte en schuldgevoelens. ‘Leos… Ben is, eh… Ben is zes maanden oud.’


  Leos keek haar strak aan.


  ‘Ben is jouw zoon,’ zei ze zwakjes. ‘Er is nooit een andere man geweest. Ik ben in Parijs zwanger geraakt, van jou.’


  Met van angst samengeknepen hart keek ze toe hoe haar woorden tot hem doordrongen. Ongeloof, schok, acceptatie… gevolgd door een blik van verzengende veroordeling.


  ‘Wat je me zojuist hebt verteld,’ zei hij zwaar ademend, ‘is niet te vergeven…’ Hij draaide zich abrupt om en liep de kamer uit.


  Even later hoorde ze de voordeur dichtknallen.
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  Een paar minuten nadat Leos die middag was gearriveerd, werd Susie naar zijn kantoor geroepen.


  Hij liet een kille blik over haar heen glijden. ‘Waarom ben je vandaag naar kantoor gekomen? Ben je gek geworden?’


  ‘Ik… Ik –’


  ‘Dacht je echt dat ik mijn zoon voor het eerst in de kinderopvang wilde ontmoeten?’ Hij keek haar vijandig aan. ‘Ga naar beneden en haal mijn zoon op. Daarna stap je in de auto die al staat te wachten en breng je Ben naar mijn huis.’


  Van streek door zijn vijandige houding knikte ze. Ze had kunnen weten dat hij Ben zou willen zien. Maar pas toen hij haar het fluwelen konijntje had gegeven, ten teken van zijn bereidheid om het kind van een andere vader te accepteren, had ze begrepen welke sterke gevoelens hij voor zijn eigen kind zou hebben.


  ‘Jij trok de conclusie dat ik met een andere vrouw naar bed was gegaan en nam wraak door me het recht te ontzeggen mijn eigen zoon te leren kennen,’ zei hij beschuldigend.


  ‘Het was allang uit toen ik erachter kwam dat ik zwanger was,’ protesteerde ze. ‘Herinner je je nog dat je het over die vriend had die “in de val was gelopen” toen zijn vriendin opeens zwanger bleek te zijn?’


  ‘Probeer je daarmee goed te praten wat je hebt gedaan?’ vroeg hij. ‘Het kind van die vrouw had tig andere vaders kunnen hebben! Wat wij hadden, was speciaal… Tenminste, dat dacht ik.’


  Susie kreeg een kleur. ‘Ik was bang dat je me ervan zou beschuldigen dat ik een kind van je wilde omdat je rijk was. Ik wilde niet dat je zo over me dacht.’


  ‘Je gaat je ontslag indienen,’ vervolgde hij alsof ze niets had gezegd.


  Verontwaardigd keek ze hem aan. ‘Wat? Stuur je me nou ook nog de laan uit?’


  ‘Ik behoed mijn zoons domme moeder voor het nog meer schade toebrengen aan haar en mijn reputatie –’


  ‘Gisteren zei je nog dat je je niet bezighield met die onzin.’


  ‘Je had me meteen moeten vertellen dat je een kind had en dat hij mijn zoon is! Hoewel…’ Hij lachte schamper. ‘Je had het me natuurlijk moeten vertellen op de dag dat je besefte dat je zwanger was. Ik zou een vrouw nooit in haar eentje laten ploeteren om mijn kind op te voeden.’


  ‘Ook niet als het mijn eigen schuld was dat ik zwanger was geraakt?’


  ‘Ik ben toch volwassen genoeg om te accepteren dat als je met me naar bed gaat daar kindjes van kunnen komen? En dat je het moment waarop dat gebeurt niet altijd zelf in de hand hebt?’


  Ze voelde zich heel klein worden. Hij had haar maar al te duidelijk gemaakt dat hij het haar hoogst kwalijk nam. Ze had hem verkeerd beoordeeld en de verkeerde keuzes gemaakt, omdat ze van het ergste was uitgegaan, zich over had gegeven aan haar eigen pessimistische verwachtingen.


  Haar keel deed pijn, de tranen zaten hoog, maar ze moest hem nog één ding vragen. ‘En als ik een jaar geleden inderdaad naar je was toegekomen om je te vertellen dat ik zwanger was, wat had je dan gedaan?’


  Zijn donkere ogen keken haar indringend aan. ‘Dan had ik gezegd dat het het lot was… en was ik met je getrouwd.’


  ‘Achteraf is het altijd makkelijk praten…’ zei Susie bitter.


  Toen ze naar buiten liep, had ze het gevoel dat hij haar hart had uitgerukt.
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  Dan was Leos met haar getrouwd.


  Maar geen woord over liefde. Het was vast vreselijk geweest als ze met elkaar getrouwd waren, hield Susie zichzelf voor, ze waren beiden ongetwijfeld erg ongelukkig geworden. Hij had toen al niet van haar gehouden en nu had hij zelfs geen respect meer voor haar.


  ‘Hij is erg slim…’ Leos keek naar hun zoon, die zat te gniffelen en met zijn knuistjes onder een kussen grabbelde om het fluwelen konijn te pakken dat zijn vader daar voor hem had verstopt.


  ‘Hm.’ Susie zat kaarsrecht op een stoel in de salon van het herenhuis en staarde naar de man en de baby, naar het zwarte haar, de goudkleurige huid, de donkere ogen waardoor het zo duidelijk was dat ze verwant waren.


  Ben zat op het vloerkleed. Hij had net als anders zijn middagdutje gedaan, en Leos had die tijd uitgezeten door voortdurend vragen te stellen over zijn zoon. Wat hij leuk vond, wat hij at, hoe groot hij was in vergelijking met andere baby’s van zijn leeftijd, hoe slim hij was in vergelijking met andere baby’s van zijn leeftijd. Voor een man die niets van baby’s wist, wist hij heel veel, zelfs dat Ben te vroeg geboren was.


  Waarom had ze zich nooit gerealiseerd dat Leos het soort man was dat er geen punt van maakte om in een pak van duizend dollar over de grond te kruipen en gretig te doen alsof hij een vliegtuig, een paard of een auto was? Hij zat Ben nog steeds met een mengeling van verblufte shock en vreugde te bekijken. Zo te zien was het een bron van vreugde voor Leos Kiriakos om te ontdekken dat hij een kind had.


  ‘Hij zit weer weg te dommelen,’ kreunde hij teleurgesteld toen Bens wimpers zakten en hij zo hartgrondig gaapte dat je zijn twee ondertandjes zag.


  ‘Normaal gaat hij rond deze tijd naar bed.’


  ‘Waarom heb je dat niet gezegd?’ vroeg Leos verwijtend.


  ‘Een avondje wat later naar bed kan geen kwaad.’


  ‘Nee, laten we ons aan zijn ritme houden, ook nu hij niet meer naar de kinderopvang hoeft en jij je volle aandacht kunt geven aan –’


  ‘Nou, sorry hoor dat ik werkte en hem verwaarloosde door te doen wat duizenden andere moeders doen om aan geld te komen.’


  ‘Stel je niet aan. Ik neem je niets kwalijk. Ik bedoel alleen maar dat Ben het fijn zal vinden dat hij je de hele dag kan zien.’


  ‘O, dus je bent van plan om ons te houden?’ Ze wierp hem een sarcastische blik toe.


  Leos tilde Ben heel voorzichtig op en legde hem op een bank met een paar kussens om hem heen. Vervolgens ging hij ernaast zitten om een oogje in het zeil te houden. ‘We gaan uiteraard trouwen. Ik heb al geïnformeerd naar een speciale vergunning, dan kunnen we de bruiloft zo spoedig mogelijk laten plaatsvinden.’


  Susie wist dat hij haar in zekere zin al haar geheime vroegere en recente dromen aanbood, maar op dit moment was het enige wat ze voelde de afschuwelijke pijn die hij had veroorzaakt. ‘Ik wil nog niet met je trouwen al was je de laatste man op aarde!’
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  ‘Ik wil niet dat je met me trouwt, alleen omdat het fatsoenlijk is… oké?’ Susie onderdrukte een gefrustreerde snik toen Leos haar de volgende morgen om negen uur belde. ‘En op dit uur van de dag wil ik het al helemaal niet hebben over het stigma dat ik jouw zoon bezorg als ongetrouwde moeder!’


  ‘Waarom doe je zo?’ vroeg hij.


  Ze verbrak de verbinding.


  Nadat ze Ben naar de buurvrouw had gebracht, die af en toe op hem paste, ging ze naar Devlin Systems. Ze moest haar bureau leeghalen, maar als ze tegen lunchtijd naar binnen glipte, kon ze al te veel aandacht misschien vermijden.


  Leos had niet kunnen geloven dat ze weigerde om met hem te trouwen. Hij had het steeds alleen maar over de behoeften van Ben gehad en niet één woord gezegd dat ze had willen horen. Zijn boosheid en onvermogen haar te vergeven dat ze hem niet van Bens bestaan had verteld zou onvermijdelijk ieder huwelijk doen mislukken. Het was niet genoeg dat zij van hem hield.


  Ze had net haar bureau leeggehaald toen Leos in de deuropening verscheen. Haar toch al zo nerveuze hart miste een slag toen hij – geheel tegen zijn gewoonte in – daar weifelend bleef staan: lang, donker, ongelofelijk sexy en koppig als een ezel…


  ‘Je hebt nooit naar mijn kant van het verhaal geluisterd,’ zei ze.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hoe het was om mijn eerste en enige affaire met iemand zoals jij te hebben.’ Ze keek hem recht aan. ‘Je was romantisch en zorgzaam, en toch voelde ik me nooit veilig bij je… Daar was je te koel voor, te slim en zelfs te eerlijk om te hinten op een verbintenis die je toch niet wilde.’


  Hij fronste. ‘Susie –’


  ‘Toen ik Brigitte in je appartement aantrof, was ik er al van overtuigd dat je je verveelde bij me. Je gaf me geen enkele reden om te geloven dat we een toekomst hadden die verderging dan jouw volgende telefoontje,’ vervolgde ze. Haar stem trilde. ‘En toch vind je dat ik naar je toe had moeten komen om je te vertellen dat ik zwanger was…’


  ‘Geloof je dan niet dat er een verschil was tussen wat ik voelde en wat ik je toonde?’ Hij balde zijn handen tot vuisten.


  ‘Nee. Zelfs op dat Valentijnskaartje stond niets over liefde, Mr. Cool.’ Ze slikte moeizaam.


  ‘Ik wil echt met je trouwen.’


  ‘Je hoeft niet met me te trouwen om Ben te zien.’ Ze dreigde overspoeld te worden door emoties, en liep snel de gang op.


  ‘Susie…’


  Ze bleef lopen, haar zicht vertroebeld door tranen.


  ‘Ik houd van je…’


  Aarzelend knipperde ze met haar ogen.


  ‘Ik heb altijd van je gehouden!’ riep hij met schorre stem.


  Hier en daar verschenen nieuwsgierige gezichten in de deuropening.


  Susie draaide zich verdwaasd om. Toen ze de rauwe, kwetsbare blik in zijn ogen en de spanning op zijn gezicht zag, wist ze dat hij elk woord meende. Een warm gevoel van vreugde welde op. ‘Ik houd ook van jou.’


  ‘Er zijn in elk geval genoeg getuigen bij.’ Hij grijnsde zijn vertrouwde wolfachtige grijns bij het onderdrukte applaus van zijn werknemers die het nog niet aandurfden om al te enthousiast te reageren. Toen kwam hij met grote passen op haar af en trok haar in zijn armen. ‘Mr. Cool is zojuist verdwenen…’
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  Toen ze Ben gingen ophalen met de limousine sloeg Leos beide armen om Susie heen en drukte hij haar stevig tegen zijn gespierde lichaam. Nadat hij haar had gekust tot ze buiten adem was, keek hij fronsend op haar neer. ‘Ik dacht dat je wist wat ik voor je voelde.’


  ‘Hoe? Door gedachte-overdracht?’


  ‘Toen we vorig jaar bij elkaar waren, had ik je de eerste week al kunnen vertellen dat ik van je hield, maar ik besloot dat…’


  ‘Dat je het stil wilde houden?’


  ‘Dat het verstandiger was om het een tijdje aan te zien.’ Er lag een tedere blik in zijn honingkleurige ogen. ‘Toen verloor je je moeder, en ik had het gevoel dat ik jou verloor.’


  ‘Echt?’ Daar schrok ze van.


  ‘Je sloot me buiten. Ik wist niet of ik moest aandringen of juist afstand nemen… Uiteindelijk deed ik het laatste, maar dat was verkeerd van me.’


  Ze kreunde. ‘Ik dacht dat je genoeg van me had.’


  ‘Ik was er kapot van toen je me dumpte. Daar… eindelijk heb ik het gezegd!’ bracht hij uit. ‘Daarna wachtte ik een paar weken voordat ik weer contact met je opnam, maar je was verhuisd.’


  ‘Zeg eens, waarom ging je er meteen vanuit dat Ben niet jouw baby was?’


  ‘Eerst leek hij me daar te klein voor. Ik dacht dat hij een paar maanden jonger was dan hij is. Een paar dagen was ik ziek van jaloezie,’ gaf hij toe.


  Iets wat haar al sinds woensdag dwarszat deed haar van onderwerp veranderen. ‘Stamatis deed op de avond van het diner voor me open. Waarom heb je hem niet alles laten regelen?’


  Bij de verwijzing naar zijn bediende grijnsde Leos ondeugend. ‘Ben je daar nou nog niet achter, yineka mou? Ik moest een baan voor je bedenken!’


  ‘Een baan bedenken?’


  ‘Niet de promotie, maar die social events-secretaresse. Als je direct bij het managementteam was ingelijfd, zou ik nooit de kans hebben gekregen om je alleen te spreken. Zodra ik was hersteld van de schok je bij Devlin Systems te zien, besloot ik te proberen je terug te krijgen.’


  ‘Maar dat interview… je deed zo onpersoonlijk.’


  ‘Als ik toen al zo persoonlijk had gedaan als nu, was je er gillend vandoor gegaan.’ Hij keek haar plagerig aan voordat hij haar mond weer opeiste


  ‘Ik moest je ervan overtuigen dat ik je als een werknemer zou behandelen, maar ik vrees dat dat me niet gelukt is,’ vervolgde hij even later.


  ‘Ik had het er anders ook moeilijk mee. Ik kon je gewoon niet als mijn baas zien.’


  ‘Ik genoot ervan dat je jaloers was… maar toen wenste je me een prettig weekend met Alisha James. Dat voelde alsof je me uitlachte!’


  De limousine stond stil, maar het duurde minstens tien minuten voordat Leos en Susie dat doorhadden. Ze maakten zich van elkaar los en stapten haastig uit om Ben op te halen, om hem te vertellen wat een geweldige baby hij was. Ben geeuwde een keer voordat hij in slaap viel, terwijl zijn ouders elkaars hand vasthielden en over hun toekomst droomden.
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  Vier dagen later, toen de speciale vergunning was toegekend, arriveerde Susie bij de kerk.


  Haar broer David was overgekomen uit het Midden-Oosten om haar naar het altaar te leiden. Brigitte had zich aangeboden als getuige, en Petros was Leos’ getuige. Ben zat in zijn mooie nieuwe buggy te stralen naar al zijn bewonderaars.


  In een ragfijne jurk van kant en zijde liep Susie aan de arm van haar broer naar het altaar. Ze straalde helemaal. Er bestond niet de geringste twijfel dat er van haar werd gehouden. Het afgelopen weekend was voorbijgegaan in een waas van opwinding en geregel. Ze zouden afwisselend in Londen en op Corfu wonen, waar Leos ook een huis had. De huwelijksnacht zouden ze in Leos’ herenhuis in Londen doorbrengen. Hij had besloten dat alles deze keer anders zou zijn. Toen hij haar op vrijdagavond met zichtbare inspanning, maar vastberaden van zich af had geduwd, was haar verbazing veranderd in ontroering zodra hij haar zijn reden had verteld.


  ‘De volgende keer dat we de liefde bedrijven, wil ik dat je mijn vrouw bent, agapi mou…’


  Tegen de tijd dat het maandagavond was, bleek onthouding zo ongeveer de moeilijkste uitdaging te zijn die hij ooit was aangegaan. Hij was zelfs in de verleiding gekomen haar te zeggen dat hij er bij nader inzien geen enkel probleem mee had om op zijn woord terug te komen – maar aangezien Susie net op het punt stond om haar broer van het vliegveld te gaan halen, had hij die verleiding nog net kunnen weerstaan.


  Toen ze na de plechtigheid weer buiten stonden, kuste Leos haar hongerig. ‘Hoe moet ik die fotosessie en de receptie thuis nou nog doorkomen?’


  ‘Gewoon, je speelt nog heel even voor Mr. Cool…’ plaagde ze hem.


  Hij kon zijn ogen geen moment van haar afhouden, en ze genoot er met volle teugen van. Op bijna iedere foto die genomen werd keken ze elkaar diep in de ogen en ook op de receptie was het haast onmogelijk om hen van elkaar te scheiden.


  Eindelijk, toen de gasten vertrokken waren en Ben in zijn bedje in zijn nieuwe kamer lag, kon het bruidspaar zich terugtrekken in hun slaapkamer. Hoewel er al wel een aantal prachtige meubelstukken stonden, was de kamer nog nauwelijks gedecoreerd, zag Susie tot haar verbazing.


  Leos glimlachte. ‘Ik heb tegen Alisha gezegd dat je deze kamer zelf zou willen inrichten.’


  ‘Wanneer heb je dat dan gedaan? Toch niet dat weekend dat je boos op me was?’


  ‘Echt wel. Ondanks dat hoopte ik toch met je te kunnen trouwen.’


  Haar hart smolt.


  ‘Ik kon het niet verdragen je nog eens kwijt te raken.’ Hij trok haar tegen zijn sterke lichaam. ‘Ik houd van je zoals ik nooit had gedacht van iemand te kunnen houden.’


  Dat er van haar gehouden werd, voelde als het mooiste wat haar ooit was overkomen, mijmerde Susie dromerig en vol vertrouwen gaf ze zich over aan Leos’ zoveelste hartstochtelijke kus.
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  Redder of verleider?


  LYNNE GRAHAM


  


  Molly Carlisle wordt ten onrechte gevangengehouden door de charismatische koning Azrael al-Sharif. Midden in de nacht ontsnapt ze, om prompt te verdwalen. En natuurlijk komt uitgerekend Azrael haar redden...


  


  Het kost Azrael grote moeite om de verleiding van Molly's fraaie rondingen te weerstaan, zeker als ze door een zandstorm samen de nacht moeten doorbrengen in de woestijn. Om een schandaal te voorkomen maakt hij daarna bekend dat ze stiekem getrouwd zijn. Maar tot zijn schrik blijkt die mededeling bindend en is ze nu zijn koningin!
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  Koning Azrael Al-Sharif van Djalia las de kop in de Britse krant met woedende ogen, zijn brede, sensuele mond was strak vertrokken. Toen hij opsprong, danste zijn lange, zwarte haar om zijn strakke, gebruinde gelaat.


  ‘U hoeft zich niet druk te maken over zulke futiliteiten, Majesteit,’ verzekerde Butrus, zijn rechterhand, hem. ‘Het doet er toch niet toe wat andere landen vinden? Wíj weten hoe het echt zit. We zijn geen achterlijk land. De infrastructuur van Djalia is nu eenmaal verwaarloosd toen de dictator nog aan de macht was.’


  Wélke infrastructuur, vroeg Azrael bijna, want zijn kleine oliestaatje zuchtte onder de halve eeuw van verwaarlozing die het had doorstaan. Hashem was een buitengewoon wrede heerser geweest, even dol op martelen en doden als op geld uitgeven. Azrael was zich pijnlijk bewust van de verwachtingen van het volk nu hij de troon had bestegen en voelde de last van de verantwoordelijkheid zo nu en dan zwaar op hem drukken. Maar wanneer andere landen Djalia belachelijk maakten, werd hij woest.


  In de krant stond een foto van een paard en wagen op de hoofdweg van Jovan, de enige stad in Djalia, met daaronder de vraag: Is Djalia het meest achterlijke land in het Midden-Oosten? Toegegeven, wolkenkrabbers of chique winkelcentra waren er niet. Afgezien van een vliegveld en een indrukwekkende snelweg naar het paleis van de dictator was er in het land niets moderns te vinden. Maar met een beetje geduld zou Djalia zich losmaken uit de middeleeuwen en de eenentwintigste eeuw verwelkomen.


  Gelukkig had Djalia de rijkdom die voor die transformatie nodig was en kwamen burgers vanuit de hele wereld terug naar het land om te helpen bij die enorme taak. Azrael, die door zijn nogal serieuze aard ouder leek dan zijn dertig jaar, dacht met opluchting aan alle mensen die hem hielpen om het land waar hij zo van hield weer op te bouwen. Mensen die net als hij geloofden in religieuze tolerantie en gelijkheid voor vrouwen, en die wilden wonen in een moderne, verlichte gemeenschap waarin iedereen toegang had tot onderwijs en medische zorg.


  ‘Je hebt gelijk, Butrus. Ik ga me niet druk maken over die onzin,’ zei Azrael kordaat. ‘We moeten vertrouwen hebben in de toekomst.’


  Opgelucht liep Butrus weg, hij besloot een ander mogelijk probleem voor zich te houden. Volgens het personeel van de pas geopende ambassade in Londen was Tahir, de jongere halfbroer van de koning, gevallen voor een sexy roodharige dame. Niet van belang, besloot Butrus luchthartig, jongens zaten nu eenmaal achter meisjes aan. Hoewel het voor Tahir, die in het strengere, aangrenzende Quarein was opgegroeid, ongetwijfeld een enorme verandering was om überhaupt met een ongetrouwde vrouw te mogen práten.


  Azrael keek naar de middeleeuwse muren van zijn kantoor en toen naar zijn bureau. Hij woonde en werkte in een kasteel. Wat had hij het getroffen… Hij had geweigerd in het ordinaire, vergulde paleis van de dictator te gaan wonen, dat nu tot een sjiek hotel werd omgetoverd.


  Zijn volk zou niet willen dat dat paleis zijn residentie werd, het stond symbool voor lijden en egoïstische uitspattingen. En hij was gehard, hij had zulke luxe niet nodig. Zijn halve leven had hij als nomade geleefd en ook als soldaat was hij langdurig in de woestijn verbleven. Hij moest laten zien dat hij anders was, ondanks het bloed in zijn aderen. Het bloed dat hij deelde met zijn vader, Sharif, die was geëxecuteerd vanwege zijn verzet tegen Hashem.


  Na een klop op de deur werd deze meteen geopend. Het was Butrus, die lijkbleek zag en ontsteld leek. ‘Sorry dat ik zo kom binnenvallen, Majesteit, maar ik ben bang dat uw broer iets schokkends heeft gedaan. Iets heel erg schokkends. Als we niets doen zal het een enorm schandaal worden.’


  


  Tot slechts één dag voor het vertrouwen van koning Azrael in zijn familie werd geschonden door de krankzinnige daad van zijn broer, verkeerde Molly in zalige onwetendheid over de dreigende wolken die zich boven haar hoofd verzamelden.


  Eigenlijk was ze gewoon vrolijk. Ze was klein en weelderig, had sprankelende groene ogen en opvallende rode krullen die om haar smalle schouders dansten. Die dag was ze op bezoek bij haar dementerende grootvader. Het was gezellig druk in het verzorgingstehuis waar hij woonde, alles was versierd vanwege de feestdagen, een koortje zong kerstliedjes en er werden pasteitjes uitgedeeld aan de bewoners, die zichtbaar genoten. Ze pakte Maurice Devlins verweerde hand vast en glimlachte toen hij haar aanzag voor haar overleden moeder, Louise. Ze verbeterde hem niet en reageerde opgetogen toen hij een herinnering ophaalde aan een kerstdag lang geleden, toen hij een boom had omgehakt voor zijn dochtertje. Het was fijn dat hij haar als familielid herkende en dat hij het naar zijn zin had.


  Al twee jaar woonde de man in Winterwood, het was een goed verzorgingstehuis. Jammer genoeg was het ook prijzig. Omdat Molly wist dat het niet goed zou zijn om haar opa uit zijn vertrouwde omgeving te halen, had ze haar uiterste best gedaan om ervoor te zorgen dat hij daar zou kunnen blijven. Maar inmiddels had ze de laatste sieraden van haar moeder verkocht en begon het geld op te raken. Helaas kon ze ook met de lange dagen die ze werkte niet genoeg geld verdienen om van te leven en zijn verblijf te betalen.


  Er zou vast een oplossing komen, hield ze zich optimistisch voor. Het hielp niets om te piekeren en Molly was heel praktisch ingesteld. Daarom had ze nu drie banen.


  Overdag werkte ze in de bediening. Ten minste twee avonden per week werkte ze voor haar vriendin Jan, als schoonmaker in een kantoor. En ten slotte gaf ze in het weekend Engelse les aan een Arabische prins op de ambassade van Djalia. Met die lessen verdiende ze meer dan met haar andere twee banen samen. Misschien kon ze extra lessen voorstellen, bedacht ze. Hoewel, ze keek er niet erg naar uit nog meer tijd met Tahir door te brengen.


  Al moest ze hem nageven dat hij haar niet langer lastigviel. Toen ze hem had verteld dat de bloemen en cadeautjes die hij haar stuurde ongepast en ongewenst waren, was hij ermee gestopt. Hij had de cadeaus weer teruggenomen en uitgebreid zijn verontschuldigingen aangeboden. Ook had hij nooit geprobeerd haar aan te raken. Toch werd ze een beetje zenuwachtig van zijn geflirt en de manier waarop hij haar aankeek. Ze was dan ook opgelucht toen hij haar verzoek had ingewilligd om iemand van de ambassade bij de lessen aanwezig te laten zijn.


  Natuurlijk was het zo, dat wilde ze ook wel toegeven, dat ze erg weinig ervaring had met mannen en de jonge prins waarschijnlijk te streng beoordeelde. Tijdens haar eerste jaar aan de universiteit had ze moeten stoppen met haar studie om voor haar opa te gaan zorgen en tijdens de vier jaar erna had ze welgeteld één vriendje gehad, aan wie ze niet terug wilde denken. In die periode had ze wel haar diploma voor het lesgeven van Engels als vreemde taal weten te halen. Ze had geen spijt van de offers die ze voor haar grootvader had gebracht, ze was er zich maar al te zeer van bewust dat hij haar te hulp was geschoten tijdens een van de ongelukkigste perioden in haar leven.


  Haar moeder was overleden toen ze pas vier was en haar vader was een paar jaar later hertrouwd. Zijn nieuwe vrouw had alles aan haar veracht. Toen haar vader weigerde haar tegen het misbruik van zijn vrouw te beschermen, was Molly’s positie onhoudbaar geworden. Ze had haar opa van moeders kant om hulp gevraagd en hij had haar in huis genomen. Toen haar vader overleed, had hij alles aan haar stiefmoeder nagelaten. Dat ze haar moeders sieraden had gekregen, was alleen maar omdat dat in haar testament was vastgelegd.


  Zoals altijd genoot ze van de charmante, ouderwetse sfeer in de Djaliaanse ambassade. Ze gaf les in een eetzaal en werd van de prins gescheiden door een geruststellend brede bankettafel. De deur bleef open en haar chaperonne zat net om de hoek in de gang. Tegenover haar hing een portret van een aantrekkelijke man. Mr. Verrukkelijk had ze hem genoemd, omdat hij zo knap was dat hij wel een model had kunnen zijn. Ze wilde niet weten hoe vaak hij in haar dromen was opgedoken. Maar zulke dromen waren vast normaal voor alleenstaande vrouwen die een beetje eenzaam waren en zich afvroegen wanneer hun leven eindelijk wat opwindender zou worden.


  Een onderdanige bediende bracht hun koffie en ze sloeg beleefd haar ogen neer. Het was duidelijk dat de jongeman tegenover haar als een soort god werd behandeld door het ambassadepersoneel. Bij zoveel dienstbaarheid voelde ze zich niet op haar gemak, maar ze accepteerde dat er zulke culturele verschillen waren in hun levens. Het was in Djalia blijkbaar gebruikelijk leden van een koninklijk huis zo te behandelen, ook als ze uit een ander land kwamen.


  De prins was veel langer dan zij en ze was er nooit in geslaagd zijn leeftijd te achterhalen. Hij leek begin twintig te zijn. Ze nam aan dat sommige vrouwen hem knap zouden vinden, want hij had de bouw van een rugbyspeler en de bijbehorende kaaklijn. Maar vanwege zijn onvolwassenheid vond ze hem niet aantrekkelijk.


  ‘Je ziet er mooi uit vandaag,’ zei Tahir.


  ‘We zouden over koetjes en kalfjes praten, Uwe Hoogheid,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Persoonlijke opmerkingen zijn onverstandig.’


  Hij bloosde, zijn donkere ogen vernauwden zich. ‘Vergeef me,’ zei hij meteen. ‘Ik had moeten zeggen, wat heb je vandaag gedaan?’


  ‘Ja, dat is al veel beter,’ zei ze glimlachend, waarna ze hem over het bezoek aan haar opa vertelde.


  ‘Je mag blij zijn met zo’n opa,’ zei hij. ‘De enig grootvader die ik heb gekend, was een monster.’


  Een frons verscheen op haar gezicht. ‘Dat is nog steeds te persoonlijk als je met iemand praat die je niet zo goed kent.’


  ‘Ik probeer je beter te leren kennen,’ antwoordde hij een beetje gefrustreerd.


  ‘Ik ben je lerares, geen vriendin. Vertel eens, wat heb je gedaan sinds de vorige les?’


  ‘Niets.’ Hij keek bijna schuldig naar de tafel terwijl de bediende koffie voor hen inschonk en een kopje naast haar neerzette.


  ‘Dat is vast niet waar,’ zei Molly, die zich voorhield dat dit goed betaalde en dat ze elke pond ervan verdiende omdat het niet meeviel de humeurige Tahir iets bij te brengen. ‘Ben je ergens naartoe geweest? Je zit in hartje Londen. Er zijn zoveel leuke dingen om te bezichtigen.’


  ‘Ik ben geen toerist. Ik ben hier alleen om mijn Engels te verbeteren,’ zei hij hooghartig.


  ‘Maar als je ergens naartoe gaat, kun je juist je Engels goed oefenen,’ antwoordde ze vriendelijk, terwijl ze haar koffie pakte.


  ‘Ik heb geen vrienden om mee uit te gaan,’ zei hij terwijl hij haar met onverholen irritatie aankeek. ‘Ik wilde met jou, maar jij zei nee.’


  Het leek haar geen goed idee te vertellen dat de ambassadeur haar had afgeraden prins Tahir mee buiten de ambassade te nemen omdat het onveilig voor hem zou zijn zonder bodyguards en hij met bodyguards te veel zou opvallen. Blijkbaar waren ze bang dat sympathisanten van de afgeworpen dictator hem kwaad zouden willen doen. Daarbij wilde ze hem ook niet aanmoedigen.


  Ze nam een slokje van haar koffie, die vreselijk zoet was.


  Hij staarde haar aan en raakte zijn koffie niet aan. Toen verraste hij haar door over zijn indruk van Londen te praten.


  Ze merkte dat ze zich vreemd versuft voelde. Omdat ze opgelucht was dat hij eindelijk zijn best deed, wilde ze iets zeggen, maar ze kon zich niet concentreren.


  Haar hoofd voelde zwaar aan en ze was verschrikkelijk slaperig. Ze ondersteunde haar kin met haar hand. ‘Ik ben ineens heel moe of zo…’ zei ze, en ze merkte dat ze brabbelde. ‘Dit is niet goed…’


  ‘Er is niets aan de hand,’ zei hij op sussende toon.


  Met enorme wilskracht lukte het Molly haar handen op de tafel te zetten en overeind te komen. Haar kopje viel in scherven op de grond en ze keek er bevreemd naar.


  ‘Ik ben ziek… heb hulp nodig,’ mompelde ze, ineens bang.


  ‘Ik help je wel,’ verzekerde hij haar, terwijl hij op haar afliep. ‘Het komt allemaal goed, geloof me.’


  ‘Ik wil jouw hulp niet,’ brabbelde ze, koppig tot op het eind, maar haar tong leek te groot voor haar mond en ze kon haar ogen niet langer openhouden. Ze zakte voorover op de tafel in elkaar.


  


  Molly werd wakker, ze lag heerlijk. Langzaam opende ze haar ogen en keek geschokt naar de volstrekt onbekende omgeving.


  Ze lag op een bed in een kamer met stenen muren die er middeleeuws uitzagen. Toen ze overeind kwam, merkte ze dat ze een wit, katoenen gewaad droeg dat niet van haar was. Ongerust sprong ze van het rijkversierde bed om naar het raam te lopen. Het landschap dat ze daar zag kon ze absoluut niet thuisbrengen en ze raakte even in paniek. Er was een woestijn daarbuiten, een echte woestijn met zandduinen die haar deden denken aan foto’s van de Sahara die ze ooit had gezien. Haar mond werd droog.


  Hoe was ze in hemelsnaam van Londen naar… Ja, waar was ze? En toen herinnerde ze zich de zoete koffie, de vreemde symptomen en haar instorting. Er had iets in de koffie gezeten. Was dat te melodramatisch? Ze was een nuchtere vrouw en het idee dat iemand haar iets had toegediend en ontvoerd klonk heel onwaarschijnlijk. Maar toen dacht ze weer aan de koffie en aan prins Tahir die haar verzekerde dat er niets aan de hand was, hoewel dat duidelijk niet waar was. Ze haalde diep adem.


  ‘Mies Carlisle?’ klonk een zachte vrouwenstem.


  Geschrokken draaide ze zich om.


  Een jonge vrouw in een lange jurk keek haar vanuit de deuropening angstig aan.


  ‘Ik ben Gamila en kom zeggen dat je veilig bent. Veilig,’ herhaalde ze nadrukkelijk. ‘Geen Engels,’ zei ze er verontschuldigend achteraan.


  ‘Veilig?’ fluisterde Molly bevend, zich ineens realiserend dat ze zich niet had ingebeeld wat er met haar was gebeurd. ‘Waar ben ik?’


  Maar de jonge vrouw was bezig de deur naar een badkamer te openen en Molly was zo dankbaar dat er een badkamer was dat ze de poging tot een gesprek opgaf. Ze sloot de deur achter zich en bekeek de tandenborstel en andere benodigdheden die klaar lagen. Had Tahir haar echt ontvoerd? En waar was hij dan nu? Jemig, was hij gestoord? Een aanrander?


  Vol afschuw en met de vreselijkste scenario’s in haar hoofd liet ze een laagje water in het bad lopen. Ze was veilig, zei ze tegen zichzelf. Iemand had de moeite genomen Gamila die boodschap over te laten brengen. Ze was veilig. Maar ze voelde zich allesbehalve veilig, ook al bleef ze het tijdens het afdrogen tegen zichzelf zeggen.


  Ze zat zonder paspoort in het buitenland, bedacht ze ongerust. Omdat ze nog nooit in het buitenland was geweest, had ze helemaal geen paspoort. Haar vader was geen fan van reizen en zelf kon ze het zich niet veroorloven. Maar toen ze voor lerares studeerde, was het haar droom geweest in het buitenland te wonen en werken. De enige grootvader die ik heb gekend, was een monster, had Tahir gezegd. Misschien had ze wat beter moeten luisteren, want het begon erop te lijken dat hij op zijn grootvader leek. Alleen een monster zou een vrouw drogeren en ontvoeren. Waar was de politie? Ze wilde aangifte doen van de ontvoering. Pas dan zou ze zich veilig voelen.


  Een lange jurk hing aan een haak aan de muur. Aangezien ze haar eigen kleren nergens kon vinden, trok ze die maar aan, nadat ze zich ervan had verzekerd dat hij schoon was. Maar er was geen ondergoed en met haar volle borsten voelde ze zich ongemakkelijk zonder beha. Ze was niet blij met haar grote borsten en ronde heupen, zulke rondingen pasten beter bij een langer iemand. Voor iemand van nog geen één meter zestig was het niet zo’n cadeau.


  Ze liep de badkamer uit en zag dat Gamila haar opwachtte met een dienblad. Ze keek achterdochtig naar het voedsel, misschien had Tahir hier ook mee geknoeid. Hoewel ze vreselijke honger had, schudde ze haar hoofd en ze liep terug naar de badkamer om water uit de kraan te drinken. Ze hoopte maar dat dat geen kwaad kon.


  Gamila, die verward had toegekeken, zette het dienblad neer en verliet de kamer.


  Molly liep naar het raam en keek naar het ongelooflijke uitzicht. De zon stond laag waardoor de zandduinen een gouden gloed kregen, wat een onverwacht prachtig gezicht was. Het was tijd om uit te vissen waar ze was en hoe ze naar huis kon komen, nadat ze aangifte tegen Tahir had gedaan. Toen ze naar de deur beende, werd er net op geklopt. Ze gooide hem wijd open.


  ‘Ik…’ En toen was ze ineens haar tong verloren omdat ze in de ogen van Mr. Verrukkelijk keek.


  Daar was hij, in een smetteloos wit gewaad met een roodgeruite hoofddoek. Zijn prachtige gezicht was in het echt nog mooier. Het leek alsof een beroemde acteur zo van het witte doek was gestapt. Ze was diep geraakt en kon bijna niet ademen van de zenuwen. Verward liep ze snel achteruit tot haar benen de stevige, houten rand van het bed raakten.


  ‘Miss Carlisle? Ik ben Azrael, Tahirs halfbroer,’ zei Azrael stijfjes en op vormelijke toon omdat hij zich schaamde voor het gedrag van zijn broertje. ‘Ik wil mijn nederige verontschuldigingen aanbieden voor wat er met u is gebeurd en ik kan u verzekeren dat we u zo spoedig mogelijk naar huis brengen.’


  Die nederige woorden, uitgesproken door een man die zo streng keek dat het leek of hij met een kromzwaard in zijn hand op de rug van een paard hoorde te zitten, brachten haar een klein beetje tot bedaren en ze zette een stap naar voren. Hij was ongelooflijk lang, minstens één meter tachtig. En zijn ogen, registreerde ze onwillekeurig en tot haar schaamte, hadden een prachtige gouden kleur en werden omringd door zulke dikke, zwarte wimpers dat het leek of hij eyeliner op had.


  ‘U spreekt Engels,’ hoorde ze zichzelf nogal dommig zeggen.


  ‘Dat klopt,’ bevestigde hij, terwijl hij haar met verholen waardering bekeek. Het irriteerde hem, want hij wilde niet erkennen dat hij ook maar een beetje dezelfde smaak had als zijn broer, die zoiets onvergeeflijks had gedaan. Maar Tahir had een betere smaak dan zijn oudere broer wilde toegeven. Om de een of andere reden had Azrael een westerse blondine verwacht met nogal voor de hand liggende kwaliteiten.


  In plaats daarvan stond Molly Carlisle voor hem en ze zou een vergelijking op alle punten winnen. Haar huid was even verfijnd en licht als parelzijde. De kleur van haar haar was verbijsterend, hij had nog nooit zoiets gezien, en haar ogen hadden de kleur van zijn overleden moeders smaragden. Ze was een opmerkelijke schoonheid. Zijn gedachten waren volslagen ongepast in deze omstandigheden, dacht hij bij zichzelf en hij deed zijn best zijn veel te persoonlijke reactie te onderdrukken.


  ‘Wanneer komt de politie?’ vroeg ze eenvoudigweg.


  Die onschuldige vraag vestigde zijn aandacht pijlsnel weer op zijn dilemma. Djalia had momenteel überhaupt geen politiemacht. Hashems agenten waren stuk voor stuk corrupt geweest en een nieuwe groep mannen en vrouwen was nu in opleiding. Hij was niet van plan haar te vertellen dat er geen politie was, dat zou zijn geplaagde land alleen maar blootstellen aan een nieuwe golf van kritiek.


  ‘Ik hoop dat we deze onfortuinlijke geschiedenis kunnen oplossen zonder de autoriteiten erbij te halen,’ zei hij naar waarheid, waarbij hij haar dwingend aankeek. Hij wist hoe autoritair en intimiderend hij kon overkomen en hij was bereid dat tegen haar in te zetten. Koste wat het kost moest hij een internationaal schandaal voorkomen. De rest van de wereld mocht er niet achter komen wat er was gebeurd; ze zouden alleen maar denken dat de inwoners van Djalia achterlijke, vrouw-rovende barbaren waren.


  Ongevoelig voor zijn extreem bazige houding perste ze haar lippen opeen. ‘Ik ben bang van niet. Ik wil de politie erbij halen. Ik wil dat jouw broer, halfbroer, of wat hij ook is, vervolgd en gestraft wordt.’


  Geschrokken omdat ze zijn koninklijke houding straal negeerde, liet hij zijn adem sissend ontsnappen. ‘Er komt geen politie,’ deelde hij mee.


  ‘Ik ben gedrogeerd en ontvoerd. Ik eis gerechtigheid!’ Ze ging er met volle kracht in.


  ‘Ik kan helaas niet aan jouw eis voldoen, mijn broer is niet meer in Djalia,’ wierp hij tegen, het over een andere boeg gooiend.


  ‘Ik geloof je niet,’ antwoordde ze. ‘Je neemt hem gewoon in bescherming.’


  ‘Dat is absoluut niet het geval,’ verzekerde hij haar naar waarheid, want als het even had gekund, had hij Tahir voor de leeuwen gegooid.


  ‘Je kunt me mijn rechten niet ontzeggen,’ zei ze met een vurige blos op haar wangen.


  Met stalen ogen en opeengeklemde kaken zei hij: ‘Dat kan ik –’


  ‘Dat kun je niet!’ beet ze hem woedend toe. ‘Je kunt me mijn rechten niet ontzeggen. Er zijn internationale wetten om vrouwen te beschermen –’


  ‘Niet in Djalia,’ zei Azrael naar waarheid, maar zonder trots.


  ‘Ik ben gedrogeerd en ontvoerd –’


  ‘Maar zodra het vliegtuig landde, is Tahir onderschept en ben je bevrijd. Er is niets met je gebeurd,’ vertelde Azrael haar.


  ‘Ik had wel verkracht kunnen worden!’ schreeuwde ze naar hem met gebalde vuisten, steeds bozer wordend.


  ‘Dat betwijfel ik. Tahir doet veel domme dingen, maar hij is geen verkrachter. Hij dacht dat hij je hier kon overladen met kleren en sieraden en dat je hem dan op magische wijze aantrekkelijker zou vinden,’ zei hij spottend. ‘Hij is voor je gevallen, hij zou je nooit pijn doen.’


  ‘Dus jij vindt dat hij eigenlijk niet zoveel verkeerds heeft gedaan?’


  ‘Nee natuurlijk niet, het is absoluut verkeerd!’ riep hij verhit uit. Door haar woorden laaide zijn woede op. ‘Het is een misdaad, daar zijn we het over eens, maar we gaan de politie er niet bij betrekken.’


  ‘Dat is niet aan jou,’ zei ze. Haar groene ogen glinsterden als juwelen en door haar rusteloze bewegingen dansten de koperkleurige krullen om haar smalle schouders.


  ‘Het is wel aan mij,’ sprak hij haar op zachte toon tegen, zich afvragend hoe die donkerrode en tegelijkertijd heldere haarkleur het beste omschreven kon worden, waarna hij die irrelevante gedachte meteen weer onderdrukte. ‘En in Djalia is mijn woord wet.’


  ‘Dan is Djalia een behoorlijk achterlijk land!’ wierp Molly hem op luide toon voor de voeten.


  Hij verstijfde, zijn gezicht verstrakte van woede bij die belediging. ‘Ik ga hier niet verder over praten tot je gekalmeerd bent en er eens goed over nagedacht hebt.’


  ‘Ik ben zo kalm als maar kan zijn, voor iemand die wakker werd met uitzicht op een klerewoestijn!’ En toen ze zag dat hij zich omdraaide om weg te lopen voegde ze er verhit aan toe: ‘Waag het niet om weg te lopen!’


  ‘Je bent onredelijk –’


  ‘Hoe redelijk zou jij zijn als je gedrogeerd en ontvoerd was?’ riep ze hem na en ze schopte de deur achter hem dicht, vergetend dat ze op blote voeten liep. Vloekend hopte ze door de kamer in een vruchteloze poging de pijn te verzachten, nog steeds kokend van woede om Tahirs broer.


  Die hele familie was gek! De één ontvoerde haar naar een vreemd land en de ander verwachtte dat ze rédelijk zou zijn. In welke eeuw leefde hij? Wat voor land was Djalia, waar vrouwen geen rechten hadden en een of andere knappe rotzak gewoon tegen haar kon zeggen dat zijn woord wet was? Wie dacht hij wel niet dat hij was? Nou, ze was niet van plan om dat soort onzin te tolereren. Misschien hadden de vrouwen hier geen rechten, maar ze wist dat zij die wel had. En eenmaal thuis in Engeland, waar de misdaad immers had plaatsgevonden, zou ze er gebruik van maken ook. Ja, bedacht ze ineens, Azraels houding deed er eigenlijk niet toe, ze kon thuis gewoon naar de politie gaan en een aanklacht indienen. En daar kon hij haar moeilijk tegenhouden, nietwaar?


  Gerustgesteld door dat idee begroette ze glimlachend een verbaasde Gamila die haar haar eigen kleren kwam terugbrengen. Ze bedankte de vrouw en verdween in de badkamer om zich om te kleden. Tevreden trok ze haar beha aan en wurmde zich in haar spijkerbroek en trui. Pas toen de zweetdruppels op haar huid verschenen, besefte ze dat de kleren die ze voor de Engelse winter had uitgekozen minder geschikt waren voor een woestijnklimaat. Boos trok ze alles weer uit en deed die stomme jurk aan, die tenminste koel en comfortabel was.


  Ze verliet de slaapkamer, die uitkwam op een stenen gang. Tot haar verbazing zag ze een uitgesleten wenteltrap. Ze liep naar beneden en kwam bij een voorhof met torens waar militairen met geweren rondliepen, die zich allemaal omdraaiden om haar aan te staren. Geschrokken kreeg ze een kleur en verstijfde, dankbaar toen een pezig mannetje haar aansprak.


  ‘Miss Carlisle? Hoe kan ik u helpen?’


  ‘Ik wil Azrael spreken,’ zei ze terwijl ze naar hem toeliep. ‘Ik wil naar huis.’


  ‘Natuurlijk. Komt u maar met me mee. Ik ben Butrus. Ik werk voor de koning.’


  ‘Welke koning?’ zei ze, bijna op fluistertoon.


  ‘Zijne Majesteit, koning Azrael Al-Sharif van Djalia,’ zei Butrus trots. ‘Onze glorieuze leider.’


  Glorieuze leider? Wat een belachelijke naam, als ze in een betere bui was geweest had het haar moeite gekost haar lachen in te houden. Maar nu verdween alle boosheid door deze enorme verrassing. Tahirs broer was de koning van dit land? Daarom hing zijn portret natuurlijk in de ambassade, bedacht ze rijkelijk laat. Maar Tahir had niets gezegd over zijn broers status, waarschijnlijk omdat hij in een ander land woonde. Ze had Quarein opgezocht op internet, maar Djalia niet. Eigenlijk wist ze helemaal niets over het land waar ze nu was.


  ‘Ik wist niet dat hij de koning was,’ bekende ze kleintjes.


  Maar het veranderde niets aan de zaak, bedacht ze daarna. Ze begreep nu waarom hij kon zeggen dat zijn wil wet was in Djalia zonder naar een inrichting afgevoerd te worden. En ze begreep nu ook dat hij veel meer macht over de situatie had dan ze eerder had gedacht. Nou, prima, dacht ze grimmig. Met zijn invloed kon ze vast nog sneller terug naar Londen. En ze móést naar huis, moest er zijn voor haar grootvader. Ze was immers zijn enige familie en zij moest ervoor zorgen dat hij de best mogelijke zorg zou krijgen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De moed zonk hem in de schoenen toen Butrus en Molly de bibliotheek van het fort betraden, waar hij normaal zijn rust zocht. Hij baalde van de situatie, waarin hij buiten zijn schuld was beland en had even genoeg van haar. Maar hij rechtte zijn rug, herinnerde zich aan zijn verplichtingen aan Djalia en schaamde zich voor zijn eerdere neiging zijn verantwoordelijkheden te ontlopen.


  Of hij het nu leuk vond of niet, hij moest Molly Carlisle gunstig stemmen. Het maakte niet uit hoeveel geld het zou kosten haar stilzwijgen te kopen, al had hij een afkeer van omkoping en ging het tegen zijn principes in. Butrus wist het mooi te verwoorden: ‘Behoeften beschimmelen als de duivel bezig is,’ een gezegde dat hij van zijn Schotse oma had geleerd. Maar deze hele onsmakelijke geschiedenis zou veel beter te verdragen zijn geweest als hij Tahirs slachtoffer wat minder aantrekkelijk zou vinden, gaf hij schoorvoetend toe.


  Hij kon zich de laatste keer dat hij seks had gehad niet herinneren. Dat was waarschijnlijk zijn echte probleem: de last van een celibatair leven. Niet dat dat van hem verwacht werd, maar als hij zich in Djalia zou laten gaan, liep hij het risico vergeleken te worden met Hashem, die zich had uitgeleefd met zijn zogeheten concubines. Helaas ontbrak het hem aan tijd en vrijheid om te reizen en buiten de landsgrenzen een verhouding aan te gaan. En het was hem eerder al duidelijk geworden dat alles wat hij deed en zei interessant leek te zijn voor de journalisten in Djalia. Alleen hier in de woestijn, in het fort dat zijn voorouders hadden gebouwd, werd hij met rust gelaten.


  En het allerlaatste wat hij kon gebruiken was een vrouw in de buurt met rondingen die zelfs in een ruimvallende jurk niet genegeerd konden worden. Ze had een zeer vrouwelijk zandloperfiguur en een zinnelijke, volle mond die zelfs bij een heilige nog verdorven beelden zou oproepen. En hij was zeker geen heilige. In zijn hart was hij een gewone man, met gewone behoeften en hij wilde niet aan die ontluisterende waarheid herinnerd worden terwijl hij niets kon doen om zijn libido tot rust te brengen.


  


  Mr. Verrukkelijk leek eerder op Mr. Brompot, vond Molly toen ze naar de harde lijnen van zijn aantrekkelijke gezicht keek. Helaas deed het niets af aan zijn mannelijke schoonheid, hoewel het haar irriteerde dat zijn hoofd bedekt was en ze niet kon zien of zijn haar even zwart was als dat van zijn broer. Ze vond het leuk om naar hem te kijken, dat kon geen kwaad, besloot ze. Want verder vond ze niets aan hem leuk en dat hij koning was, was helemaal een afknapper. Hoe kon zo’n gewoon iemand als zij rekening houden met al zijn koninklijke gevoeligheden? Ze mocht hem niet, en hij mocht haar niet. Ze kon de vijandigheid in zijn donkere ogen zien, in de gesperde neusvleugels van zijn klassieke neus, de uitdagende positie van zijn kaak en zijn opeengeklemde volle, mannelijke lippen.


  Zijn vijandigheid was echter geen probleem voor haar, dacht ze somber. Het enige wat ze wilde was naar huis gaan, terug naar het leven waaruit ze zo ruw was weggerukt. Geen hautaine, trotse koning die haar daarvan af zou brengen.


  ‘Ik ben niet snel geïmponeerd, Majesteit, maar als ik u zonet heb beledigd, bied ik daar mijn verontschuldigingen voor aan.’ Ze gooide de openingszin eruit die ze had voorbereid, in de wetenschap dat ze sneller haar zin zou krijgen als ze zich een beetje beschaafd gedroeg. Het was maar een dun laagje beschaving, maar dat hoefde hij niet te weten, toch?


  Azraels lip krulde, hij herkende onoprechtheid wanneer hij het zag en haar ogen vertelden hem wat haar stem verborg. Maar als het zijn dilemma zou oplossen, vond hij het geen probleem het spelletje mee te spelen. ‘Het is al goed,’ verzekerde hij haar. ‘Hoe kan ik je helpen?’


  ‘Ik wil naar huis… zo snel mogelijk.’


  ‘En je wens mijn broer aan te geven?’ Vragend trok hij een wenkbrauw op.


  Onwillekeurig begon ze te blozen. ‘Is onveranderd, maar ik besef dat het beter is dat af te handelen op de plek waar het is gebeurd, in Londen.’


  ‘Dat wil ik natuurlijk niet.’


  Ze gooide haar hoofd in haar nek, waarbij de koperkleurige krullen uit haar gezicht vielen. ‘Dat begrijp ik niet,’ bekende ze bot. ‘Jij hebt toch niets te maken met wat je broer heeft gedaan?’


  ‘Nee, maar de misdaad heeft plaatsgevonden in de ambassade van mijn land. Een medewerker van die ambassade heeft op het verzoek van mijn broer de verdovende middelen gekocht. Tahir heeft je toen naar Djalia gebracht met de bedoeling je mee te nemen naar mijn fort. De reputatie van Djalia en mijn eigen reputatie staan dus op het spel,’ vertelde hij even direct. ‘De ambassademedewerker is naar hier overgebracht en wordt aangeklaagd voor drugsbezit en de bediende die mijn broer heeft geholpen is ontslagen.’


  ‘Hoe ben ik hiernaartoe gebracht?’ vroeg ze ongemakkelijk.


  ‘De vrouwen in Quarein zijn volledig gesluierd. Je bent gesluierd en in een rolstoel vervoerd. Niemand op het vliegveld heeft vragen gesteld omdat mijn broer diplomaat is. Je bent in de privéjet van prins Firuz, heerser van Quarein, vervoerd. De steward was zo ongerust omdat je bewusteloos was, dat hij een stewardess de opdracht heeft gegeven gedurende de hele vlucht bij je te blijven. Hij heeft ook Tahirs vader op de hoogte gebracht, die direct contact met mij opnam. Je bent geen moment in gevaar geweest.’


  Dat was een enorme opluchting voor haar; heimelijk was ze toch erg ongerust geweest over wat er misschien met haar was gedaan terwijl ze bewusteloos was. Ze haalde diep adem. ‘Dat is fijn om te horen,’ mompelde ze, terwijl ze haar ogen neersloeg uit schaamte voor haar bezorgdheid.


  Heel even zag ze er zo kwetsbaar uit dat hij de aanvechting kreeg een gevaarlijke stap te zetten en haar op ongepaste wijze zijn medeleven te betuigen. Hij hield zichzelf tegen. ‘Ik begrijp dat het een traumatische ervaring voor je is geweest,’ zei hij op bijna scherpe toon. ‘En ik vind het vreselijk dat het een van mijn familieleden is geweest die je dat heeft aangedaan, maar je kunt erop rekenen dat Tahir streng gestraft zal worden. Zijn vader verafschuwt wat hij heeft gedaan –’


  ‘Dat zegt me niets,’ onderbrak ze hem snel, om te voorkomen dat het gesprek die kant op ging.


  ‘Quarein is veel strenger dan Djalia als het op relaties tussen mannen en vrouwen aankomt,’ zei hij, haar opmerking negerend. ‘In Quarein leven mannen en vrouwen gescheiden en worden vrouwen goed beschermd. Mannen worden er terechtgesteld voor misdaden tegen vrouwen.’


  ‘Maar hier niet?’ Ze kon de verleiding niet weerstaan.


  ‘Toen Hashem hier aan de macht was, werden mannen dagelijks terechtgesteld voor kleine vergrijpen, velen van hen waren onschuldig, maar hadden zich tegen zijn regime verzet,’ vertelde hij haar ernstig. ‘Het was een onmenselijk systeem.’


  ‘Het gaat mij niets aan,’ zei ze snel, zich afvragend hoe ze in deze discussie was beland. ‘Ik wil alleen maar zo snel mogelijk naar huis.’


  Hij besloot eerlijk tegen haar te zijn. ‘Ik wil je niet terug laten gaan als je Tahir in Londen gaat aangeven. Ik zal mijn uiterste best doen om dat te voorkomen, want ik wil niet dat Djalia schade oploopt door de nasleep van zo’n akelig schandaal.’


  Die woorden maakten haar ongerust. Ze suggereerden dat ze niet vrij was om te gaan. ‘Ben ik dan een gevangene hier?’


  Hij omzeilde die vraag. ‘Ik ben vastbesloten de zaak voor eens en voor altijd op te lossen voor je naar huis gaat.’


  Twee groene ogen keken hem aan met een woede die hij niet eerder bij een vrouw had gezien.


  ‘Hoe wil je het dan oplossen?’


  Ironisch genoeg was Azrael blij dat hij dat onsmakelijke deel nu op tafel moest gooien. ‘Door je ruim te compenseren in ruil voor je stilzwijgen.’


  Dat overdonderde haar. ‘Je biedt me zwijggeld?’ vroeg ze vol ongeloof.


  ‘Compensatie,’ herhaalde hij, wensend dat hij haar de mond kon snoeren zodat ze zou luisteren. Aan de andere kant wenste hij dat ze niet zo geschokt zou zijn door het voorstel, want dat was hij ook geweest toen Butrus het eerst aan hem voorlegde. Hij wilde geen bewonderenswaardige kant van haar zien, want dat versterkte de aantrekkingskracht van iets wat nooit kon zijn.


  Het was immers aannemelijk dat hij over een paar maanden getrouwd zou zijn. Waarschijnlijk zou hij de bruid aannemen die zijn stiefvader al had voorgesteld. Nasira was een nichtje van prins Firuz en Azrael had haar weleens ontmoet toen ze nog kind waren. Toen al had hij haar welopgevoed en vroom gevonden. Waarom vond hij die mooie eigenschappen eerder afstotend dan aantrekkelijk? Daar wilde hij niet over nadenken. Hij had Nasira sindsdien niet meer gezien en als het aan prins Firuz lag, zou hij haar niet ontmoeten voor de bruiloft; dat was de traditie in Quarein. Maar de bevolking van Djalia zou niet blij zijn met een gesluierde koningin, dat was in hun land niet de gewoonte.


  ‘Maar geld,’ zei Molly vol afschuw. ‘Ik wil gerechtigheid, geen geld!’


  ‘Misschien in een ideale wereld,’ reageerde hij. ‘Maar helaas leven we niet in een ideale wereld.’


  ‘Mijn verlangen je broer gestraft te zien is groter dan mijn behoefte aan geld,’ verzekerde ze hem. ‘Ik ben niet zo vergevingsgezind.’


  ‘Toch stel ik respectvol voor dat je nadenkt over mijn voorstel,’ zei hij op ijzige toon. ‘Immers, als je er niet over wilt nadenken hebben we een impasse, en jij wilt graag naar huis.’


  Er knapte iets in haar en ze liet haar woede de vrije loop. Wat was Mr. Verrukkelijk toch een zak, ze kon hem wel slaan. Ze was gedrogeerd en ontvoerd en nu zette hij haar onder druk om af te zien van vervolging in ruil voor geld! Waar haalde hij het lef vandaan? Hoe durfde hij ervan uit te gaan dat ze zich zomaar zou laten afkopen? Ze mocht dan arm zijn, en het geld zou heel goed van pas komen bij de zorg voor Maurice, maar ze had principes en wist prima het onderscheid te maken tussen goed en kwaad.


  ‘Misdaad moet bestraft worden,’ wierp ze hem voor de voeten, waarbij haar verheven stem beschamend luid tegen het gewelfde plafond weerklonk. ‘Iets anders is onacceptabel.’


  ‘Als dat het geval is, spijt het mij,’ zei hij bars, vermoeid door haar geschreeuw. Ze was een opvliegende feeks, besloot hij, blij dat hij zo’n kwalijke eigenschap had kunnen ontdekken tussen alle schoonheid. Zelf verloor hij zelden zijn beheersing en van anderen kon hij het niet verdragen. De laatste keer dat iemand tegen hem had geschreeuwd, was in het leger geweest en toen vond hij het ook al verschrikkelijk.


  ‘En het spijt mij dat jij een koning bent die goed en kwaad niet kan onderscheiden.’ Ze deed geen enkele poging haar minachting te verbergen.


  Zijn woede vlamde op, het was in zijn ogen te zien. Maar hij was veel strenger opgevoed dan zij, en hij wist zich te beheersen. Knarsetandend onderdrukte hij de oplaaiende emoties. Als kind had hij geleerd erboven te staan toen hij werd geslagen en vernederd terwijl hij niets had gedaan. Om zijn moeder te beschermen had hij de afranselingen als een man ondergaan. Hij wist dat hij alles zou kunnen verdragen om zijn land te beschermen. En wat waren woorden nu helemaal? Meningen? Was hij dan zo zwak dat hij moest reageren op de minachting van iemand die niets wist van de opofferingen die hij in zijn leven had moeten doen? Nee, hij was niet zwak.


  Woedend rende ze de wenteltrap op. Ze werd even duizelig en realiseerde zich toen dat ze al heel lang niets had gegeten. Terwijl ze probeerde te bedenken wat ze nu moest doen, verscheen Gamila met een nieuw dienblad. Nu nam ze de maaltijd aan, het was erg onwaarschijnlijk dat Azrael haar probeerde te verdoven of vergiftigen. Of was dat naïef? Moest ze bang zijn? Hij leek vastbesloten haar niet naar Londen te laten terugkeren als ze aangifte tegen zijn broer zou doen. Het was duidelijk dat hij hoopte dat ze wel zou bijdraaien als hij het tijd gaf.


  Nou, haar baan als serveerster was ze al kwijt. Als ze niet kwam opdagen voor haar dienst zou ze meteen ontslagen worden, bedacht ze somber. Was het naïef om te denken dat ze veilig was in dit paleis in de woestijn? Zou het niet voor iedereen veel handiger zijn als ze gewoon verdween? Ondanks de warmte gleed een koude huivering langs haar ruggengraat. Niemand wist waar ze was en ze konden er ook niet achter komen. Haar vriendin Jan zou haar proberen te bellen en aannemen dat ze een beter betaalde baan had kunnen vinden. Helaas maakte Molly zulke lange dagen dat ze de laatste tijd nauwelijks tijd had kunnen vinden om bij te kletsen met Jan, die pas moeder was geworden.


  Dat eten had ze toch niet op moeten eten… Hoe kon ze in hemelsnaam veilig zijn in Djalia terwijl er zoveel leek af te hangen van haar stilzwijgen? En zij maar ruzie maken met de koning van het land, die elke keer in een zoutpilaar veranderde wanneer ze haar stem verhief. Niet echt de manier om vrienden te maken en haar zin te krijgen, hè?


  Maar ze was wel een slachtoffer en ze wilde dat de dader werd gestraft. Was dat zo verkeerd? Ongedurig door haar eigen dwalende gedachten vroeg ze zich af wat ze nu moest doen. Ze had het recht aangifte te doen en ze liet zich daar niet van afhouden. Ook in Groot-Brittannië zouden er vast mensen zijn die dit verhaal maar wat graag zouden laten verdwijnen om geen hooggeplaatste personen van een olieproducerend land voor het hoofd te stoten. Nee, zo naïef was ze niet, maar ze was ook vastbesloten.


  En als Azrael haar niet naar het vliegveld wilde brengen, zou ze er zelf naartoe gaan. Het kon nooit ver weg zijn. Djalia was immers maar een klein landje, zoiets had Tahir zich toch eens laten ontvallen? Het idee van een ontsnapping beurde haar meteen op. Waarom zou ze hier blijven zitten en zich als een gevangene gedragen?


  Ze was volslagen onschuldig aan wat er was gebeurd. Maar geloofde Azrael dat ook of dacht hij het ergste? Ze had het idee dat hij een ‘het glas is halfleeg’-type was, terwijl zij voorkeur gaf aan halfvol. Hij zou graag het ergste van haar denken zodat de misdaad van zijn halfbroer begrijpelijker en makkelijker te vergeven zou zijn.


  Het zou ongetwijfeld niet in hem opkomen dat ze beduidend minder ervaren was met mannen dan de meeste vrouwen van haar leeftijd. Was er iets in Tahirs houding geweest dat ze anders als bedreigend had ervaren? Had ze die dreiging op de een of andere manier kunnen afwenden? Hoe kon ze dat weten? Afgezien van een paar losse afspraakjes en één vriendje had ze noch de tijd noch de vrijheid gehad om seks te ontdekken. Het vriendje had ze al snel weer aan de kant gezet toen hij verder wilde gaan dan alleen kussen, wat ze al niet erg prettig had gevonden. Als het idee van seks met hem haar tegenstond, was hij vast niet de juiste voor haar. Het kon natuurlijk ook zo zijn dat ze gewoon een laag libido had, bedacht ze wrang. Haar gebrek aan ervaring zat haar helemaal niet dwars en ze was slechts vagelijk nieuwsgierig naar wat ze misschien misliep. Hoewel, ze moest toegeven dat ze beduidend nieuwsgieriger was geworden sinds ze Azrael voor het eerst had gezien…


  Nou, deze onwillige gevangene ging ervandoor, besloot ze. Toen dacht ze aan de soldaten in het voorhof, en besefte dat ze zou moeten wachten tot het donker was en de meeste mensen zouden slapen. Opgetogen door het idee dat ze zou kunnen ontsnappen en een lange neus kon maken naar Azraels onderdrukking, glimlachte ze voor het eerst die dag. Het idee zijn godcomplex te saboteren stond haar bijzonder aan.


  Gelukkig had ze het waterflesje dat bij de maaltijd zat nog niet aangebroken. Dat kon ze mooi mee de woestijn in nemen. Ze vroeg zich af waar de dichtstbijzijnde weg zou lopen. Een paar uur lang zat ze bij het raam om de voertuigen in de gaten te houden. Tevreden stelde ze vast dat ze allemaal dezelfde route namen. Ze zou hun spoor volgen op weg naar beschaving en vrijheid.


  


  ‘Tahir zal zwaar gestraft worden door zijn vader,’ bracht Butrus de koning in herinnering. ‘Prins Firuz is een strenge man.’


  ‘Zoals ik heel goed weet,’ zei Azrael grimmig tegen de oudere man. Firuz was immers zijn stiefvader.


  Een paar jaar nadat zijn vader in Djalia terechtgesteld werd, was zijn moeder teruggekeerd naar Quarein en hertrouwd. Het jaar daarop was Tahir geboren. Als voormalig prinses van Quarein was haar huwelijk met de sjeik van dat land evenzeer een politieke verbintenis geweest om de positie van haar oudste zoon te versterken, als een persoonlijke relatie. Azrael, die zich daar pijnlijk van bewust was geweest, had Firuz’ hardvochtige opvoeding gelaten ondergaan en medelijden gehad met zijn broertje om wat hem te wachten stond.


  ‘Hij zal een lijfstraf niet ontlopen,’ dacht Butrus hardop, licht huiverend. ‘Dat zou je tegen Miss Carlisle moeten zeggen. Tahir zal zwaar boeten voor zijn stommiteit. Daar zorgt zijn vader wel voor. Prins Firuz heeft geen mededogen voor jeugdige fouten.’


  ‘Helaas voor Tahir is dit veel erger dan een jeugdige stommiteit. Het is een misdaad,’ zei Azrael op ijzige toon. ‘Ik voel me bezoedeld door dit hele gebeuren. Voor het eerst in mijn leven heb ik een vrouw bedreigd.’


  ‘Ons land gaat voor alles,’ prevelde zijn adviseur. ‘Zo af en toe zul je moeten kiezen uit twee kwaden.’


  Azrael trok zich terug voor de nacht. Ergens wist hij wel dat Butrus gelijk had, maar zijn gemoed was bezwaard. Hij had altijd geprobeerd een fatsoenlijke man te zijn, maar nu zette hij een onschuldige vrouw onder druk en de noodzaak van die aanpak besmette zijn trots en gevoel voor rechtvaardigheid. Hij voelde zich schuldig.


  Ongeveer een uur voor zonsopgang sloop Molly met haar schoenen in haar hand de wenteltrap af. Aangezien ze geen hoed had, had ze een handdoek om haar hoofd gewikkeld om zich tegen de zon te beschermen. Ze had haar spijkerbroek achtergelaten en haar water en lipbalsem meegenomen in een tasje dat ze in de badkamer had gevonden. Op het voorhof was nu nog maar één soldaat aanwezig. Hij stond bij de muur te roken. Ze verborg zich in de schaduw tot hij weer begon te patrouilleren en zijn rug naar de trap keerde. Pijlsnel liep ze de trap af.


  Er leken verder geen bewakers rond te lopen, maar ze moest nog steeds de uitgang zien te vinden. Gelukkig leek het verder overal verlaten en ze liep nog een trap af, waarna ze bij een ommuurde binnenplaats kwam waar een aantal jeeps geparkeerd stond. Ze wilde dat ze er een kon meenemen en vroeg zich af wat de straf voor diefstal zou zijn in Djalia. Maar het starten van een auto zou te veel aandacht trekken, toch? Of niet? Er waren de hele nacht auto’s aangekomen en vertrokken. Tegelijkertijd betwijfelde ze of ze in staat zou zijn tegen zo’n zandduin op te rijden, ze was bang dat ze bij de eerste heuvel al zou stranden.


  Voorzichtig liep ze tussen de auto’s door, op haar hoede voor beweging. Uiteindelijk bereikte ze de poort en duwde uit alle macht tegen de ijzeren staaf om hem te openen. Toen hij met veel gekraak openging, glipte ze met een wild kloppend hart door de opening en vluchtte.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Molly rende door de diepe sporen die de auto’s hadden getrokken tegen de heuvel op, bang om door de bewakers gezien te worden voor ze uit het zicht verdween. Ze bereikte de top en omdat het veel kouder was dan ze had verwacht, haalde ze diep adem en rende door, blij dat ze een goede conditie had. Hardlopen was haar favoriete sport, maar in een jurk was het toch heel wat anders. Ze overwoog hem tot haar middel op te trekken, maar hoewel er niemand te zien was in het door de maan verlichte landschap, wilde ze hier toch niet in haar ondergoed rondlopen.


  Ze bleef de sporen volgen, maar tegen de tijd dat de zon opkwam, liepen die raadselachtig dood. De zon maakte het lastig haar omgeving te bekijken. Ze was op zoek naar een herkenningspunt om te voorkomen dat ze zou verdwalen, maar ze zag alleen maar zandduinen. Wat verwachtte je dan, vroeg ze zichzelf geïrriteerd. Een wegwijzer naar het vliegveld?


  Nou, dat niet. Wel had ze gehoopt op een herkenbare weg, maar die was er niet en er waren geen zichtbare sporen. Gefrustreerd keek ze om zich heen. Links van haar ontdekte ze een vlakker landschap, wat fijn was, want duinen beklimmen was vermoeiend en tijdrovend. Een steenachtige vlakte strekte zich voor haar uit, met hier en daar plukjes begroeiing, wat haar ervan overtuigde dat dat de goede richting zou zijn naar iets van beschaving. Gebouwen, wegen, auto’s… mensen. Het maakte haar woedend dat al die dingen waarschijnlijk dichtbij waren, maar dat ze ze door de duinen niet kon zien. Een paar keer bleef ze even staan om te luisteren, hopend geluiden op te vangen die haar in een bepaalde richting op wezen, maar er was niets, alleen het geluid van het zachte briesje en het snelle kloppen van haar hart. Op het moment dat zij een slokje water nam, zag Butrus voor het eerst in zijn leven een schreeuwende Azrael.


  ‘Hoe kan iemand zó stom zijn?’ vroeg hij woedend nadat Gamila het onbeslapen bed had ontdekt en een zoektocht had bevestigd dat zijn gast zich niet langer in het fort bevond. ‘Er is daar niets anders dan kilometers en kilometers woestijn.’


  ‘Maar dat weet Miss Carlisle niet… tenzij iemand het haar heeft verteld,’ zei Butrus tegen niemand in het bijzonder. ‘Ze zal snel moe worden en het heet krijgen, dan komt ze wel terug. Misschien is ze alleen maar een wandelingetje aan het –’


  ‘Een wandelingetje?’ brieste Azrael ongelovig. ‘Ze is weggelopen! Ze is verschrikkelijk koppig en vastberaden. Ik durf te wedden dat ze is weggelopen ómdat ik zei dat ze niet weg kon!’


  ‘Ik vind het vooral zorgwekkend dat ze kon vertrekken zonder dat een van de bewakers haar tegenhield,’ verklaarde Halim, het hoofd van de bewaking, fronsend. ‘Als we haar eenmaal hebben gevonden, zal ik een onderzoek instellen om te achterhalen hoe dat kon gebeuren. Als iemand zo makkelijk kan ontsnappen, had er ook iemand naar binnen kunnen sluipen en Zijne Majesteit aan kunnen vallen –’


  ‘Zijne Majesteit is prima in staat zichzelf te verdedigen!’ snauwde Azrael. ‘Ik ga haar zoeken –’


  ‘Dat raad ik niet aan,’ onderbrak Butrus hem, die in zijn ontzetting zijn goede manieren vergat.


  ‘Niemand kent deze woestijn zo goed als ik… ik ben de beste spoorzoeker!’ riep Azrael met enorme zelfverzekerdheid terug.


  ‘Maar er wordt vandaag een zware zandstorm verwacht,’ bracht Halim zijn baas zenuwachtig in herinnering. ‘U moet zich niet onnodig in gevaar brengen. Alle bewakers zijn al naar haar op zoek.’


  Maar Azrael was altijd al zo koppig als een ezel geweest en sloeg het advies in de wind. Hij voelde zich persoonlijk verantwoordelijk voor Molly’s verdwijning en als er iets met haar zou gebeuren, zou hij de schande voor de rest van zijn leven met zich meedragen. En aangezien hij als kind in het fort had gewoond, kende hij het terrein beter dan wie dan ook. Toen hij geschikte kleren had aangetrokken, een donkerblauw gewaad, sloeg hij het aanbod van Halim om hem te vergezellen af. Het zou een kwelling voor hem zijn uren op een paard te zitten. In de strijd tegen Hashems regime was Halim op een landmijn gelopen.


  ‘U moet niet zulke risico’s nemen.’ Butrus, die met hem was meegelopen naar de stallen, was het er nog steeds niet mee eens. ‘Als er iets met u gebeurt, hoe moet het dan met Djalia? U was het eens met de raad… geen persoonlijke risico’s.’


  ‘Doe niet zo raar, Butrus. Dit is een noodgeval,’ zei Azrael bot. ‘Er zal me heus niets gebeuren in zo’n storm, ik was nota bene lid van de commando’s.’


  ‘Die vrouw is het niet waard dat je je leven op het spel zet,’ zei Butrus, zijn stem trillend van emotie.


  Azrael schrok van zijn adviseurs bezorgdheid en gaf hem een ongemakkelijk schouderklopje voor hij zijn paard besteeg. ‘Alle levens zijn even belangrijk. Dat heb je me zelf geleerd,’ zei hij.


  ‘Dat was een vergissing.’ Butrus protesteerde nog steeds op felle toon toen Azrael wegreed.


  Ongeveer rond die tijd begon Molly te beseffen dat het misschien een heel slechte beslissing was geweest het fort te verlaten. Toen ze de vlakte was overgestoken en het enige herkenningspunt weer kwijt was, voelde ze zich verzwakken. De hitte was verzengend. Ze had nog nooit zulke temperaturen meegemaakt. De zon was meedogenloos en het zand gloeiend heet, het brandde dwars door de zolen van haar schoenen. Uit angst te verbranden had ze haar mouwen over haar handen getrokken en ze hield de handdoek zo veel mogelijk voor haar gezicht.


  Nadat ze zich had gerealiseerd dat ze voor deze vijandige omgeving veel te weinig water had meegenomen, had ze er heel zuinig mee gedaan. Tegelijkertijd was ze zich gaan afvragen wat ze gedaan zou hebben als ze het vliegveld wél had bereikt. Daar had ze eerder onvoldoende over nagedacht. Hoe had ze zonder geld en paspoort aan boord van een vliegtuig kunnen komen?


  Nu, terwijl ze naar een klein schaduwplekje onder een hangende rots liep, werd ze bang. Ze had bijna geen water meer en, hoewel ze dat nog niet wilde toegeven, was verdwaald. Toen ze net zenuwachtig achterom had gekeken, had ze gezien dat haar sporen alweer door het zachte briesje waren uitgeveegd en ze had geen idee meer uit welke richting ze was gekomen. Een vervelende hoofdpijn begon op te komen en ze kreeg kramp in haar benen. Onder de rots uitrusten tot het wat minder heet werd leek de beste optie.


  Ze haatte de woestijn omdat alles zo op elkaar leek, zei ze angstig tegen zichzelf terwijl ze zich onderuit liet zakken in de schaduw en er iets met heel veel pootjes wegvluchtte, even hard geschrokken van haar gil als zij van zijn beweging. Ze had het niet op insecten, slangen en hagedissen en ze had er al te veel gezien om te ontspannen. Hoewel het landschap er volkomen verlaten uitzag, was de schijn bedrieglijk. Overal loerden vreselijke schepsels. Ze schommelde heen en weer, zich ervan bewust dat ze zich niet goed voelde en niet meer helder kon denken.


  Ze had de Djalianen werk uit handen genomen, besefte ze duizelend. Ze was weggelopen, hopeloos verdwaald en nu zou ze in de woestijn sterven. Ze nam nog een miniem slokje water, haar droge mond bevochtigend en stelde vast dat haar arm verontrustend raar trilde.


  Verontrustend, net als Azrael. Hij had haar van streek gebracht en boos gemaakt. Het was zíjn schuld dat dit haar was overkomen, zíjn schuld dat ze zo’n dom besluit had genomen. Ze had het heet, was vies en uitgedroogd, had overal pijn en het puntje van haar neus was verbrand. Zíjn schuld. De koning die had geprobeerd haar om te kopen.


  Het geld zou erg welkom zijn geweest, bekende ze aan zichzelf, terwijl ze steeds slaperiger werd en haar gedachten steeds trager. Maurice zou haar missen, dacht ze, al kon hij haar niet van haar moeder onderscheiden. Haar grootvader was de enige die ooit van haar gehouden had. Was het dan zo moeilijk om van haar te houden? Daar dacht ze vaak over na. Haar vader had niet genoeg van haar gehouden om haar tegen zijn vrouw te beschermen en haar stiefmoeder had al meteen een hekel aan haar gehad. Tahir had haar leuk gevonden, maar op een verkeerde manier, terwijl Azrael… Waarom dacht ze nu weer aan hem? Nou ja, hij had ook meteen een hekel aan haar gehad.


  En toen was er ineens lawaai, de grond trilde onder haar toen een paard haar kant op gegaloppeerd kwam. Arm dier, dacht ze verdoofd. Hij zou het ook wel heet hebben. Op het paard zat een of andere nomade en ze strekte een hand uit om te zwaaien alsof ze een bus wilde laten stoppen.


  De man spong van het paard en de grond trilde toen hij op het zand landde.


  ‘Wat ben je toch een dom, dom mens,’ klonk een bekende stem.


  Een vreemde, vreugdevolle opluchting overspoelde haar terwijl ze in zijn donkere ogen probeerde te kijken. Dat was het enige wat zijn hoofddoek vrijliet, zelfs zijn mond was bedekt. Azrael had haar gevonden en ze voelde meteen dat het allemaal goed zou komen.


  Azrael was daar minder zeker van omdat de storm snel dichterbij kwam. Hij kon de dreigende donkere lucht al in de verte zien. De sterke wind had de zendmast onklaar gemaakt en hij had geen bereik meer gehad sinds zijn laatste telefoontje, waarin hij had laten weten dat hij Molly’s sporen had gevonden.


  Nu waren ze te ver van het fort om het op tijd te bereiken. Hoe had ze zo ver kunnen komen voor hij haar had gevonden? Ze had vele kilometers afgelegd door het meest vijandige landschap dat er was. En dat zonder geschikte kleding of uitrusting. Ze was gek, maar ze was ook sterk, besefte hij, terwijl hij op zijn hurken ging zitten om haar een waterfles te geven, en die weer af te pakken voor ze er te veel van zou drinken.


  ‘Handen thuis, Mr. Brompot,’ zei ze giechelend.


  Ze was in een delier geraakt van de hitte en uitdroging, stelde hij gefrustreerd vast. Hij tilde haar overeind en sloeg een cape om haar heen. Toen hij het rode puntje van haar neus zag, kreunde hij.


  ‘Wat is er?’ zei ze lijzig.


  ‘Je hebt je neus verbrand.’


  ‘Lijk ik op Rudolph?’


  ‘Wie is dat?’ Hij tilde haar op en legde haar als een rol tapijt op zijn paard. Ze was veilig: hij had haar gevonden. De spanning in zijn lijf werd wat minder. Hij zou haar meenemen naar de grot en in de poel laten afkoelen. Hopelijk zou de storm daarna afnemen en konden ze opgehaald worden. In dit weer kon geen helikopter opstijgen, dat was veel te gevaarlijk.


  ‘Rendier van de kerstman,’ zei ze met verstikte stem, met moeite haar gedachten bij elkaar rapend. ‘Ik mag jou niet.’


  ‘Hou je mond,’ zei hij op vlakke toon. ‘Spaar je krachten.’


  Welke krachten, zou ze hem gevraagd hebben als ze zich niet zo slap had gevoeld. ‘Paarden stinken.’


  Hij rolde met zijn ogen en trok aan Spice’ teugels om hem richting de grot te sturen waar hij zich als kind met zijn moeder had verscholen voor Hashems soldaten. ‘Voor een stadsmeisje heb je het zeker niet slecht gedaan,’ hoorde hij zichzelf zeggen. ‘Het was natuurlijk een enorm stomme actie, maar je bent heel ver gekomen –’


  ‘Hou je mond,’ zei ze kreunend.


  Hij grinnikte. ‘Er is niets zo fijn als publiek dat geen kant op kan.’


  ‘Butrus denkt dat je op water kunt lopen, glorieuze leider,’ mompelde ze.


  ‘Ik ben gewoon een man,’ zei hij kalm.


  Haar ogen vielen dicht. Gewoon? Dat dacht ze niet. Mr. Verrukkelijk was haar achterna gekomen en had haar gered en ze was dankbaar, ook al vond ze hem vreselijk irritant. ‘Dank je,’ zei ze.


  En dat was het laatste wat ze zich kon herinneren voor ze bijkwam in wat als een ijskoud bad voelde. Haar oogleden waren zwaar en het kostte haar evenveel moeite om ze te openen als om haar armen uit het water te tillen.


  ‘Nee,’ zei een bekende stem. ‘Je moet in het water blijven om je lichaam af te laten koelen.’


  Ze hield haar ogen gesloten omdat ze dacht dat ze droomde. In de woestijn was geen water, zeker niet genoeg om haar hele lichaam te omvatten. Haar gedachten dwaalden weer af en ze registreerde maar half hoe ze ruw werd afgedroogd, er iets tegen haar ribben drukte en er aan haar werd gesjord voor ze ergens werd neergelegd. Ze was koel, heerlijk koel voor het eerst in uren en ze protesteerde niet toen hij haar overeind hielp en een fles tegen haar lippen drukte. Ze dronk gulzig en ging toen weer liggen. Langzaam kwam ze een beetje bij. Toen ze haar zware oogleden een klein beetje optilde, zag ze een wazig beeld van een man die zich uitkleedde.


  Niet kijken, zei een bazig innerlijk stemmetje tegen haar. Ze sloot haar ogen, haalde diep adem om dat stemmetje te onderdrukken en keek toch. Wat ze toen zag, zou ze nooit vergeten, dat wist ze meteen. Azrael was naakt. Een toonbeeld van gebruinde, gespierde perfectie, van zijn brede, gladde schouders, langs zijn lange, gracieuze ruggengraat, tot de kleine, strakke billen en zijn stevige, behaarde dijen. Een dikke bos blauwzwart haar viel tot op die geweldige schouders. Snel sloot ze haar ogen weer, ze voelde zich een schaamteloze voyeur. Ze lag naar hem te kijken terwijl hij zich onbespied waande en ze zou zich moeten schamen. Ze had mannen nooit mooi gevonden, maar nu wel, Azrael zag er naakt fantastisch uit.


  Opgelucht liet hij zich in het water zakken. Zijn lichaam had hem verraden. Hij was zo hitsig dat het bonzen van zijn opwinding letterlijk pijn deed. Een man die geen toegang had tot seks zou nooit, helemaal nooit, gedwongen moeten worden een vrouw te ontkleden, bedacht hij wanhopig. Hij had alleen de jurk uitgetrokken en haar ondergoed aangelaten toen hij haar in het water onderdompelde, vastbesloten haar geen reden te geven om hem van ongepast gedrag te beschuldigen.


  En toen was de handdoek achter haar behahaakje blijven hangen en had hij het praktische kledingstuk, dat geschikter was voor een oude dame dan voor een mooi, jong meisje, kapot getrokken. Dus had hij geen andere keus dan het beschadigde ding uit te trekken en haar prachtige, bleke rondingen te ontbloten, met de meest heerlijke tepels waarvan elke man… Hij knarsetandde en dwong zichzelf aan iets anders te denken. Het zweet brak hem uit. Hij werd grondig gestraft voor zijn gebrek aan beheersing. Maar hij had gedaan wat gedaan moest worden en ze was veilig en ongedeerd. Hij zou zich moeten ontspannen, maar dat was nog nooit zo’n uitdaging voor hem geweest als nu.


  Toen ze wakker werd, schrok ze van het halfduister om zich heen. Ze keek op naar het verweerde stenen plafond en besefte dat ze niet in een gebouw was, maar in een grote grot. Daarna zag ze de roestige oude lantaarn aan de rand van het poeltje en begreep waar het licht vandaan was gekomen waarin ze Azrael naakt had gezien. Een kleine waterval lag direct achter de poel en doorbrak de heldere oppervlakte ervan. Ze knipperde met haar ogen en kwam overeind, huiverde toen ze zich haar beproeving in de woestijn herinnerde en besefte dat ze zich desondanks vrij normaal voelde. Ze zou Azrael moeten bedanken. Had ze dat al gedaan? Ze wist het niet meer. Waar was hij?


  Verontrust stelde ze vast dat haar borsten ontbloot waren, maar gelukkig had ze haar slipje nog wel aan. Ze lag op een oud kleed dat een beetje schimmelig rook en haar jurk was als een laken over haar heen gedrapeerd. Haastig trok ze hem over haar hoofd en krabbelde overeind, waarna ze de jurk naar beneden trok en haar haar probeerde glad te strijken. Pas toen ze zich omdraaide zag ze de flakkerende schaduwen van een vuurtje aan het eind van de grot. En een donkere figuur die met zijn rug naar haar toe zat. Snel trok ze haar schoenen weer aan.


  Terwijl ze over de zanderige vloer van de grot liep, hoorde ze een laag, rommelend geluid. Met gefronste wenkbrauwen vroeg ze: ‘Wat is dat?’


  ‘De zandstorm komt dichterbij.’ Hij draaide zich om, zijn gebruinde gezicht stak scherp af tegen de vlammen. ‘Ik moest je vinden voor hij er was en we kunnen pas terug naar het fort als hij voorbij is.’


  ‘Is een zandstorm dan zo gevaarlijk?’


  ‘Soms.’ Hij keek hoe ze langs hem heen liep naar de opening van de grot. ‘Niet naar buiten gaan,’ waarschuwde hij haar.


  Behoedzaam liep ze om de grote zwarte hengst heen naar de donkere ingang om onthutst naar de dikke, bruine strook in de lucht te kijken die de zon al blokkeerde en ervoor zorgde dat de lucht inktzwart was. Een harde wind drukte haar jurk tegen haar lijf en bracht haar uit haar evenwicht. En om het nog erger te maken was het een stoffige wind. Een verstikkende stofwolk omhulde haar, drong in haar ogen en mond tot ze zich snel in de grot terugtrok.


  ‘Had je me niet kunnen waarschuwen dat het zo erg zou zijn hier?’ beklaagde ze zich, terwijl ze haar haar en jurk uitschudde, waarna ze haar gezicht begon schoon te vegen, dankbaar toen hij haar een waterfles aanreikte.


  Azrael, die zijn hoofddoek niet weer had omgedaan, trok spottend een wenkbrauw op. ‘Zou je naar me geluisterd hebben dan? Volgens mij trek jij liever je eigen conclusies.’


  Ter bevestiging tuitte ze haar lippen, waarna ze aan de andere kant van het vuur op haar knieën ging zitten. Ze wist dat ze koppig was, hoefde daar niet aan herinnerd te worden. Als ze wat plooibaarder was geweest, had ze nu niet in deze positie gezeten, dat wist ze donders goed. ‘Ik moet al heel lang op mijn eigen oordeel vertrouwen,’ zei ze ter verdediging. ‘Ik ben alleen.’


  ‘Heb je geen familie?’


  ‘Nee… nou ja, ik heb nog een opa, maar hij is dement en woont in een verzorgingstehuis omdat ik hem niet alleen kan laten als ik werk. Mijn moeder is overleden toen ik nog klein was en mijn vader een paar jaar geleden,’ vertelde ze hem. ‘En jij? Heb je nog meer familie naast Tahir?’


  ‘Mijn ouders zijn er ook niet meer. Tahirs vader is er nog, hij was ooit mijn stiefvader, maar sinds mijn moeders overlijden hebben we geen familieband meer. Ik probeer wel aan zijn goede zijde te blijven aangezien onze landen buren zijn,’ liet hij zich ontvallen. ‘En dat valt soms niet mee, we verschillen vaak nogal van inzicht.’


  ‘Op welke manier?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Quarein heeft de rechten van minderheden sterk ingeperkt en dat heeft ertoe geleid dat velen van hen naar Djalia zijn gevlucht. Hij was een slecht mens, maar de voormalige dictator liet geen minderheden vervolgen,’ vertelde hij met een wrange glimlach op zijn welgevormde lippen. ‘Helaas keurt prins Firuz, Tahirs vader, de tolerantie in Djalia af, maar het is wat mijn onderdanen willen. Toen ik de troon besteeg, heb ik gezworen de vrijheden van álle inwoners te beschermen, ook die van de vluchtelingen.’


  ‘Ik vind inclusiviteit een goed iets,’ zei ze nadenkend.


  ‘Maar het heeft ook nadelen. Elke beslissing leidt tot een reactie, en het is niet altijd wat ik verwacht of wil.’


  ‘Dus het is niet alleen rozengeur en maneschijn om koning te zijn?’ grapte ze.


  ‘Nee, het is hard werken en vaak niet leuk,’ gaf hij somber toe. ‘Continu ben ik bang een verkeerde beslissing te nemen die mijn land zal schaden.’


  ‘En toen ontvoerde Tahir me en werd jij er bijgesleept,’ zei ze zacht, geraakt door zijn eerlijkheid.


  Somber kijkend knikte hij. In het licht van het vuur had zijn zwarte haar de glans van een ravenvleugel. Het omlijstte zijn knappe gezicht met de gladde, messcherpe jukbeenderen. Maar hij was zo ernstig, zo vreselijk ernstig, stelde ze gefrustreerd vast. Als hij al een vrolijkere kant had, had ze die nog niet gezien.


  ‘Lach dan…’ moedigde ze hem hulpeloos aan.


  ‘Waarom?’ vroeg hij. ‘Er valt niets te lachen.’


  Ze kon een grijns niet onderdrukken. ‘Wat ben je toch somber. Kijk nou naar ons… Als jij me niet had gevonden, had ik wel dood kunnen gaan. Je hebt me gered en daar zal ik je eeuwig dankbaar voor zijn. Ik ben in orde, jij bent in orde, we zijn veilig… zelfs comfortabel hier.’ Ze wees naar het vuur. ‘Je hebt genoeg redenen om te lachen.’


  ‘Ben je dankbaar genoeg om het idee mijn broer aan te geven te laten vallen?’ vroeg hij, vechtend tegen de verontrustende waarheid dat haar betoverende glimlach haar ogen liet glanzen, terwijl het vuur de rijke koperkleur van haar prachtige haar naar voren haalde. Hij kon zich niet door zijn mannelijke instincten laten afleiden.


  Haar glimlach stierf meteen weg. ‘Het spijt me… nee… en dat was niet eerlijk. Ik dacht dat dit een onofficieel gesprek was, ik was niet op mijn hoede… Ik probeerde aardig te doen,’ legde ze ongemakkelijk uit.


  ‘Daar doe ik niet aan,’ bekende hij op vlakke toon, terwijl hij zich onwillekeurig afvroeg wat ze nog meer onder ‘aardig doen’ verstond.


  Tijdens de zes maanden die hij het jaar ervoor in Londen had doorgebracht, hadden vrouwen hem seks aangeboden alsof het om een handdruk ging. In eerste instantie was hij geschokt geweest, daarna dolenthousiast en uiteindelijk, verrassend genoeg, had het tot een tegenzin geleid die hij zelf niet goed begreep. Hij wist niet of het door zijn opvoeding kwam of dat behoudendheid onderdeel van zijn karakter was, maar hij merkte dat bandeloze intimiteit een uitdaging voor hem was. Daarom had hij overwogen te trouwen. Maar dat bracht weer andere problemen met zich mee en hij had al genoeg aan zijn hoofd.


  ‘Dat is niet gezond,’ zei ze zonder aarzelen.


  ‘Het is gewoon zo,’ bracht hij daar op kille toon tegenin. ‘Ik ben wie ik ben en dat kan ik niet veranderen of uitzetten wanneer me dat uitkomt. Alles wat ik doe heeft effect op mijn status en zal beoordeeld worden.’


  Ongelovig schudde ze haar hoofd. Haar koperen krullen dansten om haar blozende wangen. Zijn aanhoudende ernst irriteerde haar. ‘Dan zal ik ook eerlijk zijn. Ik vind het verschrikkelijk dat je je broer de hand boven het hoofd blijft houden. Ik heb hier niet om gevraagd, hij heeft me dit aangedaan. En hij heeft het voorbereid, wat het nog erger maakt.’


  Nog voor ze was uitgesproken, vloog hij woedend overeind.


  Het ging zo snel dat ze met haar ogen knipperde, alert op zijn geluidloze soepelheid en ingetogen energie.


  ‘We gaan het er nu niet over hebben,’ zei hij, arrogant op haar neerkijkend.


  Maar ze liet zich niet afleiden. Ze moest haar handen in het zand zetten om op te kunnen staan en ze voelde zich vreselijk onhandig in vergelijking met hem. ‘Dat maak ik zelf nog wel uit,’ antwoordde ze. Ze wilde dat het niet zo kinderachtig klonk, al was het precies wat hij moest horen.


  Hij liep naar de andere kant van de grot, pakte de lantaarn en nam die mee naar de zadeltassen die tegen de muur stonden. Zijn vloeiende bewegingen waren betoverend, hij bewoog zich geluidloos voort, terwijl de schaduw van zijn havikachtige profiel op de muur verscheen.


  ‘Ga je me nu negeren?’ vroeg ze hulpeloos.


  ‘Ik ben niet in de stemming voor nog een… onenigheid,’ zei hij ongeduldig. ‘Zeker niet nu we hier samen vastzitten tot de storm wegtrekt.’


  Ze knarsetandde. ‘Ik zou de lucht graag klaren.’


  ‘Dat kan niet, tenzij je bereid bent een compromis te sluiten,’ beet hij haar toe, waarna hij haar kant op beende, een en al woedende mannelijke energie en geluidloze elegantie. Zijn donkere ogen glinsterden in het halfduister.


  ‘Waarom zou ík dat moeten doen?’ vroeg ze boos. Ze had in haar jeugd al zo vaak compromissen moeten sluiten. Vervelende gebeurtenissen hadden haar keuzevrijheid beperkt. Ze had er niets aan kunnen veranderen dat haar moeder was overleden, haar vader onverschillig was geweest en haar stiefmoeder een hekel aan haar had gehad. Toen ze eindelijk meerderjarig en onafhankelijk was, had ze gezworen zich nooit meer tot compromissen te laten dwingen. Ze zou haar eigen wensen en behoeften voorrang geven. Alleen voor Maurice maakte ze een uitzondering.


  ‘Hier, neem een energiereep terwijl je daar over nadenkt,’ zei hij, waarna hij haar er een gaf. Zijn lange vingers raakten kort haar handpalm, waardoor een vreemde huivering door haar heen trok.


  Onwillekeurig keek ze hem aan en het was alsof vuurwerk in haar losbarstte, een hitte die zich vanuit haar bekken naar haar borsten verspreidde en haar tepels verhardde. Ze vond het verontrustend, zo had ze zich nog nooit gevoeld en meteen wilde ze de afstand tussen hen vergroten. Het was natuurlijk aantrekkingskracht, dat begreep ze, maar dat ze zich zo kon voelen terwijl ze boos op hem was, bracht haar uit haar evenwicht. Ze had altijd gedacht dat boosheid een goede verdediging tegen ongewenste gevoelens was. Snel draaide ze zich om en haalde de wikkel van de reep. Terwijl ze begon te eten zag ze vanuit haar ooghoek dat hij het paard naar de poel leidde, waar het dier luidruchtig begon te drinken.


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Spice.’ Hij streelde de flank van het beest. ‘Het is het beste paard in mijn stal.’


  ‘Ik ben nog nooit zo dicht bij een paard geweest,’ bekende ze. ‘Ook al ben ik op het platteland opgegroeid. Er stonden paarden in de wei naast ons huis maar ik was te bang om naar ze toe te gaan.’


  ‘Kom hier… en begroet hem,’ moedigde hij haar aan, zijn hand uitnodigend uitstekend.


  ‘Liever niet.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘En toch ben je zonder angst de woestijn in gelopen?’


  ‘Dat was anders. Ik verkeerde in zalige onwetendheid en had geen idee waar ik aan begon, omdat ik nog nooit in het buitenland geweest ben,’ hoorde ze zichzelf zeggen. Ondertussen liep ze langzaam naar hem toe omdat haar trots begon op te spelen nu hij haar angst had opgemerkt.


  ‘Nog nooit? Je bent nog nooit in een ander land geweest?’ vroeg hij verbaasd. Hij had altijd gedacht dat alle westerlingen reisden in deze tijden van goedkope vluchten.


  ‘Dat kon ik me nooit veroorloven,’ gaf ze schoorvoetend toe. ‘Ik wilde het wel graag, maar eerste levensbehoeften gaan voor, weet je. Hoewel, dat weet je waarschijnlijk niet, gezien het gemak waarmee Tahir van alles voor me wilde kopen.’


  ‘In tegenstelling tot hem ben ik niet altijd met rijkdom, comfort en veiligheid omringd geweest. Misschien was hij wel wat volwassener geweest als hij mijn ervaringen had gedeeld. Toen mijn moeder en ik gezocht werden, hebben we maandenlang in deze grot gewoond –’


  ‘Je hebt hier… gewoond?’ vroeg ze verbijsterd. ‘Door wie werden jullie gezocht dan?’


  ‘Hashem. Hij heeft mijn vader terechtgesteld en hij wilde mij bij mijn moeder weghalen. Om mij heeft ze hier in zeer moeilijke omstandigheden gewoond, terwijl ze dat als prinses helemaal niet kende,’ legde hij uit. ‘Ze had naar haar familie in Quarein kunnen gaan, maar ze was bang dat de toenmalige sjeik mij aan Hashem zou uitleveren.’


  ‘Hoe oud was je toen?’ vroeg ze, van slag omdat wat ze over zijn verleden hoorde zo anders was dan ze had verwacht.


  ‘Tien.’ Hij had dit verhaal nog nooit aan iemand hoeven vertellen – zijn volk kende zijn geschiedenis al – en hij vroeg zich af waarom hij haar in vertrouwen nam. Was het de warme meelevendheid in haar ogen, haar ontsteltenis? Waarom doorbrak haar reactie zijn gereserveerdheid?


  ‘Tien?’ herhaalde ze met stokkende adem. ‘Wat voor vreselijk mens zou zelfs maar overwegen een kind over te leveren aan de man die zijn vader had gedood?’


  Hij slikte moeizaam, het kostte hem moeite de verwantschap te benoemen die al sinds zijn geboorte een schande voor hem was. ‘Hashem was mijn vaders vader, mijn grootvader dus, en als hij had gezworen me niets aan te doen, had hij waarschijnlijk zijn zin gekregen, want na mijn vaders dood was ik Hashems opvolger.’


  Ze was sprakeloos. ‘Jouw grootvader heeft zijn eigen zoon laten doden?’ vroeg ze vol afschuw.


  Hij knikte bevestigend. ‘Mijn vader voerde de opstandelingen aan,’ legde hij op barse toon uit, zijn gevoelens zichtbaar in zijn wijd uitstaande neusvleugels en de vernauwing van zijn mooie, goudkleurige ogen. ‘Maar twintig jaar geleden waren ze nog niet sterk genoeg om Hashem te verdrijven, de coup mislukte.’


  ‘En dat kostte je vader zijn leven,’ vulde ze voor zichzelf aan.


  ‘Uit respect voor hem en de vele anderen die door Hashems toedoen zijn gestorven, noemen we Hashem de dictator, in plaats van de koning,’ vulde hij aan, waarna hij haar hand vastpakte en hem voorzichtig langs Spice’ warme, gladde hals liet glijden. ‘Hashem heeft de troon bezoedeld met zijn verlangen naar absolute macht.’


  ‘Maar dat neemt jouw volk jou absoluut niet kwalijk, anders zou je nu niet de koning zijn.’ Ze schrok toen het paard zijn neus tegen haar schouder duwde, blijkbaar genietend van de aandacht en vragend om meer.


  ‘Ik moet altijd voorzichtig zijn hun vertrouwen niet te beschamen.’


  En een internationaal schandaal waar zijn halfbroer bij betrokken was, zou hem flink in de problemen brengen, bedacht ze vol spijt, waarna ze boos op zichzelf werd omdat ze zo dacht. Ze kwam zelf niet uit Djalia, zijn geschiedenis zou geen invloed op haar hang naar gerechtigheid moeten hebben. Ze aaide het paard en probeerde een nieuwe golf van woede over haar lastige situatie te onderdrukken.


  ‘Ik had helemaal verkeerd op die verdovende middelen kunnen reageren die Tahir me heeft toegediend. Er had van alles verkeerd kunnen gaan.’


  ‘Maar dat is gelukkig niet gebeurd,’ antwoordde hij zacht.


  ‘Ik ben bang dat ik nog steeds wil dat Tahir de gevolgen van zijn daden ondergaat,’ zei ze zwakjes.


  ‘Dat zou ik met je eens zijn als hij een volwassene was, maar dat is hij niet.’


  Ze fronste, haar ogen werden groot. ‘Wat bedoel je daarmee? Natuurlijk wel, hoe oud zal hij zijn? Tweeëntwintig? Drieëntwintig?’


  Hij staarde haar aan. ‘Ik ging ervan uit dat je wel wist hoe oud hij was. Hoe kon je denken dat hij volwassen is? Hij is pas zestien –’


  ‘Zéstien?’ riep ze vol ongeloof uit, terwijl ze zich pijlsnel omdraaide. ‘Dat meen je niet! Ben ik door een tiener ontvoerd?’


  ‘Je wist het echt niet,’ stelde hij vol verwondering vast toen hij haar gezicht zag.


  ‘Natuurlijk wist ik dat niet!’ beet ze hem toe, waarna ze rusteloos begon te ijsberen. ‘Ik heb er wel naar gevraagd, maar hij gaf geen antwoord en zijn Engels was nogal slecht. Ik was bang dat het te persoonlijk was en ben er niet op teruggekomen. Zestien zeg… jeetje, hij is echt groot voor zijn leeftijd!’


  ‘Dat misschien wel, maar hij is niet bepaald volwassen,’ merkte hij op. ‘Dat is je toch wel opgevallen?’


  Die vraag bracht haar op de rand van woede. ‘Ja, natuurlijk is me dat wel opgevallen, maar ik was me er ook zeer van bewust dat hij uit een andere cultuur kwam en ik weet niet wat normaal is voor jonge mannen in jullie maatschappij.’


  ‘We zijn mensen, precies hetzelfde als jij!’ beet hij haar geïrriteerd toe.


  ‘Hè verdorie, wat ik probeer te zeggen is dat me inderdaad was opgevallen dat hij nogal onvolwassen was, maar dat ik dat heb geweten aan zijn opvoeding en onbekendheid met mijn wereld,’ legde ze uit, weigerend zich door zijn irritatie te laten opjutten. ‘Ik ben niet bevooroordeeld, Azrael.’


  ‘Als dat zo is, ben ik blij dat te horen,’ gaf hij toe, zijn sensuele lippen op elkaar geklemd. ‘Helaas konden we nergens uit afleiden wat hij jou zou aandoen. Tahir is een normale jongen. Hij zit urenlang achter de computer spelletjes te spelen en hij is gek van auto’s en meisjes.’


  ‘En hij ontvoert zijn lerares Engels, die bijna zeven jaar ouder is dan hij! Dat is bepaald niet normaal,’ wierp ze hem woedend voor de voeten. Geërgerd draaide ze zich om.


  ‘Nee, het is niet normaal,’ gaf hij met tegenzin toe. ‘Maar ik verwijt mezelf dat ik niet meer aandacht aan hem heb besteed. Het is jammer dat hij zoveel jonger is, en dat ik het zo druk heb hier. Onze moeder is vorig jaar overleden en dat is hard aangekomen bij hem –’


  ‘Ik weiger naar een of ander zielig verhaal over Tahir te luisteren,’ snauwde ze gefrustreerd, haar ogen opengesperd van woede. ‘Dat is niet eerlijk tegenover mij. Waarom moet ik rekening houden met hem, terwijl hij totaal niet nadacht over wat hij mij aandeed?’


  ‘Ik zei dat we het er nu beter niet over konden hebben,’ zei hij op ijzige toon. ‘Ik wil niet dat je tegen me schreeuwt.’


  Ze balde haar vuisten en keek naar Spice, die met een zijwaartse beweging terugliep naar de voorkant van de grot, waarschijnlijk net als zijn eigenaar geschrokken van haar luide stem. Daarna keek ze naar Azraels knappe, maar onmiskenbaar verstijfde gezicht. Ze vertikte het om haar verontschuldigingen aan te bieden, het voelde juist heerlijk om zich geen zorgen te maken om de indruk die ze wekte, en vrijuit te praten. In haar jeugd had ze die vrijheid veel te weinig gehad.


  ‘Er zit nou eenmaal geen volumeknop op mijn gevoelens,’ bekende ze gespannen. ‘En normaal ben ik niet zo emotioneel, maar de afgelopen achtenveertig uur waren een hele beproeving en ik ben nogal gespannen op dit moment.’


  Bijna onwaarneembaar ontspande hij zich een beetje. ‘Dat begrijp ik natuurlijk, maar ik kan dat geschreeuw niet uitstaan.’


  Ze haalde diep adem om te kalmeren. Hoe meer hij haar natuurlijke gedrag probeerde te onderdrukken, hoe meer ze het wilde uitschreeuwen, bedacht ze ontzet. Diep in haar zat iets wat per se tegen zijn dominante gedrag in opstand wilde komen en wanneer ze boos tegen hem schreeuwde, had ze het gevoel dat ze eindelijk zichzelf was. ‘En ik kan het niet uitstaan als iemand tegen me zegt dat ik niet mag schreeuwen,’ bekende ze schuldbewust. ‘Toch doe ik dat zelden. Het is duidelijk dat jij me boos en agressief maakt –’


  Zonder enige waarschuwing verscheen er een glimlach op zijn gezicht, die zijn ernstige trekken als een plotselinge zonnestraal verlichtte en het goud in zijn ogen en zijn prachtige jukbeenderen benadrukte. Zijn heerlijke mond onthulde een rij gelijkmatige, witte tanden. Die charismatische glimlach maakte hem zo knap dat haar hart een sprongetje maakte en ze kriebels in haar buik voelde. Ze schrok ervan; haar mond werd droog en haar adem stokte.


  ‘Dus het is míjn schuld dat je schreeuwt,’ zei hij spottend, maar op een zachte toon die ze hem nog nooit had horen gebruiken.


  ‘Ja,’ bevestigde ze eenvoudigweg. ‘Ik vind jou bijzonder irritant. Je probeert me te koeioneren. Je doet neerbuigend. Dan verstijf je als ik boos word, terwijl jij degene bent die me zo kwaad maakt!’


  Zo stil als een kat op rooftocht liep hij op haar af. ‘Ik maak andere mensen nooit boos –’


  ‘En ik schreeuw tegen niemand anders,’ onderbrak ze hem.


  ‘Misschien ben je eigenlijk boos op Tahir en richt je dat op mij.’


  ‘Nee!’ sprak ze hem tegen, ze wilde niet toegeven dat ze misschien haar eigen gevoelens zo slecht kende. ‘Maar waarom heeft niemand me verteld dat ik een tiener lesgaf? Ik had nooit kunnen raden dat hij nog zo jong was. Iemand had me zijn leeftijd moeten vertellen.’


  Hij tilde een wenkbrauw op. ‘Of je had het aan een van de ambassademedewerkers kunnen vragen.’


  ‘Ik had geen reden om te denken dat hij nog zo jong was en ik denk niet dat het iets aan de situatie had veranderd.’ Ze veegde een van haar lange koperen krullen uit haar gezicht en keek hem beschuldigend aan. ‘Waarom zou het uitmaken? Het was een volwassen misdaad,’ tierde ze, niet goed wetend wat ze verder moest doen of wat ze van deze ontwikkeling vond.


  Maar het was nu eenmaal zo dat tieners gekke dingen deden en, ironisch genoeg, wist niemand dat beter dan zij. Toen ze veertien was, was ze van huis weggelopen. Ze had naar Londen willen gaan om in een band te gaan spelen. Helaas maakten de kosten van een treinkaartje direct een einde aan die droom en in een boze bui was ze naar Maurice gegaan, die haar weer bij zinnen had gebracht.


  Toen Maurice haar naar huis bracht, zei haar stiefmoeder boos: ‘Ik wist wel dat het te goed was om waar te zijn. Ik wist wel dat je weer terug zou komen!’


  Vervolgens kregen haar vader en Maurice ruzie, waar zij ook de schuld van kreeg. Ze liet haar smalle schouders hangen bij de herinnering aan die dag. En dat was het moment waarop ze wist dat ze niet naar de politie zou gaan om Tahir aan te geven. Hij was zestien en hoewel ze hem niet kon vergeven voor de angst die hij haar had bezorgd en het risico dat hij met haar gezondheid had genomen, wist ze ook dat tieners stomme dingen deden en enorme fouten begingen. Ze vond het niet langer nodig hem de volle prijs te laten betalen voor zijn daad.


  Daarbij zou het onvermijdelijk de aandacht van de pers trekken en ze wilde niet met haar naam en gezicht in de krant of dat mensen zouden denken dat ze hem misschien wel had aangemoedigd. Een schandaal zou haar kansen op werk ook bepaald niet verbeteren. Nee, het zou haar niets helpen.


  Afwezig bestudeerde ze zijn gezicht en bedacht dat hij waarschijnlijk een zeer gevoelige tiener was geweest die er veel ouder uitzag dan hij was. ‘Je hebt me nooit verteld hoe ver we hier van het vliegveld zijn.’


  ‘Een paar honderd kilometer,’ mompelde hij, zijn aandacht getrokken door de zachte volheid van haar roze lippen terwijl hij zich afvroeg of ze even zacht en weelderig zouden aanvoelen als ze eruitzagen.


  Haar groene ogen vlogen wijd open. ‘Een paar hónderd?’ herhaalde ze vol ongeloof, terwijl ze in twee glanzende, goudkleurige ogen keek die haar een vreemd licht gevoel in haar hoofd gaven. ‘Maar hoe heb je me gisteren dan naar het fort gebracht?’


  ‘Met de helikopter, natuurlijk,’ legde hij uit. ‘We vliegen hier altijd naartoe. Een auto haalt ons op bij het platform en dan rijden we het laatste stukje –’


  ‘Maar er moet hier toch ergens een weg in de buurt zijn –’


  ‘Nee. Er zijn alleen wegen bij de olievelden,’ bekende hij licht blozend. ‘Dit deel van de woestijn is altijd vrij ontoegankelijk geweest.’


  Ineens verlangde ze ernaar haar vingers zacht langs een van die exotische jukbeenderen te laten glijden, het idee was haar zo vreemd dat ze ervan begon te blozen. Ze had nog nooit een man op die manier willen aanraken. Haar vingers trilden en haar nagels stonden in haar handpalm, met moeite haalde ze adem. Een verlangen golfde als een vuur door haar heen, alles verzengend dat het op zijn pad tegenkwam. Het maakte haar overstuur omdat het zo sterk was dat het haar gezond verstand opslokte.


  Buiten de grot klonk een knal en ze kromp ineen.


  ‘Het is de storm maar,’ zei hij gespannen toen een donderklap de muren van de grot deed schudden.


  ‘Ik zou daar niet graag buiten in hebben gezeten,’ bekende ze bibberend, zich zeer bewust van de smeulende stilte die om hen heen hing en opzettelijk iets zeggend om de verstikkende spanning te doorbreken. ‘Ik wist niet dat het zo tekeer kon gaan.’


  ‘Het weer is hier vaak extreem,’ zei hij met hese stem, waarna hij haar hand pakte en haar naar zich toe trok, in de wetenschap dat het verkeerd was wat hij deed, maar niet in staat nog langer te vechten tegen het verlangen haar aan te raken. ‘Je laat mij dingen voelen die ik niet wil voelen…’


  Met haar hand in de zijne keek ze naar hem op, wetend dat ze eigenlijk een stap terug zou moeten doen, dat ze zou moeten luisteren naar het verstandige stemmetje in haar hoofd. Maar als ze zo dicht bij Azrael was, kon ze niet nadenken, ze kon alleen maar voelen. En wat ze op dat moment voelde, was het ongelooflijk verleidelijke gevoel te leven. Haar hart klopte razendsnel en de adrenaline spoot door haar aderen.


  ‘Zeg dat ik je niet mag aanraken,’ zei hij met verstikte stem, terwijl zijn smeulende, donkere ogen neerkeken op haar verhitte gezicht.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Dat kon Molly helemaal niet tegen hem zeggen, want het was niet wat ze wilde zeggen. Zelfs dat onschuldige woord, aanraken, maakte een storm van nieuwsgierigheid en explosief besef bij haar los. Haar lichaam stond op scherp. Ze bevond zich op de rand van dat enorme verlangen en zonder de minste aarzeling trok ze hem aan zijn gewaad naar zich toe.


  Meteen drukte Azrael zijn lippen dwingend op de hare en veroverde haar mond met zijn tong.


  Ze huiverde van opwinding, haar hete, vloeibare kern werd al snel een brandend, ondraaglijk verlangen. Vrijwel direct wilde ze meer dan ze ooit had gewild in de armen van een man. Ze stond op haar tenen tegen hem aangeklemd, haar handen verstrengeld in zijn weelderige zwarte lokken. Meer, meer, meer, leek haar lichaam te schreeuwen terwijl het rauwe verlangen haar dreigde te verzwelgen. Ze kreeg geen lucht en kon aan niets anders denken dan de instinctieve angst dat hij haar zou loslaten.


  Dat probeerde hij ook, maar omdat hij de aantrekkingskracht zo had onderdrukt, maakte de kus een felle lust in hem los. Hij was bijzonder opgewonden, een kloppend verlangen dat bijna pijn deed. Hij kon al haar rondingen voelen, zo dicht stond ze tegen hem aan, maar het was niet genoeg om zijn verlangen te stillen. Ze had haar lippen geopend, maar hij wilde alles open hebben. Hij wilde dat ze naakt en gewillig onder hem zou liggen. Hij wilde wegzinken in haar warme lichaam en de behoefte bevredigen die hem net zo hard geselde als de storm buiten met het landschap deed.


  Hij tilde haar op en drukte haar tegen zich aan. ‘Ik wil je, aziz,’ zei hij grommend, en hij legde haar neer op het versleten Perzische tapijt waar ze eerder op had liggen slapen.


  Ze verlangde naar hem zoals ze nog nooit naar een man had verlangd. Ze begon zich al af te vragen of ze al die tijd onbewust had verlangd naar zulke sterke gevoelens. Buiten bulderde de storm terwijl haar hart tekeerging. Verrukt plooide ze zich naar het welkome gewicht van zijn lichaam toen hij op haar kwam liggen. De doordringende, scherpe opwinding in haar bekken was ondraaglijk.


  Hij kuste haar hartstochtelijk en ze genoot van zijn begeerte. Kleine golfjes van opwinding dansten door haar heen op de plekken waar hun lichamen elkaar raakten. Zijn tong drong binnen in haar vochtige mond en een felle hitte ontbrandde in haar kern.


  Toen hij haar jurk omhoog schoof, protesteerde ze niet, want voor het eerst van haar leven verlangde ze er hevig naar om aangeraakt te worden. En ze voelde zich veilig bij hem, wist dat hij zou stoppen als ze dat vroeg, dat hij niets zou doen wat ze niet wilde.


  Hij ontblootte de zachte heuvels van haar volle borsten en raakte in vervoering. Er waren zoveel mogelijkheden dat hij niet goed wist waar hij moest beginnen. Tot haar roze tepel zijn aandacht trok. Voorzichtig streelde hij het gespannen knopje.


  ‘Je bent zo mooi,’ zei hij in het Arabisch. ‘Zo… perfect.’


  En hij dacht nu eens niet aan de toekomst of aan waar hij mee bezig was. Het enige wat hij wilde was haar volle mond weer opeisen. Zijn gretige handen verkenden het volle gewicht van haar zijdezachte borsten. Plagend streelde hij met zijn vingers haar rondingen terwijl ze onder hem kronkelde en kreunde, even ongeduldig op zoek naar bevrediging van die hunkering als hij.


  Een gekwelde kreun ontsnapte haar toen hij het gevoeligste plekje van haar lichaam vond. Hartstochtelijk drukte ze haar bekken tegen hem aan. Was dit het? Was dit dan eindelijk het moment waarop ze de stap zou wagen, vroeg ze zich onwillekeurig af. Ergens was ze verrassend rustig en ze herinnerde zich eraan dat ze aan de pil was, niet alleen om haar cyclus regelmatig te krijgen, maar ook om een ongeplande zwangerschap te voorkomen.


  Zijn lippen vonden een fluweelzachte tepel en begonnen te zuigen. Ze kromde haar rug, een geschrokken kreun ontsnapte uit haar open mond. Bij elk miniem geluidje van genot nam zijn hartstocht toe. Haar lippen waren als rijpe aardbeien, vond hij, vol ontzag naar haar kijkend van onder zijn volle, zwarte wimpers. Lange, gebruinde vingers gleden over het strakke driehoekje stof tussen haar benen, vonden daar hitte en vochtigheid en wilden het onthullen, maar verstijfden toen hij ineens iets bedacht. Een voorbehoedsmiddel… Hij had niets bij zich. Knarsetandend trok hij zijn hand met een ruk terug en rolde van haar af. Een gefrustreerde vloek vormde zich op zijn lippen maar hij onderdrukte die met de ijzeren beheersing die hem zo kenmerkte.


  ‘Azrael…’ vroeg ze onzeker, haar hoofd optillend.


  ‘We kunnen niet verder. Ik heb geen voorbehoedsmiddel,’ zei hij rauw.


  Verdoofd kwam ze overeind, haar hele lichaam klopte en bonsde nog van opwinding. Ze was in shock, ze was bijna haar maagdelijkheid verloren in wat waarschijnlijk een eenmalige vrijpartij zou zijn. Haar verstand zei haar dat ze nooit meer zou kunnen verwachten van een koning. Ze begreep ook dat ze voor het eerst van haar leven kennis had gemaakt met seksuele verleiding en dat ze zo snel aan die verleiding had toegegeven dat het schokkend was. Zelfs op dat moment, terwijl ze moest toegeven dat ze niet had geweten waar ze mee bezig was – al had ze gedacht van wel – kwam ze nog in de verleiding hem te verzekeren dat er geen risico op zwangerschap was omdat ze aan de pil was.


  Maar voor ze dat kon zeggen, vroeg ze zich af wanneer ze die voor het laatst had geslikt. De pillen zaten in haar handtas, maar die was waarschijnlijk in de ambassade in Londen achtergebleven. Tot haar ontsteltenis moest ze vaststellen dat ze er zeker een paar had gemist en niet langer beschermd was. Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht? Omdat ze niet had verwacht dat een kus tot zoveel meer zou kunnen leiden…


  ‘Dat risico kan ik niet nemen,’ voegde hij er gespannen aan toe.


  ‘Natuurlijk niet.’ Ze bloosde hevig, terwijl ze zich afvroeg waarom hij zo verschrikkelijk aantrekkelijk was. Hij was absoluut knap, dat kon ze niet ontkennen. Als hij haar aanraakte, leek de hele wereld in vuur en vlam te staan en kon niets anders haar meer schelen. Gedurende een paar woeste minuten had haar lichaam de controle overgenomen, had híj de controle overgenomen. Geschokt stelde ze vast dat haar gezond verstand haar in de steek had gelaten. Ze was niet preuts, vond ze zelf, maar ze had altijd aangenomen dat ze een relatie zou hebben wanneer ze uiteindelijk haar maagdelijkheid zou verliezen. Het zou een rationeel besluit zijn.


  Met een ruk trok ze haar jurk weer naar beneden en klauterde overeind, weigerend hem aan te kijken. Haar benen leken wel van rubber en buiten raasde de storm nog vervaarlijk. Een andere natuurlijke behoefte speelde op en ze zei op hoogdravende toon: ‘Ik moet even naar buiten…’


  Hij liep naar de rand van de poel om de roestige lantaarn te pakken en kwam terug. ‘Dat is niet nodig,’ zei hij, en hij legde een hand op haar rug om haar dieper de grot in te leiden, waar een smalle kloof in de verweerde muur achter een grote rots schuilging. ‘Het is primitief, maar afdoende,’ zei hij.


  En zelfs bij het zwakke schijnsel van de lantaarn kon ze zien dat de faciliteiten rudimentair waren, maar ze was zo dankbaar ze te zien dat ze opgelucht glimlachte. Het was waarschijnlijk aangelegd toen hij hier met zijn moeder woonde, bedacht ze. Toen ze haar behoefte had gedaan en haar handen in het koude water had gewassen, liep ze terug naar het vuur in de hoofdruimte en probeerde zich over haar ongemak heen te zetten. Behalve dan dat ze zich een beetje hadden laten meeslepen, was er immers niet zoveel gebeurd. Uiteindelijk had hun verstand hen tegengehouden.


  Azrael staarde in het vuur, in een poging zijn kalmte te hervinden terwijl zijn opvliegende aard met tegenstrijdige behoeften streed. Hij had nog nooit iets zo graag gewild als het bevredigen van zijn verlangen naar haar. Nu die uitlaatklep hem was ontzegd en eigenlijk elk vooruitzicht van bevrediging, borrelden opwinding, frustratie en spijt in hem, als in een heksenketel op een vuur.


  Ze ging tegenover hem zitten en bestudeerde somber zijn broeierige trekken. ‘Je kijkt alsof je vakantie verregend is, Azrael. Kom op. We hebben een beetje gek gedaan, maar er is niets gebeurd.’


  Zijn verleidelijke lippen klemden opeen. ‘We gaan het er niet over hebben.’


  Zodra ze in zijn glinsterende, goudkleurige ogen keek, vlogen de vlinders in haar buik weer rond en ze kreunde bijna. Die verrekte aantrekkingskracht ging maar niet weg, terwijl ze zich helemaal niet zo van zijn aanwezigheid bewust wilde zijn. Aan de andere kant wist ze dat ze er regelmatig naar had verlangd de sterke verlokking van seks te voelen waar ze andere vrouwen over had horen praten. En nu had ze ontdekt dat ze blijkbaar toch normaal was en in het bezit van de juiste hormonen en behoeften, hield ze zich ongeduldig voor. De pech was dat blijkbaar alleen een koning haar op die manier kon raken en dat het bij één keer zou blijven.


  ‘Ik zou er natuurlijk toch over kunnen beginnen en dat jij dan niet luistert,’ stelde ze schertsend voor.


  Onder zijn zwarte wimpers kwamen twee ongeduldige, gitzwarte ogen tevoorschijn. ‘We gaan ons als volwassenen gedragen.’


  ‘Helaas krijg ik de neiging je met kleren en al in die poel te duwen als je zo tegen me praat,’ zei ze naar waarheid, waarna ze overeind krabbelde om naar de storm te gaan kijken. Duw hem in de poel en geef hem een mep… Onderdrukte die man elke menselijke neiging? Was hij daarom zo boos? Was hij bij haar bijna zijn zelfbeheersing verloren?


  Het donderende, fluitende geluid van de storm verraste haar. Er was geen enkel teken dat hij snel zou afnemen en ze werd bijna omver geblazen door de sterke wind, die een nieuw laagje stof over haar heen blies. Geïrriteerd schudde ze het van zich af en liep terug naar het vuur.


  ‘Misschien vind je het leuk om te horen dat ik heb besloten niet naar de politie te gaan als ik terug in Londen ben?’


  Met een vragende blik keek hij haar aan. ‘Wat heeft je van gedachten doen veranderen? Ik dacht dat je gerechtigheid wilde.’


  ‘Dat wil ik ook, maar je kunt niet altijd krijgen wat je wilt, soms moet je redelijkheid voor laten gaan. Tahir heeft zich misdragen, maar dat heb ik ook toen ik een tiener was. Ik heb geen wetten overtreden, maar het maakte me toen wel duidelijk dat ik niet zo volwassen was als ik dacht,’ zei ze op vlakke toon.


  Nieuwsgierig vroeg hij: ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik was pas veertien maar dacht professioneel muzikant te kunnen worden. Ik ben van huis weggelopen met het idee los te gaan in Londen en heel beroemd te worden,’ bekende ze met een sombere glimlach vanwege de naïviteit van die droom, die geheel en al gebaseerd was op het feit dat ze goed piano kon spelen.


  ‘Waarom?’ vroeg hij alleen maar.


  Ze slikte moeizaam, wilde daar eigenlijk niet op ingaan. ‘Mijn stiefmoeder deed me pijn en het werd steeds erger.’


  Hij fronste. ‘Op wat voor manier?’


  ‘Ze kneep me en trok aan mijn haar en sloeg me in mijn gezicht. Ik heb het aan mijn vader verteld, maar die deed er niets tegen. Ze zei dat ik brutaal was, maar dat was niet zo. Ik had al vroeg geleerd dat ik me beter zo stil mogelijk kon houden in haar bijzijn, maar dat hielp niets,’ vertelde ze. ‘Uiteindelijk ben ik bij mijn grootvader gaan wonen en heb ik mijn vader nooit meer gezien. Hij heeft geen contact gehouden.’


  Terwijl hij naar haar luisterde, glinsterden zijn donkere, diepliggende ogen in het schijnsel van het vuur. ‘Dat is verdrietig. Hoewel mijn vader stierf toen ik nog heel jong was, had ik een heel goede band met hem.’


  ‘Jij hebt tenminste nog goede herinneringen aan hem. Ik heb die alleen aan mijn opa,’ vertelde ze. ‘Ik had het geluk dat hij me steunde.’


  ‘Het maakt je vast verdrietig dat hij ziek is.’


  Ze haalde een schouder op. ‘Ik ben er nu aan gewend en ik vind het fijn dat hij nog leeft. Hij is de enige familie die ik nog heb.’


  Broeierig keek hij haar aan, de helderheid van haar groene ogen in haar blozende, hartvormige gezicht bewonderend. ‘Meen je het, dat je geen aanklacht tegen Tahir gaat indienen?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd en kreunde hardop. ‘Ben je altijd zo wantrouwend? Zo achterdochtig?’


  ‘Dat zit heel diep in me,’ bekende hij zonder zich ervoor te verontschuldigen.


  ‘Het is ongezond.’


  ‘Als je het meent, wil ik je danken voor je beheersing en ruimhartigheid.’


  ‘Dat is het niet, Azrael.’ Ze kromp ineen. ‘Ik heb hem niet vergeven, ik vind het gewoon overdreven een tiener voor zo’n misdaad te laten vervolgen. Hij dacht waarschijnlijk dat hij wist waar hij mee bezig was, maar dat was niet zo en hij had ook niet vooruitgedacht. Dat ken ik. Zo was ik ook op die leeftijd. En zoals je al zei, ik ben ongeschonden.’


  ‘Ik zal je natuurlijk compenseren voor je vriendelijkheid,’ zei hij soepel, hoewel het idee dat hij haar iets verschuldigd was hem niet aanstond.


  Die opmerking was de druppel voor de toch al emotionele Molly. Haar boosheid vlamde op. ‘Ik ben niet van gedachten veranderd vanwege het geld!’ riep ze boos. ‘Denk je dat echt? Natuurlijk denk je dat! Nou, je zit ernaast, Azrael, je hebt er helemaal niets van begrepen!’


  ‘Je schreeuwt weer naar me,’ zei hij op ijzige toon. ‘Dat is onbeschoft en niet nodig.’


  ‘Loop naar de maan!’ riep ze terug, haar geduld was op. Stampvoetend liep ze naar het kleed. ‘Ik ga slapen. Maak me maar wakker als we gered worden. En tot die tijd doe je maar net of ik er niet ben!’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Knarsetandend keek Azrael naar Molly terwijl ze bevend lag te slapen. Hij had nog nooit zo’n opvliegende vrouw gekend. Als hij haar beledigde, vlamde de emotie in haar op. Dat was ook gebeurd toen hij haar in zijn armen had gehouden, dacht hij onwillekeurig, waarbij zijn hele lichaam reageerde toen hij terugdacht aan haar zachte huid en heerlijke, uitnodigende mond. Zijn zwakte boos ontkennend liep hij naar de andere kant van de grot om haar toe te dekken.


  Natuurlijk had hij gedacht dat ze vanwege het geld van gedachten was veranderd. Wat had hij anders kunnen denken? Hij zou opgelucht moeten zijn omdat Djalia een enorm internationaal schandaal werd bespaard, maar hij was nijdig. Waarom reageerde hij zo op haar? Normaal woog hij ieder woord zorgvuldig, maar bij haar was hij tactloos en deed hij onhandige aannames. Zo’n dynamische band had hij nog nooit met een vrouw gehad. Gefrustreerd rukte hij zijn ogen los van haar slanke figuur en keek verlangend naar de poel.


  Met een achterdochtige blik in haar richting trok hij zijn kleren uit en nam voor de tweede keer die dag een bad. Zij mocht het dan koud hebben, hij was oververhit en voelde zich vies vanwege alle stof in de lucht. Verfrist rolde hij zijn matrasje uit bij het vuur, onderdrukte een kreun en liep toen naar zijn gast toe. Hij raakte haar hand aan, die ijskoud was, en vloekte binnensmonds. Na een paar keer diep ademgehaald te hebben bukte hij en tilde haar op. Hij hoopte maar dat ze niet wakker zou worden en zou denken dat hij haar aanrandde, terwijl hij haar alleen maar wilde behoeden voor een verkoudheid. Ze was heel licht, geen wonder dat ze het zo koud had. Met de doek nog om haar heen legde hij haar neer en ging tegen haar aan liggen. Weer onderdrukte hij een kreun. Als zij op temperatuur was, zou híj het weer te heet hebben.


  Ze bewoog zich, zich bewust van de harde grond onder haar heup en de verzengende hitte tegen haar rug, die haar een heerlijk geborgen gevoel gaf. Met een slaperige zucht kroop ze dichter tegen die fijne warmtebron aan.


  ‘Blijf liggen, het is nog donker,’ klonk een bekende stem, onrustbarend dichtbij.


  ‘Azrael?’ piepte ze geschrokken.


  ‘Wie anders?’


  ‘Dat kan ik toch niet weten,’ zei ze boos. ‘Ik ben alléén gaan slapen.’


  ‘Je huiverde van de kou. Ik moest iets doen.’


  Zo stijf als een plank rolde ze met haar ogen en ging verliggen.


  ‘Blijf nou stilliggen. Zo kan ik niet slapen,’ klaagde hij, worstelend met het effect van een vrouw die tegen zijn kruis wreef.


  Nou, ze hoefde zich in elk geval geen zorgen te maken dat hij haar zou verleiden, bedacht ze wrang. Hij maakte zich vooral zorgen om zijn nachtrust. Maar haar ogen werden groot toen hij ging verliggen en ze zijn harde opwinding tegen haar billen voelde.


  ‘Sorry, ik ben niet gewend met iemand te slapen,’ mompelde ze blozend, hoewel zelfs zij wist dat het normaal was voor een man ’s ochtends.


  Dat zette hem aan het denken. ‘Hoe is dat mogelijk?’ vroeg hij, hoorbaar verrast.


  Meteen wilde ze hem weer slaan.


  ‘En jij vond mij bevooroordeeld?’ gooide ze eruit. ‘Alle clichés die je over westerse vrouwen hebt gehoord, kun je vergeten. Net als vele anderen ga ik niet met Jan en alleman naar bed.’


  ‘Je hoeft niet met Jan en alleman naar bed te gaan om gewend te zijn je bed te delen,’ wierp hij tegen.


  ‘Begrijp niet wat je daarmee bedoelt,’ zei ze soezerig, terwijl ze bedacht dat de hitte die hij gaf opwoog tegen zijn onaangename persoonlijkheid. ‘Maar ik ben nog maagd.’


  Met die eenvoudige opmerking kreeg ze hem stil. Was het mogelijk? Hij tilde zijn hoofd op om naar haar te kijken toen een zacht gesnurk in zijn oren klonk. Als ze het al uit effectbejag had gezegd, was ze niet wakker gebleven om het resultaat af te wachten. Hij knipperde met zijn ogen en ging weer liggen. Hij was níét bevooroordeeld, zei hij fel in zichzelf. Maar het was wel mogelijk dat de vrijgevochten vrouwen met wie hij zich in het verleden had vermaakt wat scheve verwachtingen hadden gewekt, moest hij toegeven. Een maagd. Geen wonder dat ze zo van slag was door haar ontvoering. Hij haalde zijn hand van haar heup en schoof een beetje naar achteren. Zijn opgewonden lichaam protesteerde, maar dat negeerde hij, met vertrokken mond. Weer had hij haar beledigd door ten onrechte iets aan te nemen.


  


  Ruw werd ze wakker geschud en opgejut zich te fatsoeneren. Ze kroop overeind en keek Azrael aan, die mompelend ijsbeerde.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze verward, fronsend vanwege het lawaai van een helikopter en luide stemmen.


  Hij legde zijn vinger op zijn lippen om haar tot stilte te manen. ‘Er zijn soldaten buiten de grot,’ vertelde hij zacht. ‘We worden gered.’


  ‘Dat is geweldig… waarom doe je zo–’


  Zichtbaar knarsetandend liep hij op haar af. ‘Omdat de Raad een noodtoestand heeft afgekondigd en het hele land in rep en roer heeft gebracht. Nu staan er journalisten buiten en is er veel te veel aandacht voor onze benarde positie,’ voegde hij er wanhopig aan toe.


  ‘Oké…’ zei ze nadenkend, terwijl ze onwillekeurig zijn haar begon te fatsoeneren. ‘Je zit onder het stof–’


  Hij pakte haar hand vast. ‘Je zegt niets wanneer we naar buiten gaan. Ik doe het woord…’


  ‘Rustig maar,’ zei ze vriendelijk. ‘Ik zal niets over Tahir zeggen. Zijn naam zal niet over mijn lippen–’


  ‘Er mag helemaal niets over je lippen rollen,’ zei hij gespannen, zich afvragend of ze altijd zo naïef was en tegelijkertijd zijn broer vervloekend omdat hij hen in zo’n lastige positie had gebracht.


  Het leek niet in haar op te komen dat als ze niet kon vertellen waarom ze in Djalia was ze allebei onderwerp van speculatie zouden worden. Ze hadden de nacht samen in een grot doorgebracht. Zij mocht dan denken dat niemand daarin geïnteresseerd zou zijn, hij wist wel beter. Iedereen zouden denken dat ze in zijn fort verbleef omdat ze zijn geheime minnares was, wat ze niet schokkend zouden vinden aangezien hij een alleenstaande man was.


  Maar het was ondenkbaar voor hem niet in te grijpen terwijl haar reputatie bezoedeld werd. Had ze niet al genoeg meegemaakt? Hij richtte zijn arrogante hoofd op, in de stellige overtuiging dat hij een koning was die wél het verschil tussen goed en kwaad kende en verantwoordelijkheid nam voor zijn daden. Het was zíjn taak Molly te beschermen tegen de gevolgen van Tahirs dwaasheid en zijn verkeerde oordeel.


  En hij wist maar één manier om dat te doen. Voor het eerst in zijn leven zou hij tegen zijn mensen liegen, bedacht hij nors, maar het was een onschuldige leugen die hun situatie respectabel zou maken. Door dat ene leugentje zouden alle speculaties onmiddellijk ophouden. Daarna zou Molly naar huis kunnen. Het hele voorval zou vergeten worden en haar reputatie zou niet bezoedeld raken, want hij zou aankondigen dat ze getrouwd waren. Over een paar maanden zou er een berichtje over hun scheiding in de krant verschijnen.


  Zich niet bewust van zijn gedachtegang waste Molly haar gezicht in de poel en droogde die af met de vochtige handdoek, waarna ze haar schoenen aantrok. Verfrist liep ze gehaast naar Azrael. Toen hij haar hand pakte, keek ze hem geschrokken aan.


  ‘Het enige wat jij doet is glimlachen. Het duurt maar een paar minuten,’ verzekerde hij haar.


  ‘En dan kan ik naar huis?’ hield ze aan.


  ‘Over een paar dagen… zodra we het probleem met je paspoort opgelost hebben,’ zei hij soepel.


  Niets had haar kunnen voorbereiden op de melodramatische reactie van de mensen die hen buiten de grot opwachtten. Sommigen lieten zich op hun knieën zakken en richtten zich roepend tot de hemel, anderen huilden van opluchting zodra ze hem zagen en moesten door de soldaten worden tegengehouden. Ze had nog nooit zo’n koortsachtige, emotionele publieke reactie gezien. Overal flitsten camera’s, er werden vragen geroepen en presentatoren stonden klaar met microfoons. Molly was zo geschrokken van alle commotie dat ze helemaal niets kon uitbrengen; hij had zich daar geen zorgen over hoeven maken.


  Toen Azrael iets zei, werd het meteen stil. Ze zag verrassing en andere, onherkenbare emoties bij de toehoorders. Er werd geglimlacht. Hoofden bogen. Ogen vlogen naar Molly en bleven daar hangen. Ze verstijfde. Wat hij ook zei, blijkbaar was het goed nieuws.


  ‘Nou, wat je zei is blijkbaar goed gevallen. Iedereen werd vrolijk,’ zei Molly toen ze naar de helikopter liepen, letterlijk omringd door zwaarbewapende soldaten.


  Hij wierp haar een waarschuwende blik toe en zuchtend deed ze alsof ze een rits over haar lippen dichttrok. Azrael was er zelf in elk geval niet vrolijk van geworden, wat natuurlijk geen verrassing was. Zijn toegewijde raadsman Butrus sprak snel en heel zachtjes in zijn mobiele telefoon, een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. Wat hem betreft was de noodsituatie blijkbaar nog niet voorbij. Ze klom in de helikopter en ging zitten op de plaats die Azrael aanwees. Hij had haar gered, bracht ze zichzelf in herinnering, dus kon ze best stil en volgzaam zijn in het openbaar… zo lang ze maar tegen hem kon schreeuwen als ze alleen waren.


  Daar was nu natuurlijk niet meer zo vaak de kans voor, bedacht ze. Of een reden voor. Ze had immers al toegezegd geen aanklacht tegen Tahir in te dienen, wat betekende dat Azrael geen reden meer had met haar te praten. Ze zou in een gastenverblijf worden ondergebracht tot ze haar paspoort weer had en dan naar huis gebracht worden. Haar tijd in Djalia zou al snel een exotische herinnering aan een andere wereld worden. En het was absoluut een andere wereld, erkende ze, starend naar de gouden zandduinen die werden afgewisseld door verweerde rotsformaties die door de elementen in vreemde vormen waren geboetseerd. Azrael had de elementen gewelddadig en pervers genoemd en die woorden herinnerden haar aan de gevoelens die hij bij haar losmaakte.


  Het zou góéd zijn om weg te zijn van alle emotionele en fysieke beroering die hij bij haar teweegbracht, zei ze stellig in zichzelf. Onwillekeurig draaide ze haar hoofd om en keek naar Azraels gebruinde gezicht.


  Zwarte stoppels benadrukten zijn sterke kaaklijn en vormden een scherp contrast met zijn perfect gevormde mond. Weelderige zwarte wimpers omlijstten zijn ogen. Haar mond werd droog en haar hartslag versnelde. Snel keek ze weg, geschrokken van haar ontvankelijkheid. Ze gedroeg zich als een verliefde tiener. Ja, het was hoog tijd dat ze naar huis ging. Tijd om weer mensen te bedienen, prullenbakken te legen en op zoek te gaan naar een andere klant die zijn Engels wilde verbeteren. Dat zou haar allemaal weer met beide benen op de grond krijgen.


  Azrael probeerde niet te luisteren naar Butrus’ gesprek met een weerspannig lid van de Raad, zijn officiële adviseurs. De stamoudsten die de Raad vormden eisten een publieke ceremonie voor zijn bruiloft, een feestdag, een grote show. Het kon ze niet schelen hoelang ze al getrouwd waren, hij moest in het openbaar trouwen. Hij had al die verwachtingen en eisen niet voorzien, wat waarschijnlijk aan zijn vermoeidheid te wijten was. Molly had hem de hele nacht wakker gehouden, en de nacht ervoor had hij ook al niet geslapen omdat hij door zijn geweten werd geplaagd. Inmiddels was zijn geweten schoon. Hij had gedaan wat hij kon om Molly te beschermen en nu kwam er al snel een eind aan hun samenzijn. Hij sloot zijn ogen, wilde er niet aan denken.


  ‘We krijgen bezoek,’ fluisterde Butrus, terwijl ze naar het luchthavengebouw liepen, een prachtig pand met meer kroonluchters dan een balzaal en dakpannen die glinsterden als goud.


  ‘Ik ben niet in de stemming,’ zei Azrael bot. ‘Wie is het?’


  ‘Onze hoogste rechter, Emir Abdi. Hij heeft belangrijke informatie met betrekking tot jouw aankondiging,’ vertelde Butrus bars.


  Azrael zette zich schrap voor een lang verhaal over een of ander esoterisch wetsartikel dat alleen een wetenschapper zou interesseren. Professor Abdi was een erudiet man, maar Azrael was een soldaat in hart en nieren, een man van actie en hij vond de langdradige uiteenzettingen een beproeving.


  ‘We hebben een probleem,’ waarschuwde Butrus. ‘Ik zei al dat je die aankondiging beter niet had kunnen doen. Het heeft tot enorme opwinding geleid–’


  ‘Het is nu eenmaal gebeurd en ik heb altijd wel een probleem aan mijn hoofd,’ zei Azrael gelaten, afgeleid door de koperen glans van Molly’s haar en de vastberaden manier waarop ze liep. Niets kon haar opgewekte aard verstoren. Ze straalde als een licht in het duister. Wat een vreemde gedachte, bedacht hij fronsend.


  Toen ze in een SUV door de hoofdstraat van Jovan reden, reageerde Molly verrukt. ‘Het is fantastisch,’ zei ze tegen Azrael, en ze keek naar de oude huizen, overdekte markten en rijkversierde moskeeën. ‘Het is zo onbedorven–’


  ‘Dat is het zeker,’ beaamde hij op zuinige toon. ‘In tegenstelling tot andere steden is er in geen jaren iets veranderd.’


  ‘Toeristen zouden dit geweldig vinden. Het is zo authentiek en dat willen mensen tegenwoordig graag,’ zei ze enthousiast, terwijl ze naar een klein mannetje keek dat geiten op de stoep probeerde te drijven, daarbij geholpen door een veel beter geklede man.


  ‘Toeristen willen ook hotels en die hebben we niet,’ zei hij droog.


  ‘Dan bouw je die toch!’ riep ze ongedurig uit. ‘Richt je niet steeds op wat er niet goed is, maar denk positief, Azrael.’


  Butrus luisterde waarderend naar dat praktische advies. Zijn werkgever zou al heel snel een positieve houding nodig hebben als professor Abdi gelijk had. En niemand kende de wetten van Djalia beter dan hij.


  ‘Ik hoop dat ik tijd heb voor een bezoekje aan de stad,’ ging Molly hoopvol verder, Azrael een brede glimlach toewerpend.


  ‘We zullen wel zien.’ Hij klemde zijn welgevormde lippen opeen, weigerend in haar sprankelende ogen te kijken omdat hij afstand wilde nemen van de intimiteit die tussen hen was ontstaan. Hij zou zich niet door zijn libido laten leiden, zoals in de grot. Een lichte huivering trok door hem heen toen hij terugdacht aan die hartstochtelijke lust en het besef dat hij een maagd had kunnen verleiden. Het had veel erger kunnen zijn, hield hij zich voor.


  ‘Het paleis,’ kondigde Butrus zichtbaar trots aan toen ze onder een stenen valhek doorreden.


  Azraels kaaklijn verstrakte omdat hij neerbuigend commentaar verwachtte op het middeleeuwse gebouw dat zich voor hen uitstrekte.


  ‘Wat een prachtige tuin!’ riep Molly verbijsterd toen ze de groene bomen en kleurige borders ontwaarde die een fontein omsloten. ‘Jeetje, wat zal het veel water kosten en zwaar werk zijn in deze hitte.’


  ‘Dat is zeker zo,’ reageerde Butrus hartelijk. ‘Maar we hechten veel waarde aan de flora in onze tuin en de rust die we er kunnen vinden.’


  Ze keek naar het stenen gebouw. ‘Jullie volk is blijkbaar dol op kastelen,’ merkte ze naïef op, met het woestijnfort in gedachten.


  ‘De kastelen zijn allemaal gebouwd door veroveraars van buiten Djalia,’ zei Azrael ontmoedigd. ‘En er is sinds de veertiende eeuw nauwelijks iets aan veranderd.’


  ‘Maar denk toch eens aan de geschiedenis ervan en de mensen die hier in de afgelopen eeuwen hebben geleefd,’ zei ze enthousiast, vastbesloten zijn negatieve kijk niet aan te moedigen.


  De muur van hitte, die haar tegemoet kwam toen ze uit de auto stapte, was overweldigend. De stenen poort boven de ingang bracht haar een beetje verkoeling en ze liep met de twee mannen mee naar een brede, betegelde gang, die duidelijk van recenter datum was. Ze werden opgewacht door het personeel, dat hen met een diepe buiging begroette. Een aantal vrouwen liet zich voor Molly op hun knieën vallen. Ze had geen idee wat ze moest doen en keek Azrael ontzet aan.


  Op zachte toon zei hij iets en een oudere vrouw die achteraan had gestaan liep naar voren om instructies in ontvangst te nemen.


  ‘Haifa stuurt het huishouden aan. Zij zal je je kamer laten zien,’ zei Azrael. ‘Ze spreekt een beetje Engels.’


  Molly liep achter Haifa aan een wenteltrap op en een stenen gang door. Ze begon te beseffen dat het kasteel veel groter was dan ze eerst had gedacht en het was duidelijk in de loop der jaren uitgebreid en verbouwd. Ze werd naar een kamer gebracht waar meubilair stond met parelmoermozaïek, waaronder een enorm hemelbed met koningsblauwe doeken. Aangrenzend lag een badkamer die nog niet af was. In de hoek stond een douchecabine in delen, maar de rest van de badkamer leek bruikbaar.


  ‘We brengen eten,’ verzekerde Haifa haar, terwijl ze haar meenam naar een zitkamer aan de andere kant van de gang, die alleen een prachtig kleed en een lage tafel bevatte. ‘Wacht u alstublieft, Uwe hoogheid.’


  Uwe hoogheid? Molly sperde haar ogen open. Wie dacht deze vrouw dat ze was? Of kwam het doordat ze gebrekkig Engels sprak? Misschien dacht het arme mens dat ze een bezoekend staatshoofd was. Omdat ze Haifa niet in verlegenheid wilde brengen, liet ze het maar zo. Ze ging op haar knieën aan de tafel zitten. Even later kwam een rij bedienden binnen die genoeg voedsel meenamen om een buffet te openen. Zonder iets te zeggen wees Molly aan wat ze wilde, waarna ze ging eten. Ze voelde zich niet heel erg op haar gemak door de bedienden die bij de muur stonden en haar nauwlettend in de gaten hielden voor het geval ze nog iets wilde. Ze at snel en ging terug naar haar kamer, maar ook daar was ze niet alleen. Haifa kwam binnen met twee jonge, glimlachende vrouwen en liet haar jurk na jurk zien. Als ze ze niet mooi vond, zouden er nog meer volgen, maakte ze met gebaren duidelijk.


  Om er vanaf te zijn koos ze snel een van de zijden, rijkelijk geborduurde jurken. Ze wilde zich dolgraag omkleden en kon niet kieskeurig zijn. Daarna werd ondergoed in verschillende maten gebracht, voorzien van kant, lintjes en borduursels. Nogal nietsverhullend, stelde ze vast. Maar ze wilde graag de beha vervangen die in de grot verdwenen was en dus liep ze de badkamer in om er een paar te passen. Nachtkleding en sandaaltjes werden aan haar voorgelegd en ze onderdrukte een zucht. Het leek wel alsof ze verwachtten dat ze nog maanden in Djalia zou blijven. Toen ze alle kledingstukken had aangenomen en ze bewonderend had bekeken, werd ze nog niet met rust gelaten. Pas nadat een van de vrouwen het bad voor haar had laten vollopen, werd ze alleen gelaten en kon ze in het naar rozen geurende water wegzinken en ontspannen.


  Azrael, daarentegen, was verre van ontspannen. Hij was in shock en probeerde dat te verbergen terwijl hij alle relevante vragen stelde aan zijn langdradige juridisch expert.


  ‘Huwelijk door proclamatie staat al honderden jaren in onze wetboeken,’ had professor Abdi verklaard. ‘Maar het is voor het laatst gebruikt in de jaren twintig, toen jouw overgrootvader ervandoor ging met sjeik Husseins dochter. Hij wilde die wet handhaven zodat zijn huwelijk niet ongeldig kon worden verklaard.’


  Azrael was helemaal niet geïnteresseerd in het losbandige leven van zijn overgrootvader. Het enige wat hij van hem wist was dat hij een enorm schandaal had veroorzaakt door een vrouw te ontvoeren die op het punt stond met een andere man te trouwen. Dat hij met haar getrouwd was, was wel de minste van zijn zonden.


  ‘Om het allemaal even samen te vatten,’ zei Azrael gespannen, ‘vertel je me dat zelfs heden ten dage een man in Djalia met een vrouw kan trouwen door eenvoudigweg te verklaren dat ze zijn vrouw is?’


  ‘Als er getuigen zijn. Het huwelijk is legaal als er getuigen zijn–’


  ‘Hoeft de bruid dan niet in te stemmen?’ vroeg Azrael. ‘In zo’n geval heeft de vrouw geen toestemming gegeven.’


  ‘Dat hoeft voor de wet ook niet. Het huwelijk is toch wettig en bindend,’ verzekerde de professor hem. ‘Je moet begrijpen dat zulke huwelijken een paar honderd jaar geleden heel gebruikelijk waren, vrouwen werden toen als bezit beschouwd.’


  ‘Honderden jaren geleden in een andere wereld,’ bromde Azrael.


  ‘Desalniettemin is zo’n huwelijk, hoewel ongebruikelijk, heel traditioneel,’ vertelde de man hem, alsof dat goed nieuws was. ‘Natuurlijk verwacht iedereen wel dat er een formele ceremonie op volgt.’


  ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn, Emir,’ mompelde Azrael, die imponerend rechtop ging zitten. ‘Ik heb verklaard dat Miss Carlisle mijn vrouw was om haar reputatie te beschermen en als ernaar werd gevraagd zou ik gezegd hebben dat ik vorig jaar in de ambassade in Londen met haar was getrouwd, wat niet ontkracht zou kunnen worden.’


  ‘Nu hoef je zoiets niet te zeggen, of überhaupt uit te leggen,’ zei Emir Abdi opgewekt. ‘Vanwege een oude wet zijn jullie nu man en vrouw. Ik wens u beiden heel veel geluk, Uwe Majesteit–’


  ‘Bedoel je te zeggen dat ik zou moeten schéíden om mijn vrijheid terug te krijgen?’ hield Azrael vol ongeloof aan.


  ‘Maar u denkt helemaal niet aan een scheiding,’ verklaarde Butrus haastig.


  ‘Dankzij Hashem is scheiden een vies woord binnen de koninklijke familie,’ beaamde de professor fronsend. ‘Hij heeft meer vrouwen gehad dan die Engelse koning uit de Tudorperiode… hoe heette hij ook alweer?’


  ‘Henry VIII. Onze koning zal hem niet nadoen,’ verzekerde Butrus hem vol vertrouwen.


  ‘Een snelle scheiding zou vragen oproepen en u niet populair maken,’ zei de professor. ‘Het volk zou erg teleurgesteld zijn, maar na verloop van tijd zou u–’


  ‘Er komt geen snelle scheiding,’ bezwoer Azrael vastbesloten, begrijpend dat hij weinig keuze had. ‘Dank je wel voor je advies, Emir, en laten we dat huwelijk per proclamatie snel uit de wetboeken halen. We moeten met de tijd mee.’


  Na afloop van het gesprek duizelde het Azrael, zijn beheersing brokkelde snel af. Hij was getrouwd, wettig getrouwd, en daar kon hij niets tegen doen omdat zijn verklaring wettig was, ook al zou hij toegeven dat het oorspronkelijk een leugen was. Hij haalde diep adem in een poging rustig te worden.


  ‘Dat was… verhelderend,’ zei hij zacht, niet in staat een betere omschrijving te vinden. ‘Ik moet de situatie met… mijn vrouw bespreken.’


  Zijn vrouw. Dat veranderde alles. Zíjn vrouw.


  ‘Prins Firuz wil graag teruggebeld worden,’ vertelde zijn assistent. ‘Het nieuws van jouw huwelijk zal Quarein bereikt hebben.’


  ‘Dat telefoontje kan nog wel even wachten,’ zei Azrael zonder aarzelen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Azrael wilde zich graag douchen en omkleden en liep direct naar zijn slaapkamer. Het was niet in hem opgekomen dat zijn personeel Molly naar dezelfde kamer zou hebben gebracht. Hij stapte over de drempel op het moment dat zij in een wolk van stoom uit de badkamer kwam. Abrupt bleef hij staan en staarde haar aan. Met haar prachtige rondingen in een turquoise slipje en bijpassende kanten beha, waar hij haar roze huid door elk minuscuul openingetje heen kon zien, zag Molly er overweldigend sexy uit.


  ‘Wat doe jij hier?’ riep ze geschrokken, zich naar het bed haastend om de jurk te pakken die daar lag en hem voor zich te houden.


  ‘Dit is mijn kamer,’ bekende hij, terwijl hij hoopte dat ze de jurk zou laten zakken zodat hij nog een betoverende glimp van haar volle borsten kon opvangen. Onvermijdelijk werd hij hard. ‘Ik wist niet dat je hier was.’


  ‘Waarom hebben ze me naar jouw kamer gebracht?’ vroeg ze met gefronste wenkbrauwen, waarna ze snel achteruit naar de badkamer liep. ‘Ben zo terug!’ riep ze, terwijl ze de jurk over haar hoofd gooide en haar armen in de mouwen stak.


  ‘Dit is de enige slaapkamer met een eigen badkamer,’ zei hij naar waarheid.


  Geërgerd kwam ze tevoorschijn, nog snel haar haar uit haar jurk graaiend. Gelukkig was ze niet ijdel, bedacht ze, want Azrael zag haar steeds op haar onaantrekkelijkst. ‘O, zo–’


  ‘We zullen praten als ik me heb omgekleed. Je kunt in de kamer hiernaast op me wachten. Ik heb koffie voor ons besteld,’ zei hij, terwijl hij door een lade rommelde en er kleding uit tevoorschijn haalde.


  Nog steeds op blote voeten en met een blos op haar wangen, verliet ze de kamer en liep door de gang naar een ruimte met antieke leunstoelen. Een bediende kwam binnen met een dienblad en een bord vol kleine, gesuikerde zoetigheden. Ze nam er eentje en begon zich af te vragen wanneer ze weer naar huis zou kunnen. Hoe dacht hij het paspoortprobleem op te lossen? Zou hij namens haar contact opnemen met de Britse ambassade? Die zou dan natuurlijk willen weten hoe ze naar Djalia had kunnen reizen zonder paspoort. Dat zou hij niet willen uitleggen. Waarom was het allemaal zo ingewikkeld, dacht ze somber.


  Azrael stuurde de bedienden weg voor hij de slaapkamer verliet. Gehuld in een spijkerbroek en wit linnen overhemd ging hij bij Molly zitten.


  ‘Koffie?’ vroeg ze beleefd, met de bedoeling gastvrouw te spelen. Toen keek ze naar hem op en hapte bijna naar adem. Hij zag er altijd fantastisch uit, wat hij ook droeg. Maar in een strakke spijkerbroek en een overhemd dat elke lijn van zijn slanke, sterke lichaam benadrukte, en met zijn lange zwarte, nog vochtige haar uit zijn gezicht gestreken, was hij adembenemend knap.


  ‘Dank je. Ik schenk het zelf wel in,’ zei hij, waarna hij een kop koffie inschonk en er een lading suiker in liet verdwijnen.


  ‘Jij neemt wel veel suiker,’ flapte ze eruit.


  ‘Ja, dat vind ik lekker.’ De perfecte witte tanden die hij vervolgens met een halve glimlach ontblootte, maakte een preek over tandverzorging overbodig. ‘Ik moet iets met je bespreken. Ik wil dat je naar me luistert en even diep ademhaalt als je de neiging krijgt te schreeuwen. Denk je dat dat lukt?’


  ‘Ik beloof niets,’ zei ze zwakjes, nog steeds onder de indruk van zijn bijzonder aantrekkelijke glimlach.


  ‘Maar je moet het wel proberen,’ hield hij aan. ‘Want met schreeuwen lossen we dit probleem niet op.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Welk probleem?’


  ‘Laat ik beginnen met toegeven dat het allemaal míjn schuld is,’ zei hij ernstig. ‘Ik heb impulsief iets gezegd wat helemaal verkeerd uitpakt, maar mijn bedoelingen waren goed.’


  Ze knikte en vroeg zich af waar hij het in hemelsnaam over had.


  ‘Toen we de grot verlieten, heb ik een verklaring afgegeven. Ik kon niet de waarheid vertellen over de reden van jouw verblijf in het fort, want dat zou Tahir verraden,’ legde hij uit. ‘Ik wist dat er gespeculeerd zou gaan worden dat je mijn minnares was–’


  ‘Jouw minnares?’ zei ze verbaasd. ‘Meen je dat nou?’


  ‘Waarom zou ik me anders in het fort verstoppen met een geheime vrouwelijke gast?’ vroeg hij droog.


  Toen ze in zijn glanzende ogen keek, voelde ze haar gezicht warm worden en snel sloeg ze haar ogen weer neer. Was het fort de plek waar hij vrouwen mee naartoe nam?


  Hij haalde diep adem. ‘Ik wilde je niet blootstellen aan zulke onaangename roddels en de belangstelling van de pers. Het zou jouw reputatie hebben beschadigd.’


  Verwonderd keek ze hem aan. ‘Als ik in de victoriaanse tijd had geleefd had ik dat misschien erg gevonden, maar in deze wereld–’


  ‘Ik denk niet dat jij, een onschuldige vrouw, de commentaren in de pers op prijs had gesteld,’ verzekerde hij haar. ‘En je verdient het niet zo vernederd te worden bovenop wat Tahir je al heeft aangedaan. Toen ik buiten die grot voor de menigte stond, wilde ik je beschermen tegen negatieve opmerkingen en daarom heb ik gezegd dat je mijn vrouw bent.’


  In de stilte die viel kon je een speld horen vallen. Ze bleef rechtop in haar stoel zitten en keek hem aan alsof hij een mop had verteld waarvan de clou nog moest komen.


  Opgelucht door het uitblijven van een reactie ging hij verder. ‘Ik ben vorig jaar een halfjaar in Londen geweest om nuttige allianties te smeden terwijl ik het juiste moment afwachtte om Hashem te verdrijven. Er zijn maar weinig mensen die weten wat ik in die tijd heb gedaan. En als er naar was gevraagd, wilde ik zeggen dat ik je in die tijd had ontmoet en dat we daar getrouwd zijn.’


  Haar groene ogen werden groot en haar mond was een beetje opengezakt. Zo’n rijke verbeelding had ze niet van hem verwacht, stelde ze vol ontzag vast. Tegelijkertijd had hij een bizar groot eergevoel. ‘Wat een rare, rare actie voor een man in jouw positie!’ riep ze ontzet uit. ‘Hoe kwam je daar bij?’


  ‘Helaas is dat niet het hele verhaal,’ zei hij met tegenzin. ‘Er is me zojuist uitgelegd dat zo’n eenvoudige verklaring in het openbaar in Djalia een geldige huwelijksvoltrekking is. Dat is wat ik je moet vertellen. Volgens de gezaghebbendste rechter van dit land zijn we nu echt man en vrouw.’


  Heel langzaam, alsof haar armen en benen stijf waren, stond ze op. ‘Nee… dat kan niet,’ zei ze stellig.


  ‘Ik wou dat het niet waar was, maar dat is het wel,’ zei hij bars. ‘We zijn wettelijk getrouwd.’


  Vol ongeloof keek ze hem aan. ‘Dat kan niet. Je gaf zelf toe dat het jouw fout was en dat het een opwelling was. Je hebt iets… stoms gezegd, nu moet je het oplossen.’


  ‘Ik ben bang dat dat niet gaat.’


  ‘Natuurlijk wel,’ beet ze hem toe, haar stem een halve octaaf hoger van frustratie. ‘Natuurlijk kun jij het wel oplossen. Je hebt me zelf gezegd dat jij in Djalia de wet bént.’


  ‘Zo simpel is het niet, Molly. Er spelen nog andere dingen–’


  ‘Die andere dingen kunnen me gestolen worden, het gaat mij om mij!’ snauwde ze, haar krullen dansend om haar verhitte gezicht. ‘Als jij dit stomme huwelijk niet ongedaan maakt, bega ik een moord!’


  ‘Ik kan niet meteen een scheiding aanvragen. Dat zou er heel slecht uitzien, alsof ik niet weet wat ik wil, alsof ik een vrouw terzijde schuif zonder zelfs maar geprobeerd te hebben met haar samen te leven–’


  ‘Terwijl de waarheid is dat je een mafketel bent die vasthoudt aan de moraal van een ver verleden!’ riep ze op luide toon. ‘Wie maakt zich tegenwoordig nou nog druk om reputaties?’


  ‘Ik schaam me niet voor mijn eerbare neiging je te beschermen–’


  ‘Ik heb helemaal geen bescherming nodig!’ schreeuwde ze zo hard ze kon. ‘Ik ben een sterke, onafhankelijke vrouw en kan prima voor mezelf zorgen–’


  ‘Behalve dan toen je werd ontvoerd en toen je in de woestijn verdwaalde,’ zei hij spottend.


  ‘En alleen jij zou me zoiets voor de voeten durven gooien!’


  ‘Het is de waarheid,’ zei hij zonder aarzelen. ‘In een paar dagen tijd heb ik je twee keer moeten redden uit een gevaarlijke situatie. En nu zit ik in een positie waarin ik jóú moet vragen begripvol en redelijk te zijn.’


  ‘Jij was helemaal niet redelijk tegen mij!’ riep ze direct, haar groene ogen vol vuur. ‘Je hebt gedreigd me gevangen te houden tot ik zou instemmen geen aangifte tegen Tahir te doen! Maar één ding is me zo langzamerhand wel duidelijk. De hele koninklijke familie van Djalia is zo gek als een deur. Je broer ontvoert me, jij houdt me gevangen en zegt dat we getrouwd zijn zonder me zelfs maar te vragen wat ik daar van vind–’


  ‘Je zult je vast net zo gevangen en ontstemd voelen als ik,’ onderbrak hij haar.


  Alle kleur trok uit haar gezicht en ze draaide defensief haar hoofd weg, zich afvragend waarom ze zijn eerlijke bekentenis niet waardeerde. Hij voelde zich gevangen en ontstemd bij het idee met haar getrouwd te zijn. Hoe kon dat kwetsend zijn als ze ook niet met hem getrouwd wilde zijn? Waarom voelde het als een klap in haar gezicht?


  ‘We kunnen niet getrouwd zijn zonder mijn toestemming,’ zei ze afwijzend, haar ongenoegen verschuilend achter een ander argument.


  Hij haalde diep adem. ‘Die wet is gemaakt in een tijd waarin vrouwen geen gelijke rechten hadden, wat de wet betreft werden ze als bezit behandeld.


  ‘Dit is niet het moment voor grapjes, Azrael,’ waarschuwde ze hem, terwijl ze haar rug rechtte alsof ze probeerde er imposanter uit te zien.


  Door die beweging trok de zijde strak tegen haar volle borsten, waardoor haar tepels zichtbaar werden. Meteen dacht hij aan die keer dat hij die tepels had aangeraakt en roerde zijn verlangen zich. Met verstikte stem zei hij: ‘Het is geen grapje, helaas.’


  ‘Je moet iets doen om dit huwelijk ongedaan te maken!’ riep ze boos.


  ‘Terwijl mijn volk al aan het vieren is dat ik een vrouw heb gekozen?’ snauwde hij ruw. ‘Hoe zou dat overkomen?’


  ‘Dat is niet mijn probleem.’


  ‘Dat is het wel,’ wierp hij tegen, zijn aandacht op haar weelderige mond richtend terwijl hij tegen zijn opwinding vocht. ‘Je bent mijn vrouw en mijn volk ziet jou als koningin. Moeten zij boeten voor mijn fout? Mijn ondoordachte poging jou te beschermen?’


  Een rode blos van woede trok over haar wangen en boos draaide ze zich van hem weg. Tegenstrijdige gevoelens streden om voorrang. Hij noemde zijn poging haar te beschermen ondoordacht, maar ze wist dat haar grootvader het nobel zou hebben gevonden. Natuurlijk was Maurice een ouderwetse man, een voormalige militair die opgevoed was met het idee dat vrouwen het zwakke geslacht zijn en een sterke man nodig hebben die hen beschermt tegen de boze wereld. In feite was hij de enige man die ooit geprobeerd had Molly ergens tegen te beschermen… tot ze Azrael had ontmoet.


  Hoewel ze dat van hem waardeerde, voelde ze zich er zwak en kwetsbaar door. Ze was jaloers op vrouwen die het normaal leken te vinden om gesteund te worden.


  Woedend schudde ze zich los uit die gedachten en draaide zich weer naar hem om, haar borsten deinden mee op een diepe ademhaling. ‘Wat wil je van me?’


  Betoverd door de beweging van haar boezem onder de stof van haar jurk, liep Azrael naar het raam voor een minder opwindend uitzicht. Hij wist wat hij van haar wilde en op dat moment wist hij ook dat hij er nog nooit zo ver van verwijderd was geweest. ‘Ik wil dat je een paar maanden hier blijft en net doet alsof je echt mijn vrouw bent,’ zei hij nors. ‘Daarna kunnen we er makkelijker op terugkomen.’


  ‘Maar ik kan hier niet blijven!’ riep ze uit. ‘Ik heb verplichtingen thuis en ik moet werken om de rekeningen voor mijn grootvaders zorg te betalen.’


  ‘Je zou je grootvader naar Djalia kunnen laten komen,’ zei hij.


  Geschrokken schudde ze fel haar hoofd. ‘Nee, dat gaat niet werken. Verandering is niet goed voor hem. Hij moet bekende gezichten en een bekende plek om zich heen hebben, anders raakt hij vreselijk verward,’ legde ze uit. ‘Hij kan niet verhuizen. Ik hou heel veel van hem. Zijn welzijn gaat voor alles.’


  ‘Dan betaal ik zijn rekeningen en reis je regelmatig naar Londen om hem te bezoeken,’ stelde hij voor.


  Ze snoof. ‘Je kunt niet mijn hele leven om jouw behoeften heen plannen!’


  ‘Als dat voor veel mensen positief uitpakt, waarom niet? Is jouw leven in Londen dan zoveel beter dan het hier zou zijn? Is er misschien… een man in je leven? Iemand naar wie je terug wilt? Ik weet dat Tahir dacht dat je ongebonden was, maar misschien heb je hem niet de waarheid verteld?’ zei hij spottend, maar met een rauwe ondertoon.


  ‘O, in vredesnaam, ik ben hartstikke vrijgezel!’ gaf ze ongeduldig toe. ‘Ik heb wel vrienden, maar met drie banen had ik nauwelijks tijd om ze te zien. En minstens twee van die banen ben ik al kwijt. Alles wat hier gebeurd is heeft mijn leven overhoop gegooid, dus waarom kun je er verdorie niet voor zorgen dat alles weer wordt zoals het was?’


  ‘Je bent een heel onredelijke vrouw. Je vraagt het onmogelijke en wordt boos als het me niet lukt.’


  ‘Dus ík ben onredelijk?’ Ze legde haar hand op haar borst om haar punt te benadrukken. ‘Niemand vraagt jou je leven en je onafhankelijkheid op te geven!’


  ‘Er is niets wat ik niet zou opgeven voor mijn land,’ wierp hij stellig tegen.


  ‘Maar ik ben je bezit niet, je kunt mij niet opofferen zonder mijn toestemming!’ beet ze hem toe, haar groene ogen vol vijandigheid. ‘O nee, dat is waar ook, we zijn in het primitiefste deel van de wereld waar een vrouw net zo goed bezit is als een paard. Misschien kun je me wel degelijk opofferen zonder mijn toestemming!’


  Van het woord ‘primitief’ begon zijn bloed te koken. Hij werkte regelmatig achttien uur per dag om Djalia te moderniseren, en had daarbij de volledige steun van zijn volk. Hashem had er barbaarse praktijken op na gehouden, zoals een harem met concubines, vrouwen die van hun families weggerukt waren en letterlijk gevangen werden gehouden. Azrael had gegruwd van de verhalen die hij had gehoord toen het regime was gevallen, maar heimelijk was hij opgelucht geweest toen Hashem aan een hartaanval was gestorven voor hij terecht kon staan. Het openbaar maken van alles wat er was gebeurd, zou het land niet ten goede zijn gekomen.


  ‘Schreeuw… niet… zo… tegen… me,’ eiste hij op zachte toon.


  ‘Ik maak heel wat meer kabaal dan een paard, hè?’ zei ze met een zekere tevredenheid.


  ‘Je bent mijn vrouw en ik zal je met respect behandelen,’ siste hij gespannen. ‘Maar dat moet je met mij ook doen.’


  ‘Daar voel ik op dit moment helemaal niets voor, Azrael, echt helemaal niets,’ bekende ze, trillend van woede. ‘Als je een vrouw trouwt zonder haar toestemming, zul je de klappen moeten opvangen als ze boos is. Ik hou niet op met schreeuwen omdat jij het zegt!’


  Hij zette een vrijwel geluidloze stap dichterbij terwijl hij een wenkbrauw optrok. ‘Nee?’


  ‘Nee!’ schreeuwde ze terug.


  En Azrael vloog als een havik op haar af, waarbij hij haar zo verraste dat ze angstig piepte toen hij haar moeiteloos optilde, alsof ze zo licht als een veertje was.


  ‘Les één,’ gromde hij. ‘Schreeuw niet tegen me als ik moe ben.’


  Hij schopte de slaapkamerdeur open en liet haar op het bed vallen. ‘Les twee, noem Djalia nooit achterlijk of primitief–’


  Toen ze haar mond opende om er een paar nog negatievere kenmerken aan toe te voegen, legde hij een hand op haar mond. ‘Stil,’ zei hij zonder aarzelen. ‘Als je mijn land beledigt, beledig je mij. Hou daarmee op.’


  Verstijfd van woede kronkelde ze in een poging van hem los te komen terwijl hij haar met zijn gewicht gevangen hield. Hij knielde over haar heen, hield nog steeds haar armen vast, en was veel te sterk voor haar.


  ‘Ik ben misschien een primitieve man omdat ik heel wat primitieve dingen heb moeten doen in mijn leven, maar ik zou nooit een vrouw als bezit behandelen of haar pijn doen. En je weet best dat ik je op dit moment geen pijn doe,’ bromde hij, met een waarschuwende uitdrukking op zijn knappe, duistere gezicht.


  Ze haalde diep adem om rustig te worden. ‘Ik zal je land niet meer beledigen.’


  ‘Dank je.’ Hij liet haar los en sprong van het bed, haar een vluchtige blik op zijn strakke billen gevend.


  Haar wangen brandden. Ze keek naar hem terwijl hij bij het raam tegen de stenen muur leunde, als een panter die baadt in zonlicht. Hij was zo verschrikkelijk sexy. Een warm gevoel verspreidde zich in haar binnenste. Ze duwde haar heupen tegen het matras alsof ze het daarmee kon tegenhouden, maar de hongerige begeerte bleef zich verspreiden en weigerde af te nemen.


  ‘We kunnen iets doen aan dat schreeuwen. Je kunt het leren beheersen,’ zei hij behulpzaam.


  ‘Dat ik je het liefst zou slaan, helpt me niet het te beheersen.’


  ‘Je bent mijn vrouw –’


  ‘Hou daarmee op!’ Ze vloog overeind. ‘Zeg dat toch niet steeds!’


  ‘Wat heeft het voor zin om tegen de waarheid te vechten?’ siste hij zacht, zijn aandacht volledig door haar opgeslokt, door haar koperen krullen die glansden in het zonlicht. ‘Zou je me echt slaan als je boos bent?’


  Ze haalde haar schouders op en kneep haar lippen samen. ‘Waarschijnlijk niet. Ik ben niet gewelddadig, maar je maakt me wel woest.’


  ‘Ik probeer redelijk te zijn,’ bekende hij, zijn smeulende ogen nog steeds op haar gericht.


  ‘Jouw redelijkheid is van het aparte soort,’ typeerde ze abstract, heimelijk naar zijn lippen kijkend terwijl ze terugdacht aan hun kus.


  ‘Zie het als een baan. Ik zal je betalen voor je rol als mijn echtgenote,’ zei hij zacht. ‘Ik zal je er goed voor betalen om een paar maanden hier te blijven.’


  Zijn aanwezigheid en donkere, gladde stem betoverden haar. Hij bood haar een betaalde baan als zijn vrouw aan. Dat zou wel al haar problemen thuis oplossen, erkende ze schoorvoetend, maar het voelde verkeerd om in deze omstandigheden geld van hem aan te nemen.


  ‘Ik weet het niet,’ mompelde ze verward toen hij op het bed af liep en vlak bij haar op de rand ging zitten.


  ‘Je kunt me vertrouwen, ik zal me aan de afspraken houden.’


  Bezorgd keek ze hem aan. ‘Het verzorgingstehuis voor Maurice is heel duur, maar ik betaal alleen bijkomende kosten. De overheid betaalt het meeste omdat hij maar weinig geld had,’ vertelde ze somber. ‘Hij is gelukkig in Winterwood. Ik heb mijn moeders sieraden verkocht om de rekeningen te betalen, maar ik heb nog maar net genoeg voor de rekening van volgende maand.’


  ‘Ik zal die verantwoordelijkheid van je overnemen,’ zei hij op zoete toon, waarna hij een verdwaalde krul uit haar gezicht streek en haar aankeek. ‘Ik wil je graag helpen voor je enige familielid te zorgen, en ik vind het heel verdrietig dat je je moeders sieraden hebt moeten verkopen om aan die verplichting te kunnen voldoen.’


  ‘Het waren alleen een ring en broche die van mijn grootmoeder waren geweest,’ mompelde ze trillend.


  Door de streling van zijn vingertoppen over haar wang, verlangde ze ernaar hem ook aan te raken. Maar toen ze in zijn smeulende ogen keek, begreep ze dat ze daarmee een gevaarlijke intimiteit zou aanmoedigen, iets wat ze allebei niet zouden moeten willen. Een heet, vloeibaar verlangen diep vanbinnen maakte haar pijnlijk bewust van het deel van haar lichaam dat ze altijd had genegeerd. Ze verschoof ongemakkelijk. Haar borsten waren gespannen, de tepels opgezet. Ze haalde gejaagd adem, gevangen door de overweldigende kracht van wat ze voelde.


  ‘Ik heb smaragden die precies dezelfde kleur hebben als jouw ogen,’ zei hij met hese stem en zijn dikke, zwarte wimpers verhulden zijn felle ogen half. ‘Ze zouden je fantastisch staan.’


  ‘O in vredesnaam, Azrael…’ Ze ademde moeizaam, vechtend tegen de verleiding om hem naar zich toe te trekken zodat ze door zijn weelderige haar kon woelen. ‘Ik heb nog nooit in mijn leven echte sieraden gedragen.’


  Hij legde zijn handen om haar middel en trok haar op zijn krachtige, slanke dijen. ‘Doe je mond voor me open,’ zei hij met verstikte stem, terwijl hij Molly’s haar vastgreep om haar hoofd naar achteren te trekken, zodat ze op zijn arm leunde. Met zijn tanden trok hij aan haar onderlip en een zachte kreun ontsnapte haar.


  Ze deed haar mond open en toen hij haar diep kuste, rilde ze. De gevoeligheid van haar tot leven gewekte lichaam was bijna pijnlijk.


  Hij veroverde haar mond met een wellustige ruwheid die even erotisch was als de hand die haar dijbeen streelde.


  Instinctief deed ze haar benen uit elkaar, verlangend naar meer. Toen hij de strakgespannen stof vond die over haar verhitte kern spande, maakte haar hart een sprongetje. Haar begeerte werd ondraaglijk.


  Hij trok haar slipje opzij, teder streelde hij de gevoelige roze huid eronder voor hij zijn aandacht verlegde naar het gespannen knopje waar alle zenuwen van haar lichaam leken samen te komen.


  Een koortsachtige opwinding trok door haar heen, ze kronkelde onrustig terwijl hij de zoete, vochtige gladheid beroerde en een vinger in haar strakke opening liet glijden. Voorzichtig verkennend en plagend terwijl hij tegelijkertijd met zijn duim over haar wreef. Ze kreunde hartstochtelijk en bewoog haar heupen tegen zijn hand. Haar lichaam had ze niet langer onder controle terwijl ze op een hoogtepunt afkoerste. De hitte en pijnlijke begeerte kwamen samen en haar climax was intens en plotseling.


  Met een tevreden glimlach liet hij haar verslapte lichaam tegen de kussens zakken. ‘We kunnen beter met elkaar naar bed gaan dan ruziën,’ prevelde hij overtuigend. ‘Dat is veel leuker.’


  ‘Maar niet zo verstandig,’ fluisterde ze wuft. ‘Ons huwelijk wordt niet echt.’


  Hij zweeg. Hij wist wat hij wilde, en hij kon erop wachten. Het was niet nieuw voor hem om te moeten vechten voor wat hij wilde. Dat had hij altijd moeten doen. Hun huwelijk zou echt zijn in alle opzichten, want met minder nam hij geen genoegen.


  In eerste instantie had hij zich gevangen en wrokkig gevoeld over het huwelijk dat hij niet zelf had gekozen. Hij hield ervan om belangrijke zaken zorgvuldig te plannen, maar Molly was als een zandstorm in zijn leven gekomen en had alles overhoop gegooid. Eigenlijk vond hij dat heerlijk, begon hij te ontdekken. Molly, met haar passie, haar opvliegende aard en haar nieuwsgierige, snelle brein. Molly, die niet bang voor hem was, hem niet adoreerde en niet de behoefte had hem te vleien. Ze behandelde hem als een gelijke en dat was een waardevolle eigenschap voor een vrouw, besefte hij, want hij was al zijn hele leven anders behandeld, zelfs in het leger. Daardoor was hij altijd een eenling geweest, maar met Molly voelde hij zich niet langer eenzaam. Dus waarom zou hij afscheid willen nemen van een vrouw die zo perfect voor hem was?


  Er werd op de deur geklopt en hij fronste, kwam zuchtend overeind. Als hij niet snel kon gaan slapen zou hij een zombie worden.


  ‘Je kunt naar huis vliegen om de nodige dingen te regelen en je spullen te pakken,’ stelde hij op rustige toon voor. ‘Misschien kun je daar een trouwjurk uitzoeken –’


  ‘Een trouwjurk?’ herhaalde ze verbaasd.


  ‘We zullen een echte bruiloft moeten houden om het volk tevreden te stellen.’ Hij opende de deur en zag Butrus, die hem verontschuldigend aankeek. ‘Ja?’


  ‘Prins Firuz is hier.’


  Azraels mond verstrakte. ‘Ik ben over een paar minuten beneden.’


  Ongemakkelijk gleed Molly van het bed. ‘Een echte bruiloft?’


  ‘Dat wordt van ons verwacht,’ zei hij, en hij trok zijn overhemd uit, waarmee hij een gespierd bovenlijf onthulde dat wel van een model had kunnen zijn.


  Verlegen liep ze naar het raam en draaide hem haar rug toe. ‘Ik weet niet of ik wel aan alle verwachtingen kan voldoen. Ik ben maar een heel gewoon meisje.’


  ‘Je bent buitengewoon. Hoe je voor je opa zorgt, hoe je bent omgegaan met alles wat hier is gebeurd. Toegegeven, je hebt er wat bij geschreeuwd, maar je bent heel dapper en hebt een groot hart,’ zei hij vol overtuiging.


  Ze glimlachte en draaide zich om, om te ontdekken dat hij formele kleding droeg, een smetteloos wit gewaad en een mantel met goudkleurige bies. Zijn haar was bedekt. ‘Ik zal proberen je echtgenote te zijn,’ mompelde ze. ‘Maar meer kan ik niet beloven.’


  Zijn donkere ogen gleden over haar glimlachende gezicht. ‘Dat je het wilt proberen is genoeg.
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  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je getrouwd bent,’ riep haar vriendin Jan verheugd, haar hoofd schuddend terwijl ze haar pasgeboren zoon Robbie op schoot wiegde. ‘Ik wil alles horen.’


  Er was een week voorbijgegaan sinds Molly op een diplomatenpaspoort uit Djalia was teruggevlogen. Het was een waanzinnig drukke week geweest. Ze had haar laatste rekeningen betaald, haar spaarzame bezittingen ingepakt en elke dag urenlang bij haar grootvader gezeten, die haar helaas niet één keer had herkend, maar wel steeds bleef zeggen dat haar gezicht hem zo bekend voorkwam. In de tussentijd was ze gaan winkelen, ze had meer geld uitgegeven dan ooit tevoren, met dank aan de stapel creditcards die ze voor haar vertrek van Azrael had gekregen. Ze had zomerkleding gekocht die beter bij het klimaat in Djalia paste. En een trouwjurk.


  ‘Ik bedoel, zodra ik in de krant over jullie huwelijk las, wist ik dat je hem bij je werk in de ambassade moet hebben ontmoet, maar je hebt helemaal niets tegen me gezegd… Ik heb je twee maanden geleden nog gezien, en toen heb je zijn naam niet één keer genoemd!’ klaagde Jan. ‘Je hebt ook helemaal niet gezegd dat je naar zijn land zou gaan.’


  ‘Dat kwam ook een beetje onverwacht,’ bekende Molly droog.


  ‘Je wilde vast niets zeggen omdat je niet wist of hij serieus was. Hij is echt heel knap,’ voegde ze er jaloers aan toe. ‘Ik begrijp wel dat je hem voor jezelf hebt gehouden –’


  ‘Het is allemaal nogal snel gegaan,’ kwam ze tussenbeide. ‘Ik kan het zelf nog steeds niet geloven…’


  ‘Die drie bodyguards in mijn gang maken het wel heel echt,’ zei Jan lachend. ‘Azrael wil er duidelijk voor zorgen dat je veilig bent, of hij is bang dat je wegloopt! Ik heb niets tegen de journalisten gezegd, hoor. Dat je parttime voor mijn schoonmaakbedrijf werkte, vond ik niemand wat aangaan en toen ze naar je familie vroegen, heb ik gezegd dat ze helaas allemaal zijn overleden voor ik je leerde kennen.’


  ‘Dank je, maar je had je geen zorgen hoeven maken,’ antwoordde Molly somber. ‘Het komt door mijn vervloekte haar. Iemand heeft me herkend van de foto’s die op het vliegveld zijn genomen en de krant gebeld om te vertellen dat ik ’s nachts hun kantoor schoonmaakte. Ik had helemaal geen pers verwacht toen ik aankwam, ik zag er niet uit –’


  ‘Nee hoor, je zag er prima uit, alleen wat verrast dat iemand de moeite nam een foto van je te nemen!’ Ze giechelde. ‘Maar Molly, je zult koningin worden… natuurlijk is de pers geïnteresseerd in wie je bent en waar je vandaan komt.’


  ‘Laten we hopen dat ze geen familieleden van mijn stiefmoeder vinden, die zullen me als duivelsgebroed afschilderen.’ Ze was blij dat de bodyguards die Azrael had meegestuurd de pers op afstand hielden.


  ‘Het is het sprookje van Assepoester dat ze aantrekt,’ zei Jan hoofdschuddend. ‘Al denk ik niet dat ik de rest van mijn leven in een ander land zou willen wonen en van wat ik heb begrepen is Djalia een behoorlijk primitief land –’


  ‘Nee, het is een land in ontwikkeling,’ corrigeerde Molly haar zonder aarzelen.


  ‘De vrouwen die ik op de foto’s zag droegen jurken tot op hun enkels,’ wierp Jan op onthutste toon tegen.


  ‘Alleen omdat de dictator die hiervoor aan de macht was dat afdwong. Nu is het een kwestie van toegang tot winkels met moderne kleding. Er is flink wat werk te doen op dat gebied,’ vertelde ze.


  ‘Je klinkt als een politicus,’ fluisterde Jan ontzet.


  ‘Nee, dat is het niet. Azrael heeft een van de diplomaten gevraagd spiekbriefjes met informatie over Djalia voor me te maken, en ik probeer ze allemaal uit mijn hoofd te leren. Mijn hoofd tolt een beetje van alle feitjes,’ bekende ze.


  ‘Hij geeft je vlak voor je bruiloft spíékbriefjes? Wie is die vent?’


  ‘Hij probeerde me alleen maar te helpen,’ wierp ze tegen, tot haar verbazing vaststellend dat ze wel heel beschermend tegenover hem was geworden. ‘Nu ik Djalia vertegenwoordig, wil ik geen onzin verkopen als iemand me iets vraagt.’


  En dat was waar. Onverwacht voelde ze een druk van de rol omdat ze Azrael niet in verlegenheid wilde brengen door iets verkeerds te doen of te zeggen. Zo’n verantwoordelijkheid had ze nooit eerder gevoeld. Pas achteraf had ze beseft dat Azrael die elke dag droeg. Tijdens de drie dagen die ze in het paleis had doorgebracht voor ze naar Londen vertrok, had ze er niet één keer bij stilgestaan.


  Hij was niet teruggekeerd naar de kamer waarin ze had geslapen, al was het eigenlijk zíjn slaapkamer. Butrus had subtiel laten weten dat Azrael vaak tot in de late uurtjes werkte en dan in zijn kantoor sliep en dat prins Firuz, Tahirs vader, Azrael die eerste avond tot diep in de nacht had opgehouden. Ze had Azrael hoe dan ook eigenlijk alleen bij de maaltijden gezien. Dat ze alleen had geslapen, was eigenlijk wel goed. Seks zou hun relatie alleen maar ingewikkelder maken, zou het persoonlijker maken terwijl het alleen maar een praktische regeling was om Azrael uit de brand te helpen. Hij betaalde haar nota bene voor haar diensten, en ze kon moeilijk met hem naar bed gaan en zichzelf blijven respecteren of zichzelf wijs maken dat er toekomst in hun relatie zat.


  Nee, zo naïef was ze niet. De knappe Azrael zou nooit genoegen nemen met een eenvoudige vrouw, die als schoonmaakster en serveerster had gewerkt. Hij had al toegegeven dat hij zich gevangen en wrokkig had gevoeld. Als het huwelijksgedoe achter de rug was, zou hij verder gaan met zijn leven zonder ook maar één keer om te kijken…


  Een beetje ongemakkelijk kijkend gaf Jan haar een bijlage van de zondagskrant. ‘Ik wist niet of je dit al gezien zou hebben, dus ik heb het maar voor je bewaard… Er staat een artikel in over Azrael en Djalia.’


  ‘Nee, dat had ik nog niet gezien. Ik zal het in het hotel lezen,’ zei Molly, terwijl ze het enthousiast in haar nieuwe, ruime handtas stopte.


  ‘Het is niet erg positief, dat artikel,’ vertelde Jan, slecht op haar gemak. ‘Ik hoop dat je het niet vervelend vindt dat ik het aan je heb gegeven.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Maar door Jans waarschuwing begon ze nog voor de limousine die haar terug naar haar hotel zou brengen in beweging kwam het artikel al te lezen.


  Die vreselijk foto van haar op het vliegveld stond erin en ze kreunde hardop. Haar haar was pluizig en ze had geen make-up op. De spijkerbroek en trui die ze aanhad waren gewoontjes en praktisch, maar niet elegant. Het duurde even voor haar opviel dat naast de foto een foto stond van een andere vrouw, ter vergelijking, stelde ze onthutst vast. En het ergste was nog dat op die andere foto Azrael stond mét een chique brunette.


  Die brunette was prinses Nasira uit Quarein, het nichtje van prins Firuz en de vrouw met wie Azrael naar verluidt eigenlijk zou trouwen. Nasira had prachtige, amandelvormige ogen en elegant opgestoken, zwart haar waarin diamantjes glinsterden. Ze was niet alleen een schoonheid, maar had ook politieke betrekkingen gestudeerd aan de Sorbonne in Parijs, sprak meerdere talen en runde een liefdadigheidsinstelling voor kinderen in Quarein. Het verschil tussen Nasira en Molly had niet groter, of pijnlijker, kunnen zijn. De toon van het artikel was dat het verbazingwekkend en controversieel was dat Azrael haar als bruid had verkozen. Ze trok bleek weg en kauwde op haar onderlip, zich afvragend waarom Azrael nooit over Nasira was begonnen. Hij had wel aan haar gevraagd of zij iemand in haar leven had! Waarom was het niet in haar opgekomen hem dezelfde vraag te stellen?


  Was dat waarom prins Firuz die avond naar het paleis was gekomen? En was dat waarom Azrael niet in hetzelfde bed had willen slapen? Ze bloosde, haar gevoelens daarover waren nogal tegenstrijdig. Die nacht had ze op hem zitten wachten en daarna had ze nog uren wakker gelegen om redenen te verzinnen waarom ze beter géén seks met hem kon hebben.


  Sterker nog, ze was vastbesloten geweest hem al die redenen voor de voeten te gooien als hij terugkwam, maar daar had ze nooit de kans voor gekregen omdat hij zich helemaal niet had laten zien. En hij had haar wel elke avond gebeld om bij te praten, maar zoiets besprak je nou eenmaal niet over de telefoon, toch?


  


  Op dezelfde dag dat Molly’s gevoelens en behoeften alle kanten op schoten, had Azrael, ironisch genoeg, een vergelijkbare ervaring. De Britse pers had diepgaand onderzoek verricht naar de bescheiden achtergrond van zijn bruid. Dat had een onaangename verrassing opgeleverd.


  Tot zijn verbazing las hij dat haar beide grootvaders al lang geleden waren overleden, die aan moeders zijde voor haar geboorte, die van haar vaders kant niet veel later. Hij had het door Butrus laten onderzoeken, wat hetzelfde resultaat had opgeleverd.


  Molly had helemaal geen grootvader die nog leefde. Dat kon maar één ding betekenen: ze had tegen hem gelogen. Hij had een betrekkelijk laag bedrag op haar bankrekening overgemaakt zodat ze de rekeningen van het verzorgingstehuis kon betalen. Maar als er geen grootvader in beeld was, had Molly waarschijnlijk een zielig verhaal opgehangen om zijn medelijden op te wekken. En het had gewerkt, bedacht hij wrang. Hij wás onder de indruk geweest van haar opofferingen om te helpen bij de zorg voor een ouder familielid en hij was niet achterdochtig geweest toen ze had gezegd dat het beter was als zij de rekeningen zelf zou afhandelen.


  Sinds wanneer was hij zo naïef en goed van vertrouwen? Van zijn seksuele relaties met vrouwen had hij geleerd dat zijn rijkdom voor hen belangrijker was dan zijn uiterlijk of karakter. Hoe duurder de cadeaus, hoe meer ze hun best deden hem te behagen. Daar knapte hij op af, het gaf hem het gevoel dat hij betaalde voor seks.


  Blijkbaar was Molly geen haar beter dan die inhalige vrouwen, dacht hij vol afkeer. Ze was duidelijk vastbesloten zo veel mogelijk geld uit hun huwelijk te slepen. Absurd genoeg was het voor hem een belachelijk klein bedrag, maar voor iemand met haar achtergrond zou het veel lijken. Dan nog, het ging niet om het bedrag, het ging om de manier waarop ze het hem had afgetroggeld. Hij was teleurgesteld in haar, woedend dat ze zoiets ingewikkelds had verzonnen en bozer vanwege het inhalige, berekenende bedrog dan vanwege het geld zelf.


  Waarom had hij verwacht dat ze perfect zou zijn? Niemand was perfect, hield hij zich voor. Maar ze had hem voor de gek gehouden, en het gevoel van afkeer bleef hangen, hoe hard hij het ook probeerde kwijt te raken. Hoe kon hij in vredesnaam getrouwd blijven met een vrouw die zo’n bedenkelijke moraal had? Toch had hij niet echt een keuze…


  


  Vroeg in de avond keerde Molly terug naar het gebouw dat Butrus een paleis noemde en Azrael een kasteel. Ze grinnikte om die herinnering, in vergelijking met de oude man was Azrael gewoon bot en dat vond ze wel leuk aan hem. Hij had haar niet gebeld voor haar vertrek uit Londen en ze had zich afgevraagd waarom niet. Een beetje teleurgesteld was ze zelfs geweest dat ze zijn stem niet te horen kreeg, maar hij had het vast te druk. Ineens besefte ze dat ze er heel erg naar verlangde hem weer te zien. Ze mopperde op zichzelf omdat ze wist dat die gevoelens niet toelaatbaar waren. Maar ze kon er niets aan doen dat haar hart tekeer ging en de vlinders in haar buik opvlogen toen ze, met een warme glimlach voor het personeel dat haar opwachtte, snel doorliep en de trap opvloog naar de koninklijke vleugel van het kasteel.


  ‘Waar is Azrael?’ vroeg ze buiten adem aan Butrus nadat ze zonder succes alle kamers had doorzocht.


  Met een wat stijve gezichtsuitdrukking forceerde hij een glimlach. ‘De koning is in zijn kantoor, Uwe Majesteit.’


  ‘Zeg maar Molly, hoor,’ zei ze op haar gemak. ‘Achter gesloten deuren hoeven we niet zo formeel te doen.’


  Butrus knikte terwijl ze haar zweterige handen afveegde aan de nauwsluitende groene jurk die ze in een boetiek had gekocht. Het was het duurste kledingstuk dat ze ooit had gehad en de schoenen waren al bijna even duur geweest. Maar de behoefte om er op haar best uit te zien wanneer ze Azrael zou terugzien, was overweldigend. Immers, de eerste keer dat hij haar had gezien was ze bewusteloos geweest, en hij had haar nog nooit met make-up gezien, of in mooie kleren. Als het maar enigszins mogelijk was, ze stond versteld van haar eigen ijdelheid, wilde ze hem compleet overdonderen…


  Azrael keek op van zijn laptop toen Molly zijn kantoor binnenliep. Hij zou zeggen dat ze voortaan moest kloppen, bedacht hij streng. Zijn donkere ogen vlamden op toen hij haar verschijning zag. Ze zag er spectaculair uit, haar rondingen en prachtige benen kwamen goed uit in de nauwsluitende jurk. Hij verstijfde toen hij in haar levendige, warme ogen keek en naar de glimlach om haar volle, roze mond. De begeerte laaide in hem op, hij haalde gejaagd adem, vechtend tegen het verlangen.


  Zodra ze hem zag, lichtte haar gezicht op. Ze kon het enthousiasme dat als vuurwerk in haar opvlamde niet beheersen. In zijn formele kleding zou hij er als een vreemde uit moeten zien, hield ze zich zwakjes voor, maar toen ze naar zijn smalle, donkere gezicht keek, was hij gewoon Azrael. Niets kon afbreuk doen aan de begeerte en blijheid die door haar heen trokken. Toch had deze man niet eens de moeite genomen zijn bruid in Djalia te verwelkomen, zei haar verstand koppig, en het kostte haar moeite haar opstandige emoties te beheersen.


  ‘Ik kan zien dat je het weer heel druk hebt,’ zei ze op luchtige toon, zijn Mr. Brompot-uitdrukking herkennend voor wat het was. ‘Maar je had toch wel even gedag kunnen komen zeggen?’


  ‘Had ik dat moeten doen?’ vroeg hij op ijzige toon, vastberaden haar met haar oneerlijkheid te confronteren.


  ‘Ja,’ antwoordde ze eenvoudig. ‘Het was wel een beetje respectloos en je personeel zal het wel vreemd gevonden –’


  ‘Mijn personeel oordeelt niet over me en ik ben niet respectloos,’ zei hij arrogant.


  ‘Je hebt blijkbaar nogal een slecht humeur,’ merkte ze dapper op. ‘En daar kan ik niet zo goed tegen. Ik heb altijd geleerd dat je je rothumeur niet op anderen moet afreageren.’


  ‘Ik ook,’ zei hij knarsetandend, vechtend tegen de overweldigende behoefte haar bij haar schouders vast te pakken en een verklaring te eisen voor haar leugenachtige gedrag.


  ‘Dat heeft dan bij jou niet echt geholpen,’ mompelde ze. Ze wilde liever geen ruzie met hem op de dag voor de bruiloft en besloot dat je je soms beter kon terugtrekken dan het vuur proberen te doven. ‘Oké, ik ga wel naar boven, ik zal je verder met rust laten –’


  ‘Je hebt tegen me gelogen!’ zei hij ineens, niet in staat zijn woede langer in te houden.


  Enorm geschrokken van die beschuldiging, en met haar hand nog op de deurknop, fronste ze. ‘Ik heb nooit tegen je gelogen –’


  ‘Ik heb je betrapt. Er is helemaal geen grootvader in een verzorgingstehuis!’ gromde hij tussen zijn tanden. ‘Je hebt het verzonnen!’


  Ze was geschokt, haar ogen vlogen heen en weer over zijn boze gezicht, terwijl ze zich verwilderd afvroeg of hij soms gedronken had, of dat hij een gestoorde kant had die ze gewoon nog niet eerder had gezien. Zo boos had ze hem nog nooit gezien. Het was nogal verontrustend, vond ze. Vanuit een sterk gevoel voor zelfbehoud opende ze de deur en liep meteen door naar de trap.


  ‘Kom terug!’ riep hij haar na.


  Vol ongeloof stelde ze vast dat hij schreeuwde, terwijl iedereen hem kon horen. Azrael, die altijd hoffelijk en gedisciplineerd was, en zich altijd bewust van luisterende oren. Het maakte haar bang. Helemaal van slag door zijn vreemde gedrag, vluchtte ze de trap op alsof ze door hellehonden achterna werd gezeten. Wat bedoelde hij ermee dat haar grootvader niet bestond? Hoe kon hij zoiets bizars beweren?


  ‘Ik zal koffie naar de salon brengen, Uwe Majesteit,’ zei Haifa boven aan de trap.


  ‘Nu niet, dank je,’ antwoordde Molly, nerveus omdat ze Azrael achter zich de trap op hoorde denderen. Ze haastte zich door de gang.


  Achter zich hoorde ze hem kortaf iets tegen Haifa zeggen en snel dook ze in de zitkamer aan het eind van de gang, die uitkwam op een gezellige daktuin. De openslaande deuren lieten alle zon binnen en met Azraels bui in gedachten sloot ze ze snel.


  ‘Jij gaat nú alles uitleggen!’ vuurde hij wrokkig op haar af, terwijl hij als een rots in de deuropening bleef staan.


  Snel draaide ze zich om, haar tengere lichaam strak gespannen. De boosheid die hij niet kon verbergen, maakte haar bang omdat ze niet begreep wat er sinds haar reis was veranderd. ‘Hoe kan ik iets uitleggen als ik niet weet waar je het over hebt?’


  ‘Je weet donders goed waar ik het over heb!’ bulderde hij vol overtuiging.


  ‘O ja?’ Eindelijk begon haar eigen boosheid zich te roeren. En de schok van zo’n verwelkoming, terwijl ze op een veel warmere ontvangst had gehoopt, hielp ook al niet. Ze begon te begrijpen dat ze hem niet zo goed kende als ze had gedacht. En wat ze nu ontdekte stond haar bepaald niet aan. Met wat ze over prinses Nasira had gelezen in gedachten, vroeg ze zich af of ze Azrael wel kon vertrouwen. En die vraag was cruciaal voor hun relatie.


  ‘Moet ik woord voor woord spellen wat je hebt gedaan?’ vroeg hij bars.


  ‘Ja,’ zei ze op scherpe toon. ‘Hoe kun je in hemelsnaam roepen dat mijn grootvader niet bestaat terwijl ik hem elke dag heb bezocht toen ik in Londen was?’


  ‘Jouw achtergrond is uitgebreid onderzocht door de Britse pers, en ik heb het artikel gelezen,’ vertelde hij. ‘Daarin stond dat je grootvaders niet meer leven –’


  ‘Maurice mag een beetje verward zijn, ik kan je verzekeren dat hij nog leeft!’ riep ze verwonderd terug.


  ‘Jouw beide grootvaders zijn overleden, de ene voor je geboorte, de andere toen je nog klein was,’ somde hij op barse toon op. ‘Dus je hebt tegen me gelogen.’


  ‘Nee hoor, dat heb ik niet. Ik heb nog nooit tegen je gelogen!’ riep ze woedend, terwijl ze langzaam begon te begrijpen wat er aan de hand was. ‘En waarom zou ik in hemelsnaam een verhaal verzinnen over een grootvader in een verzorgingstehuis?’


  ‘Om mijn medeleven op te wekken en geld los te peuteren!’ bromde hij vol afschuw. ‘Je moest je schamen –’


  ‘Nee, jíj moest je schamen met je nare achterdochtigheid!’ slingerde ze furieus naar zijn hoofd. ‘Ik hoef jouw verrekte geld niet en ik heb er ook nooit om gevraagd! Hoe durf je me ervan te beschuldigen dat ik een op geld beluste leugenaar ben?’


  ‘Dat zijn jouw woorden,’ zei hij afwerend, al iets kalmer nu hij zijn woede had geuit, maar geheel in verwarring door haar reactie.


  Nijdig keek ze hem aan. ‘Ik kan heus wel tussen de regels lezen, Azrael. Ik ben niet gek en als je echt zo over me denkt, vraag ik me af wat je nog meer voor me verborgen hebt gehouden –’


  ‘Ik heb helemaal niets verborgen gehouden –’


  ‘Eén woord.’ Ze gooide haar hoofd in haar nek, waardoor de koperen krullen van haar verhitte gezicht gleden.


  ‘Wat?’ vroeg hij, terwijl hij het gevoel kreeg dat hij het spoor kwijt was. Hij begreep niet hoe dat kon terwijl hij gelijk had en zij niet.


  ‘Nasira,’ zei ze tevreden. ‘Blijf je zo in de deuropening staan? Of mag ik erlangs, Uwe Majesteit?’


  Hij fronste. ‘Wat heeft Nasira met ons te maken?’


  Dat was niet de schuldbewuste reactie die ze had verwacht. ‘Jij hebt ook geheimen.’


  ‘Niet over haar,’ zei hij verwonderd. ‘Alleen over dingen waar je toch niet in geïnteresseerd zou zijn –’


  Ze legde haar kleine hand midden op zijn brede, gespierde borst. ‘Opzij!’


  ‘Waarom? Waar ga je heen?’


  ‘Dat gaat je niets aan –’


  ‘Alles wat je doet gaat mij aan, je bent mijn vrouw,’ antwoordde hij zonder aarzelen.


  ‘Je moet nog veel leren over vrouwen,’ reageerde ze met een zoet stemmetje terwijl ze zijn sterke lichaam opzij trok en langs hem heen glipte. ‘Maar ík ga je daar niet bij helpen –’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ vroeg hij op ruwe toon, achter haar aan benend, zijn donkere ogen vol frustratie terwijl zijn aandacht onwillekeurig naar haar ronde heupen ging.


  ‘Dat je het wel kan schudden als je een vrouw geldbelust noemt! Ik heb het helemaal gehad met Djalia en zijn gekke koning –’


  ‘Ik ben niet gek.’


  ‘Maar je bent ook bepaald niet slim,’ beet ze hem toe, waarbij ze hem ronduit akelig aankeek. ‘Jouw eigen bodyguards hebben me elke dag naar het verzorgingstehuis begeleid waar ik mijn niet-bestaande grootvader heb bezocht. Is het in je opgekomen het bij hen na te vragen voor je al je boosheid op mij losliet? Nee.’


  En hij was ontsteld door die opmerking, want ze had gelijk. Hij was juist zo trots op zijn kalme zelfbeheersing en logisch denkvermogen, maar die hadden hem beide in de steek gelaten toen hij ze het hardst nodig had. Het idee dat ze tegen hem had gelogen en hem voor gek had gezet had aan hem gevreten, waardoor zijn woede de overhand had gekregen. Voor het eerst kwam het in hem op dat hij er weleens naast kon zitten, ze gedroeg zich helemaal niet schuldig.


  ‘Leg dan eens uit hoe je grootvader dood maar toch niet dood kan zijn?’ eiste hij op ernstige, aanmatigende toon.


  ‘Dat gaat niet gebeuren. Ik ben weg, met bagage en al,’ zei ze onomwonden, waarna ze een koffer oppakte, en weer neerzette. ‘Nee, die is niet van mij. Er is niets van mij bij, ik heb het allemaal met jouw geld gekocht, dus –’


  ‘Hou op… nu!’ bulderde hij. ‘Je gaat me niet verlaten –’


  Twee groene ogen keken hem fel aan. ‘Moet jij eens opletten,’ zei ze, waarna ze met alleen haar handtas in haar handen wegliep.


  ‘Je bent mijn vrouw –’


  ‘En jij hebt mij een op geld beluste leugenaar genoemd. Ik blijf niet bij een man die zo over me denkt!’ snauwde ze nijdig.


  ‘Als ik een fout heb gemaakt, zal ik het goedmaken,’ bezwoer hij, met ontroerend vertrouwen in zijn overtuigingskracht. ‘Maar je gaat niet bij me weg –’


  ‘Ik ga wél bij je weg,’ herhaalde ze. ‘En je kunt niet zulke enorme fouten maken en verwachten dat ik je vergeef! Je hebt geen “verlaat de gevangenis zonder betalen”-kaart.’


  ‘Ik sta niet toe dat je bij me weggaat,’ riep hij met onderdrukte woede terug, zich afvragend waarom ze het over een gevangenis had. ‘Dat is geen optie. Je bent al mijn vrouw –’


  ‘Zonder mijn toestemming, weet je nog?’ bracht ze hem in herinnering.


  Hij slingerde er een vloek uit en tilde haar op. ‘Dat kan me niet schelen. Je gaat niet bij me weg,’ herhaalde hij koppig, haar gespartel negerend terwijl hij haar naar hun slaapkamer droeg en haar op het bed neerzette zoals je een rots stevig in het zand drukt. ‘Dit is nu je thuis.’


  ‘Je kunt me niet dwingen te blijven als ik dat niet wil, dat weet je best!’ zei ze opstandig. ‘Ik gil de hele tent bij elkaar, ik loop weg, je gaat er spijt van krijgen!’


  ‘Leg je niet-dode grootvader uit,’ hield hij vol, onderwijl tegen de deur leunend om te voorkomen dat ze er weer vandoor ging.


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Omdat dat volwassen is.’


  ‘Moet jij nodig zeggen,’ snauwde ze. ‘Jij dacht meteen het ergste.’


  ‘Mijn eerdere ervaringen met vrouwen hebben me wantrouwig en cynisch gemaakt.’


  Ze kneep haar ogen dicht, woedend vanwege het idee dat hij andere vrouwen had gehad. Het was een vreselijk onredelijke reactie, maar zo voelde het; alsof hij de hare was, lichaam en geest. Die bezitterigheid was niet iets om trots op te zijn, bedacht ze vol zelfverachting.


  ‘Leg uit,’ eiste hij.


  ‘Mijn oma, een weduwe, is met Maurice Devlin getrouwd toen mijn moeder nog een baby was. Haar biologische vader was al voor haar geboorte gestorven. Maurice is altijd mijn grootvader geweest en ik sta er nooit bij stil dat we geen bloedband hebben,’ zei ze naar waarheid. ‘Hij heeft mijn moeder grootgebracht alsof ze zijn kind was. Toen ze stierf, bleef hij mijn grootvader. Ik heb hem altijd als familie beschouwd, de enige die ik nog heb.’


  ‘Dank je. Dat was heel verhelderend,’ zei hij trots, heen en weer geslingerd tussen opluchting omdat zijn ergste ideeën niet bewaarheid werden, en boosheid omdat hij er zo naast had gezeten.


  Ze kon aan zijn gezicht zien dat hij door tegenstrijdige gevoelens werd verscheurd en zag een blos op zijn wangen verschijnen toen hij haar verklaring voor waar aannam.


  ‘Het spijt me dat ik het verkeerd heb begrepen,’ mompelde hij korzelig. ‘Ik heb je beledigd.’


  Hij was defensief en deed weer denken aan Mr. Brompot, en ook al was ze gekwetst, toch was ze onder de indruk dat hij zijn trots opzij had kunnen zetten voor een verontschuldiging.


  ‘Ik ben nog steeds boos op je.’


  Hij knikte begripvol en keek haar met zijn intense blik aan. ‘Ik heb mijn beheersing verloren –’


  ‘Dat hebben we allemaal weleens,’ antwoordde ze, vechtend tegen de overweldigende behoefte om haar armen om zijn slanke, sterke lijf te slaan. ‘Maar ik kan me er niet overheen zetten dat je zomaar het ergste van me dacht. Zoveel wantrouwen is niet goed.’


  Een licht gevoel van paniek overspoelde hem. Er was zoveel dat hij wilde zeggen, maar hij was er niet aan gewend zulke dingen te uiten. Hij kon de woorden niet vinden om uit te leggen dat zij iets aan zijn leven had toegevoegd dat hij niet meer kwijt wilde. Hij liet zich op de rand van het bed zakken en streelde haar wang, terwijl hij met zijn duim over haar volle, wellustige mond streek.


  ‘Ik vind je jurk heel mooi,’ zei hij zo onnozel dat hij er zelf van ineenkromp, maar hij kon zich onmogelijk concentreren bij de aanraking van haar zachte, warme huid. ‘Hij staat je geweldig.’


  Geschrokken zoog ze haar adem in, deed er alles aan om afstand te bewaren, maar haar mond tintelde onder zijn aanraking en het compliment was alleen maar fijn.


  ‘De volgende keer dat je naar Londen gaat, ga ik met je mee, dan bezoeken we samen je opa.’


  Gerustgesteld door dat voornemen ging ze op haar knieën op het bed zitten, aangetrokken door zijn nabijheid, betoverd door zijn prachtige donkere ogen. ‘Ik ben nog steeds boos op je…’ waarschuwde ze vinnig, ook al stokte haar adem toen ze zijn bekende geur rook, mannelijk en tegelijkertijd exotisch.


  ‘Dat snap ik.’ Hij boog zijn hoofd en zocht haar zachte, roze lippen vanuit een overweldigende behoefte zich met haar te verbinden.
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  Azraels mond bedekte de hare en alle redenen waarom ze dat niet zou moeten toestaan, en ook het hele verhaal dat ze had voorbereid over waarom ze geen seks zouden moeten hebben, verdwenen als sneeuw voor de zon uit haar gedachten.


  Wat kon hij toch verschrikkelijk lekker kussen, bedacht ze vagelijk, of misschien vond ze dat omdat ze zo graag gekust wilde worden. Het kon haar niet schelen waarom en het was ook niet belangrijk want zijn lippen op de hare waren bedwelmend. Ze schoof zijn kaffiyah weg om door zijn weelderige, zwarte haar te kunnen woelen.


  Dat vond hij blijkbaar een goede aanpak, want hij trok zijn mantel uit en begon zijn tuniek los te knopen, terwijl hij haar tegen de kussens duwde en haar mond weer veroverde. Zijn tong danste en speelde met die van haar. Overal waar hij haar aanraakte, voelde ze haar lichaam tot leven komen en met elke vochtige beweging van zijn tong nam de spanning toe.


  Haar rug spande zich om het tintelen van haar tepels te verlichten terwijl een warm gevoel zich in haar vrouwelijke kern verspreidde.


  Hij trok de rits van haar jurk omlaag en daarna werd het ingewikkeld, want toen hij haar armen probeerde te bevrijden, rekte de stof alleen maar uit om vervolgens weer terug te veren.


  Met een geamuseerd lachje duwde ze hem weg en ging overeind zitten om haar armen uit de strakke jurk te wringen, waarna ze hem tot haar middel afstroopte.


  ‘Dat was nog eens een uitdaging,’ bekende hij met een geamuseerde blik in zijn goudkleurige ogen. ‘Ik maak niet echt een elegante indruk zo, hè?’


  Met haar handen omvatte ze zijn smalle, donkere gezicht en van zijn glimlach smolt ze ergens diep vanbinnen. ‘Bij mij hoef je niet elegant te zijn,’ prevelde ze naar waarheid.


  Hij keek op haar neer terwijl ze het zwarte haar uit zijn gezicht streek, zijn aandacht verleggend van haar gezwollen mond naar de met sproetjes bezaaide aanzet van haar volle, ronde borsten, die door blauw-wit gespikkelde stof werden omvat. Zijn brede borst zwol op toen hij diep ademhaalde, betoverd door haar verschijning.


  ‘Ik ben dol op jouw borsten,’ zei hij met verstikte stem, waarna hij zijn handen over haar rug liet glijden om, met een handigheid die ze heimelijk heel fijn vond, haar beha los te maken.


  En toen waren ze ontbloot, een en al romige perfectie, zacht en stevig tegelijk. Hij wreef over een harde, roze tepel, hijgend alsof hij zojuist een heuvel was opgerend terwijl hij haar volle rondingen kneedde en omvatte.


  ‘Je bent gewoon prachtig,’ zei hij met hese stem.


  En voor het eerst in haar leven voelde ze zich ook zo. Het hielp natuurlijk wel dat Azrael haar vol verwonderd genot aankeek, alsof ze een godin was in plaats van een gewone vrouw. De hitte tussen haar benen werd nog wat feller en haar tepels zwollen verder op.


  Hij nam er een tussen zijn lippen, likte eraan, en ontlokte haar een zachte kreun van genot door er zachtjes aan te knabbelen.


  ‘Doe je tuniek uit,’ fluisterde ze beverig.


  Hij leunde achterover en trok hem over zijn hoofd, te ongeduldig om zich om de rest van de knoopjes te bekommeren.


  Ze had perfect uitzicht op zijn nog perfectere bovenlijf. Hij was een en al harde, gladde gespierdheid; van zijn brede, bruine schouders tot de duidelijk zichtbare V die van zijn smalle middel naar zijn bekken liep.


  Ineens sprong hij ongeduldig van het bed en liet de tuniek vallen waarna hij zijn linnen broek en onderbroek uittrok.


  En daar stond hij onverwacht snel in volle glorie. Haar adem stokte in haar keel toen ze een blik op zijn opwinding wierp.


  Hij boog zich over haar heen, stroopte de jurk verder af, trok haar schoenen uit en reikte naar haar slipje.


  ‘Nee, je gaat te snel,’ zei ze met een vuurrood hoofd. ‘Kalm aan, ik heb dit nog nooit gedaan, weet je nog?’


  ‘Je kunt me mijn enthousiasme niet kwalijk nemen, aziz,’ zei hij speels. ‘Maar ik zal rustig aan doen.’


  ‘Dank je,’ zei ze ongemakkelijk, waarna ze de sprei wegduwde en onder het laken ging liggen. ‘Sorry dat ik een beetje verlegen ben, jij lijkt daar echt helemaal geen last van te hebben.’


  ‘Nooit over nagedacht,’ gaf hij toe. ‘Ik werd gestraft als ik timide was, of onbeleefd of als ik mijn verplichtingen niet nakwam –’


  ‘Gestraft?’ Geschrokken keek ze hem aan. ‘Door wie?’


  ‘Firuz was nogal een strenge stiefvader. Ik ben vaak geslagen,’ vertelde hij op de rustige toon van iemand die zulke opvoedpraktijken normaal vindt.


  ‘Maar dat is verschrikkelijk,’ riep ze vol afschuw uit.


  ‘Ik heb het overleefd. Ik kan alles aan,’ zei hij trots. ‘Ik ben opgevoed om sterk te zijn.’


  ‘Zou je je eigen kinderen zo –’


  ‘Nee, natuurlijk niet!’ Vol ongeloof keek hij haar aan. ‘Firuz is een tiran. Ik verdroeg zijn straffen vanwege mijn moeder. Zij zou in de problemen zijn gekomen als ik me had verzet. Míjn kinderen zullen nooit geslagen worden,’ zwoor hij vurig.


  Haar ogen prikten en ze drukte een kus op zijn naakte schouder. ‘Je hebt een vreselijke jeugd gehad.’


  ‘Dat is verleden tijd,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik kijk niet om.’


  ‘Dat is ook een manier om ermee om te gaan.’


  ‘Het is mijn plicht sterk te zijn,’ zei hij, terwijl zijn ogen over haar gezicht dwaalden. ‘Waarom maakt je dat van streek?’


  ‘O, zomaar,’ verzekerde ze hem snel, met verstikte stem.


  Een zoekende hand gleed over de ronding van haar heup en bleef liggen op een weelderige borst. ‘Je bent te gevoelig, aziz,’ zei hij met hese stem, waarna hij half over haar heen gleed om hongerig haar mond met de zijne te bedekken.


  En daardoor verdwenen samenhangende gedachten en het gesprek uit haar hoofd, ze gingen verloren in het opkomend tij van haar fysieke reactie.


  Hij zoog op haar tepels, kreeg het voor elkaar haar van haar laatste kledingstuk te ontdoen zonder dat ze het merkte, en liet zijn vaardige hand naar haar kruis glijden waar haar begeerte bonsde en klopte, verlangend naar meer.


  Soepel als een jaguar bewoog hij naar beneden, zijn gebronsde huid sterk afstekend tegen het witte laken. Zijn zwarte haar streek over haar dijbeen.


  De zoete kwelling die daarop volgde was volslagen nieuw voor haar. Haar vingers gleden over het laken en vonden toen zijn weelderige haar. Haar rug kromde zich en ze knarsetandde toen de heerlijke, martelende tintelingen steeds heviger werden tot haar onderlichaam strak stond van de hete, overweldigende hartstocht. Haar lichaam kronkelde hevig terwijl ze afstevende op haar hoogtepunt en golven genot in een glorieuze ontlading door haar heen trokken.


  ‘Je moet het zeggen als ik je pijn doe,’ zei hij met hese stem, waarna hij haar benen uit elkaar schoof terwijl ze zwak en krachteloos was.


  Ze voelde de druk toen hij bij haar binnendrong, haar ogen werden groot van verrassing vanwege dit onbekende gevoel. Haar lichaam was klaar voor hem en hij kreunde van schaamteloos genot.


  De glinstering in zijn prachtige ogen wond haar nog meer op. Zijn smalle heupen verschoven vloeiend tussen haar benen terwijl hij dieper in haar stootte, waardoor ze een plotselinge, scherpe, pijn voelde. Ze verbeet zich, ze had niet verwacht dat het pijnloos zou zijn en was vastbesloten het voor hen beiden niet te verpesten.


  Hij gromde van ongeremd genot, genietend van de warme, strakke ontvangst door haar lichaam. Ongedurige begeerte gierde door zijn lange, sterke lijf, maar hij wilde het voor haar zo fijn mogelijk maken. Met gespannen zelfbeheersing gleed hij in en uit haar, haar met langzaam oplopende snelheid en intensiteit bevredigend.


  Haar hoofd viel achterover en ze sloot haar ogen terwijl ze vocht om de wilde sensaties te beheersen die in haar verhitte en gespannen bekken rond kolkten. Ze voelde de hartstocht weer toenemen terwijl hij, een en al gratie, kracht en erotiek, steeds harder en dieper in haar stootte. Hijgend genoot ze van de opwinding die hij had veroorzaakt. Het koortsachtige kloppen van zijn lid verenigde zich met haar op hol geslagen hartslag en ineens was ze weer op dat hoogtepunt, haar lichaam stuurloos toen ze ontbrandde in een withete extase. Zijn geweldige lijf rilde toen ook hij zijn ontlading vond.


  Even later, toen ze in zijn armen lag, had ze het gevoel dat ze zweefde in een ultieme tevredenheid.


  ‘Dat was geweldig… Ik wil je houden,’ zei hij ineens met hese stem.


  ‘Wat?’ mompelde ze onzeker.


  ‘Ik wil niet over een paar maanden scheiden, ik wil je houden,’ herhaalde hij rustig, alsof het een eenvoudige opmerking was.


  Ik wil je houden. Verbijsterd stelde ze vast dat het klonk alsof ze een huisdier of eigendom van hem was. ‘Daar hebben we het helemaal niet over gehad,’ zei ze aarzelend.


  ‘Er valt niets te bespreken.’ Hij ging rechtop zitten, zo overweldigend aantrekkelijk dat hij haar letterlijk de adem benam. ‘We hebben ons allebei zo laten meeslepen dat we niet eens een voorbehoedsmiddel hebben gebruikt.’


  Haar ogen vlogen wijd open en ook zij ging rechtop zitten. ‘Voorbehoedsmiddel?’ herhaalde ze onbegrijpend.


  ‘Ik ben het vergeten,’ zei hij naar waarheid. ‘Het spijt me –’


  ‘Het was niet veilig. Een paar weken terug nog wel,’ zei ze bezorgd. ‘Maar ik heb een paar dagen gemist toen Tahir me had ontvoerd. Ik was van plan eind van de maand weer te beginnen.’


  ‘Je zou op dit moment al zwanger kunnen zijn, aziz,’ zei hij zacht. ‘Ik was buiten zinnen van opwinding. We verloren allebei onze beheersing, maar als je inderdaad zwanger blijkt te –’


  ‘Maar ik wil helemaal niet zwanger worden!’ protesteerde ze, zich erover verwonderend dat ze zich zojuist nog zo verbonden met hem had gevoeld, terwijl ze nu moest vaststellen dat hij op een heel andere manier dacht en handelde. ‘Het is te snel. Ik ben nog niet klaar voor het moederschap.’


  Hij fronste en stond soepel op. ‘Waarom doe je zo? Je bent mijn vrouw! Wat is er natuurlijker dan ook mijn kind te krijgen?’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Zo werkt het niet in het westen. Kinderen krijgen is iets wat man en vrouw eerst bespreken en dan samen besluiten.’


  Hij verstrakte, zijn donkere ogen glommen. ‘Als het zo belangrijk voor je is géén kind van me te krijgen, had je er zelf aan moeten denken. Ik ben het vergeten, maar jij ook.’


  Ze knarsetandde, die waarheid wilde ze nu niet horen. Hij was haar eerste minnaar, ze was gewoon niet gewend aan zulke zaken te moeten denken. Hij leek beledigd, alsof zijn kind krijgen een geweldige kans was die geen enkele vrouw aan zich voorbij zou willen laten gaan. De belediging stond op zijn knappe gezicht getekend.


  Azrael was erg geschrokken van haar reactie op het risico dat ze samen hadden genomen. Pas toen hij besefte dat hij vergeten was een condoom te gebruiken, kwam het in hem op dat hij eigenlijk heel graag een kind met haar zou willen. Hij verlangde naar een echte familie in de toekomst, met kinderen die van hem waren.


  Hij had zich voorgesteld hoe Molly met een kind zou omgaan. Zijn eigen moeder was te afstandelijk en gereserveerd geweest om de liefdevolle moeder te zijn naar wie hij als kind had verlangd. Zijn droombeeld van het gelukkige gezin dat hij met Molly zou stichten werd ruw verstoord door haar afwijzing, die hij als gevoelloos beschouwde. Stel dat ze zwanger zou zijn, zou ze het kind dan afwijzen of minachten omdat zijn geboorte niet gepland was? Of was het alleen maar zíjn kind dat ze niet wilde?


  ‘Ik zal voortaan goed opletten condooms te gebruiken,’ verklaarde hij op koele toon. ‘Ik laat het aan jou om te beslissen of we ooit het magische moment bereiken waarop we gaan zitten om te praten over wat voor de helft van de wereld doodnormaal is!’


  Ze klemde haar lippen opeen. Djalia was niet het modernste land. Blijkbaar was een echtgenote in Azraels hoofd onlosmakelijk verbonden met een gezin en het was niet in hem opgekomen dat zij er anders over zou kunnen denken. Dat zij niet direct klaar was voor het moederschap was wat hem betrof duidelijk slecht nieuws.


  ‘En nu moet ik weg, we zien elkaar morgen bij de bruiloft weer,’ zei hij. Zelfs zijn grimmige uitdrukking kon niet verhullen dat hij opgelucht was om aan haar onnatuurlijke ideeën te ontsnappen. ‘Je bedienden zullen al snel komen om je te helpen bij de voorbereidingen.’


  Ik ben verliefd op hem aan het worden, bedacht ze ontzet. Want ze keek dwars door hem heen en zag dat hij niet alleen beledigd was, maar ook diep gekwetst. Hij zag het als een afwijzing. Ze vond het zo vervelend voor hem dat ze haar armen om hem heen wilde slaan om hem te troosten. Maar dat kon ze niet doen, hij moest leren dat hij niet eenzijdig beslissingen kon nemen binnen hun huwelijk, zoals hij voor zijn land blijkbaar kon doen. Ik wil je houden… Een spontane lach welde op in haar keel en het kostte haar moeite die te onderdrukken.


  Ze kwam in de verleiding om hem te vertellen dat het idee moeder te worden haar op zich niet tegenstond, maar dat zou het gesprek de verkeerde kant op sturen, daar was ze nog niet klaar voor. Als ze een kind zou krijgen, wilde ze dat het gepland was. Belangrijker nog, voor ze het zelfs maar kon overwegen, moest ze weten dat hun huwelijk toekomst had.


  Helaas hadden ze heel veel belangrijke dingen onbesproken gelaten toen ze had ingestemd met zijn voorstel getrouwd te blijven. Hoewel ze altijd graag wist waar ze aan toe was, had ze die duidelijkheid nu niet. Ze hadden het niet gehad over seks, geld, voorbehoedsmiddelen, scheiden en de andere complicaties die zich waarschijnlijk zouden voordoen. En nu was het blijkbaar zo dat zulke onderwerpen zo persoonlijk waren geworden dat een openhartig gesprek al snel als kwetsend werd ervaren. Wat was er gebeurd met de man die had gezegd dat hij zich gevangen en wrokkig had gevoeld toen hij erachter was gekomen dat ze wettelijk gehuwd waren door zijn aankondiging?


  Ik wil je houden… Wat moest ze daar in vredesnaam op zeggen? Wat wílde ze daarop zeggen? Ze vond het veel te snel om zulke grote beslissingen te nemen en ze maakte zich meer dan ooit zorgen om haar groeiende gevoelens voor Azrael. Hij was veel opvliegender dan zijn koele, beheerste façade deed vermoeden, moest ze erkennen. Had hij gevoelens voor haar? Of draaide het voor hem allemaal om fantastische seks? Zat hij zó simpel in elkaar? Of was zij te achterdochtig en te cynisch?
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  ‘Zahra!’ De volgende dag, aan het einde van de middag, liep Molly met een grote glimlach op een onverwacht bekend gezicht af. De jonge Djaliaanse vrouw was haar eerste leerling geweest op de ambassade in Londen. Ze was de dochter van een hooggeplaatste diplomaat en had zoveel van Molly’s lessen opgestoken dat ze haar had aanbevolen voor Tahir.


  ‘Jouw man dacht dat mijn gezelschap wel welkom zou zijn,’ zei de slanke brunette verlegen. ‘Ik kan tolken en je de bruidsrituelen uitleggen.’


  Molly keek haar nieuwsgierig aan. ‘Zijn er rituelen?’


  ‘De eerste koninklijke bruid in Djalia deze eeuw? Je krijgt de volledige bruidsbehandeling!’ verzekerde Zahra haar geamuseerd. ‘We gaan de woestijn in. Het zou veel eenvoudiger zijn alles hier te doen, maar tradities zijn heel belangrijk voor onze stammen.’


  ‘Wat fijn dat je er bij bent,’ fluisterde Molly, dankbaar voor de steun omdat ze zonder tolk niet zou begrijpen wat er gaande was en waarom.


  ‘Het is een grote eer voor mij en mijn familie dat die rol mij is toevertrouwd. Mijn moeder is erg trots en blij,’ vertelde de brunette met een somber lachje. ‘Al hopen ze waarschijnlijk dat je mij in contact zult brengen met een geschikte man, maar ik zal eerlijk zijn, de meeste zijn veel te oud voor me. Te veel van onze jonge mannen zijn gestorven in de strijd tegen Hashem en zijn troepen.’


  ‘Dat is verdrietig.’


  ‘Maar de belangrijkste man heeft het overleefd. Onze koning wordt aanbeden om zijn moed en wijsheid.’


  ‘Hij is best bijzonder,’ prevelde Molly, en ze begon te blozen toen ze Zahra’s glimlach zag.


  ‘Ja. De koning is de enige in Djalia die alle partijen bij elkaar kan houden. Hij heeft zelfs een bondgenoot van prins Firuz weten te maken,’ zei ze. ‘Hij is een verschrikking, maar we willen een goede band met onze naaste buren en hij heeft onze koning uit Hashems handen gehouden toen hij nog klein was.’


  ‘Ja,’ beaamde Molly, terwijl ze er aan dacht dat Azrael met de strenge straffen wel een hoge prijs had betaald voor die bescherming. Ze klom in een van de jeeps die voor het paleis klaarstonden terwijl de bedienden met de bagage de twee auto’s erachter vulden.


  ‘Maar prins Firuz weigert bij de bruiloft aanwezig te zijn omdat er ook christelijke rituelen zullen worden uitgevoerd. Hij is daar heel conservatief in.’ Zahra kromp ineen. ‘Ik ben wel heel indiscreet. Ik zou niet mogen roddelen. Mijn vader zou zich voor me schamen –’


  ‘Dan zou Azrael zich evenzeer voor mij moeten schamen,’ constateerde Molly droog. ‘Ik wil graag weten wat er speelt en ik heb niets aan de gekuiste versie.’


  Het voertuig bracht hen naar een vlakke plek waar een helikopter hen opwachtte. Vanuit de lucht keek Molly naar het paleis en voor het eerst zag ze dat er een grote, drukke bouwplaats achter lag.


  ‘Nieuwe kantoren en keukens,’ vertelde Zahra, maar vanwege de herrie was dat het enige wat er tijdens de vlucht werd gezegd.


  Ze werden afgezet bij een grote verzameling zwarte tenten en meteen overvallen door een groep joelende vrouwen. Zahra legde uit dat ze zo de bruid verwelkomden. Al snel bewees ze haar nut doordat ze de menigte uiteen wist te drijven, die Molly graag in het koperen bad had willen zien baden.


  ‘Ik blijf wel bij de ingang staan om iedereen tegen te houden,’ bood ze aan, waarna ze Molly beleefd de rug toekeerde. ‘Ik heb uitgelegd dat in jouw cultuur aan privacy wordt gehecht bij het baden.’


  ‘Er zal tussen de vrouwen onderling wel weinig privacy zijn in deze tenten,’ begreep Molly, terwijl ze zich uitkleedde en moeizaam in het hoge bad stapte, waarvan het water een heerlijke geur verspreidde. Aangezien ze zich in het paleis al had gewassen, klom ze er al snel weer uit en pakte een zachte handdoek. Haar trouwjurk en lingerie wachtten op haar in een naastgelegen tent en snel kleedde ze zich aan, waarbij Zahra haar hielp met de haaksluiting op de rug.


  ‘Het is een prachtige jurk,’ verzuchtte Zahra, de lange, kanten mouwen en het slanke silhouet van het door Molly gekozen ontwerp bewonderend. ‘Sommige bruiden hier dragen ook al een westerse jurk als een van hun trouwjurken.’


  Een grote, zilveren cassette werd met veel bombarie binnengebracht.


  ‘Het cadeau van de bruidegom,’ legde Zahra uit.


  ‘Dus dat is traditie.’ Een beetje teleurgesteld omdat Azrael alleen maar deed wat van hem werd verwacht, opende ze de cassette en bekeek de prachtige met smaragden ingelegde sieradenset.


  ‘Dit zijn koninklijke juwelen, ze worden van moeder op zoon doorgegeven voor de volgende generatie. Prinses Nahla, de moeder van de koning, heeft ze slechts één keer gedragen; toen ze met prins Sharif trouwde.’ Zahra legde de ketting om haar hals en gaf haar daarna de glinsterende lange oorbellen.


  Ze had het idee dat ze levende geschiedenis waren toen ze naar weer een andere tent werd gebracht waar Azrael haar opwachtte, lang en gewichtig in een traditioneel gewaad. Zijn prachtige ogen stonden ernstig onder zijn weelderige wimpers en ze vermoedde dat hij haar haar reactie op de mogelijke zwangerschap nog niet had vergeven. Het maakte niet uit, stelde ze wrang vast, want na één blik op hem klopte haar hele lichaam van verlangen. De blos die op haar wangen verscheen, werd niet door de warmte veroorzaakt.


  Het huwelijk werd door een Amerikaanse dominee in een korte ceremonie voltrokken. Azrael liet een gouden ring om haar ringvinger glijden en voor het eerst had ze echt het gevoel een getrouwde vrouw te zijn.


  In stilte bewonderde hij de jurk, die Molly’s weelderige rondingen nauw volgde, maar nauwelijks huid liet zien. Hij richtte zijn aandacht op de kleine sproetjes op haar sleutelbeenderen, probeerde ze als imperfecties te zien, terwijl hij zich herinnerde hoe die vlekjes doorliepen op haar volle, romige borsten. Helaas was hij dol op haar sproeten en de urgente begeerte die hij voelde opkomen maakte hem woedend. Hoe kon hij verlangen naar een vrouw die zijn kind niet wilde, die geen gezin met hem wilde stichten? Die geen toekomst met hem wilde?


  Na nog geen tien minuten in Azraels aanwezigheid te hebben doorgebracht werd ze meegenomen om zich om te kleden voor het ondertekenen van de trouwakte. Volgens haar gezelschap was dat de belangrijkste gebeurtenis. Molly volgde Zahra’s advies op en liet zich door de bedienden als een traditionele Djaliaanse bruid aankleden. Op haar handen en voeten werd met henna een ingewikkelde versiering aangebracht, haar nagels werden gelakt, en op haar gezicht werd een zwaardere make-up aangebracht dan ze zelf zou hebben gedaan. Uiteindelijk bekeek ze zichzelf in de spiegel, gehuld in een smaragdgroene brokaten mantel met daaronder een rijk geborduurde, met parels bezaaide, blauwe tuniek. Ze herkende zichzelf nauwelijks, ze droeg zelfs een hoofddoek. Een fotografe nam overal foto’s van. Ze vroeg zich af of Azrael haar liever in zulke kledij zou zien en of dit een glimlach op zijn slanke gezicht zou toveren.


  Ze zag hem weer in de aanwezigheid van een ernstig kijkende imam. De trouwakte lag op tafel en Zahra en Butrus waren de getuigen. Dankzij Zahra wist ze dat ze het de imam drie keer moest laten vragen voor ze de akte tekende. Daarna werd ze in een rijkversierde houten stoel gezet en tot haar ontsteltenis door een groep mannen met stoel en al hoog opgetild en meegenomen naar een grote tent waar een menigte haar opwachtte. Er klonk tromgeroffel en vrouwen joelden van blijdschap. Gespannen glimlachte Molly toen ze op een podium werd neergezet. Ze keek toe hoe Azrael met luid tromgeroffel en nog meer pracht en praal werd binnengebracht. Geknield aan haar voeten, legde Zahra van alles uit, zoals de zeven kruiden en zeven etenswaren voor zuiverheid die op een laag tafeltje klaarstonden. Terwijl ze een drankje van rozenwater en granaatappel dronk, werd ze afgeleid door Azrael, die er verbluffend mooi uitzag in zijn goudkleurige gewaad.


  ‘Ik heb hem voor het eerst op een foto gezien, in de ambassade in Londen,’ vertelde ze Zahra. ‘Ik wist toen nog niet wie hij was, maar hij viel me wel op.’


  ‘Zijne Majesteit is een opvallende man.’ Zahra glimlachte. ‘Butrus vertelde me dat het duidelijk was dat jij de koning ook opviel, toen hij je voor het eerst zag.’


  Molly vroeg zich af of dat waar was, of het mogelijk was dat de chemie die zij had gevoeld, ook bij Azrael had toegeslagen. Terwijl de muzikanten plaatsnamen, zwermden dansers naar binnen die snoepjes naar de gasten wierpen. Azrael kwam naast haar op het podium zitten en er werd een tafel voor hen neergezet, waarna Zahra zich excuseerde.


  ‘Zahra is een geweldige steun geweest,’ vertelde Molly. ‘Ze heeft me alles uitgelegd en voor me vertaald. Ik heb geen fouten gemaakt.’


  ‘Op zo’n dag als vandaag is alles nieuw voor je. Het geeft niet als je je vergist,’ antwoordde Azrael zacht.


  Een waar feestmaal werd voor hen neergezet en ze at er een beetje van. Zo in het middelpunt van belangstelling vond ze het lastig om zich te ontspannen, maar later op de avond nam de spanning wat af toen ze naar een verbijsterend acrobatische, traditionele dans keek waar Azrael aan deelnam. Ze merkte dat de mensen om haar heen allemaal vrolijk waren en het duidelijk naar hun zin hadden. Zo af en toe kwam Zahra naar haar toe om haar aan iemand voor te stellen en ze kreeg veel complimentjes over de smaragden die ze nog steeds droeg.


  Ze verlieten het feest in de helikopter. ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze.


  ‘Dat zul je wel zien,’ antwoordde hij. ‘Ik hoop dat je het leuk vindt. Butrus vond dat ik gek was. Normaal zouden we in het tentenkamp overnachten.’


  Maar ze was blij dat ze ergens anders naartoe gingen, het feest was erg luidruchtig en de aandacht van al die mensen vond ze verstikkend. Privacy, begreep ze, was iets wat Azrael maar zelden kreeg, en voor haar zou dat vanaf nu ook gelden. Ze vroeg zich af hoe Azrael zich tegen haar zou gedragen nu de camera’s en toeschouwers verdwenen waren.


  Hij tilde haar uit de helikopter omdat uitstappen voor haar niet meeviel met al die lagen zijde en brokaat. Ze keek er erg naar uit zich te kunnen omkleden en de zware sieraden af te kunnen doen. In het donker kon ze niet zien waar ze waren. Het enige wat ze zag was een brandende fakkel tegen een muur.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg ze, want ze zag nog steeds geen ander licht en het was erg stil. Toen ze dichterbij kwam, zag ze dat de muur een rots was en ze fronste verward.


  ‘Het is een verrassing. De helikopter komt ons morgenochtend weer ophalen.’ Hij aarzelde. ‘We zijn weer bij de grot…’


  Een grot? Dé grot? Ze sloot haar opengevallen mond weer, blij dat het donker was. ‘Wauw,’ zei ze vrolijk, alsof het geweldig nieuws was, ze was niet dom.


  Als Azrael haar voor hun huwelijksnacht mee naar de grot had genomen, was dat omdat hij dacht dat dat romantisch zou zijn, en aangezien hij veel te nuchter was om romantisch te zijn, had het hem vast heel wat verbeelding en moeite gekost. Dat waardeerde ze … ook al vond ze het een waardeloos idee.


  ‘De sterren zijn prachtig en het is volle maan,’ zei hij terwijl ze in het licht van zijn mobiel door het zand liepen.


  Hij doet zo hard zijn best er iets bijzonders van te maken en je bent vreselijk ondankbaar, zei ze woedend tegen zichzelf. Nu kon ze onmogelijk tegen hem zeggen dat het haar beter leek als ze geen seks zouden hebben tot ze allebei wisten wat ze van het huwelijk wilden, zoals ze zich had voorgenomen.


  Een aantal mannen in gewaden stapten opzij om hen in de grot te laten. Ze bogen naar hen beiden en zeiden iets tegen Azrael. ‘Ze vinden het een eer om ons vannacht te bewaken,’ vertaalde hij.


  Ze zette dapper een glimlach op en liep de grot in… die getransformeerd was. Er stond een bed, een echt bed, en overal hingen lantaarns. Rond een vuurtje stond een zitje en een tafel met afgedekte schalen. Aan de rand van de poel lagen stapels handdoeken. Haar opgezette glimlach werd oprecht en ze draaide zich spontaan naar hem om. ‘Butrus heeft ongelijk; je bent niet gek. Het was een fantastisch idee.’


  Lachend tilde hij haar op en plantte haar op het bed. ‘Hoe heb je hier in vredesnaam een bed naartoe gekregen?’ fluisterde ze verwonderd.


  ‘Met behulp van dezelfde stam die destijds de spullen voor mijn moeder en mij hiernaartoe heeft gebracht,’ vertelde hij, terwijl hij toekeek hoe ze haar hoofddoek afdeed en haar hoofd schudde zodat haar koperkleurige krullen in spiralen langs haar bleke gezicht vielen. Ze wrong haar schoenen uit en leunde achterover tegen de stapel kussens. De smaragden hangers glinsterden in het kaarslicht en herinnerden hem aan iets wat hij was vergeten.


  Hij graaide in zijn zak en haalde een doosje tevoorschijn. ‘Ik heb het laten maken voor bij de ketting. Ik had het je willen geven voor we de trouwakte tekenden, maar we zijn geen moment alleen geweest.’


  ‘Beter laat dan nooit,’ grapte ze, en nieuwsgierig opende ze het doosje. Haar ogen werden groot toen ze de enorme ovalen smaragd zag die door diamantjes werd omringd. ‘O, dit is prachtig!’


  Hij pakte de ring van het fluweel en schoof hem om haar ringvinger.


  ‘Dank je,’ zei ze warm. Ze begreep dat de ring, in tegenstelling tot de koninklijke sieraden, een persoonlijk cadeau was.


  Nee, erkende ze, dit was zeker geen goed moment voor een serieus gesprek over de toekomst van hun huwelijk. Hij had zo zijn best gedaan het haar naar de zin te maken dat het haar ontroerde en zijn aanpak kon toch maar één ding betekenen? Ze dacht weer terug aan zijn opmerking dat hij haar wilde houden. Zij wilde hem ook graag houden, erkende ze, terwijl ze toekeek hoe hij zijn mantel en hoofddoek afdeed en de spanning van de dag zichtbaar van zich afschudde.


  ‘Vind je het erg als ik even in het water duik?’ vroeg hij heel beleefd. ‘Het is hier nogal warm en het was een lange dag.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze, waarna haar lichaam begon te gonzen bij het idee dat hij zich zou uitkleden. De eerste glimp die ze hier van hem had opgevangen, had van haar een voyeur gemaakt.


  Hoewel het hun huwelijksnacht was, zou hij wel uitgeput zijn. Ze stond op om de zware mantel uit te trekken.


  ‘Laat mij maar,’ mompelde Azrael, en hij tilde het van haar gespannen schouders. ‘En hou de ketting om. Ik zou je ze graag zien dragen zoals ik het me had voorgesteld.’


  Meteen liet ze haar handen, die al om de ketting lagen, weer zakken en ging weer op het bed liggen, waarbij ze haar best deed om niet al te overduidelijk toe te kijken terwijl hij zich uitkleedde. Hij trok zijn tuniek uit en stapte in één keer uit de los vallende linnen broek die hij eronder droeg, en zijn boxershort. Toen het licht op zijn lange, elegante rug viel, verraadde ze zichzelf door hoorbaar naar adem te happen. Snel draaide hij zich om, zijn wenkbrauw vragend opgetrokken.


  ‘Je rug…’ mompelde ze blozend. Ze kwam van het bed, ging achter hem staan en liet haar vingers over de oude littekens glijden die over zijn rug liepen. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Firuz heeft me zweepslagen laten toedienen toen ik zeventien was,’ vertelde hij gespannen. ‘Zijn de littekens nog steeds zo duidelijk?’


  ‘Nee… nee, ze zijn heel erg vervaagd,’ zei ze ongemakkelijk, waarna ze onthutst naar hem opkeek? ‘Zweepslagen? Bedoel je met een zweep?’


  Hij knikte bevestigend, en het was duidelijk dat hij het er verder niet over wilde hebben. Naakt als een bronzen god liep hij naar de poel en stapte erin.


  Handenwringend bleef ze in het zand staan. ‘Maar… waarom zou hij zoiets doen?’ Ze kon de vraag niet binnenhouden.


  ‘Toen Firuz met mijn moeder trouwde, kwam hij met Hashem overeen dat mijn moeder en ik zich niet in eventuele opstanden tegen zijn regime zouden mengen. Je moet begrijpen dat mijn stiefvader bang was om Hashem te ontrieven omdat Quarein een arm land is en maar een klein leger heeft.’


  ‘En…’ moedigde ze hem aan.


  Maar dat werkte niet. Hij ging op de rotsen in de poel liggen en zweeg, zijn lange zwarte haar warrig rond zijn brede, gespannen schouders.


  Met een onderdrukte zucht trok ze haar kleren uit en liep door het zand, vechtend tegen de schaamte. Ze stapte het water in en ging op de dichtstbijzijnde platte rots liggen. ‘En?’ zei ze weer.


  ‘Toen Hashem mijn vader executeerde, werd mijn moeder zijn meest meedogenloze vijand. Ze was een dappere vrouw. Ze haalde geld op voor de rebellen en was eigenlijk hun leider, tot ik oud genoeg was. Ze gebruikte Quarein als toevluchtsoord voor ons beiden, maar het was moeilijk voor mijn moeder om met Firuz getrouwd te zijn. Hij is een harde, zeer kritische man, die het de mensen om hem heen heel lastig maakt. Toen Hashem mijn stiefvader bewijzen liet zien van telefoongesprekken tussen zijn paleis en de rebellen, was mijn moeder in groot gevaar.’


  Ze keek wrang. ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Om haar te beschermen, heb ik gezegd dat ik die telefoontjes had gepleegd en toen heeft Firuz me zweepslagen laten toedienen. Ik denk dat hij de waarheid wist en het zo heeft gelaten omdat hij op zijn beperkte manier om mijn moeder gaf. Zolang er iemand werd gestraft, was Hashem tevreden.’


  ‘Dat is een van de geheimen waarvan je dacht dat ik ze niet zou willen weten,’ raadde ze, terwijl ze troostend een hand op zijn gespannen arm legde. Hij was zo bescheiden, ook over zijn moed. Zijn kracht trok haar aan omdat ze begreep dat ze op Azrael kon vertrouwen, wat er ook gebeurde. Hij was heel sterk en zijn aangeboren behoefte iedereen te beschermen die zwakker was dan hij liep als een goudader door hem heen.


  ‘Waarom zou je zoiets willen weten?’ vroeg hij oprecht verbaasd, zich omdraaiend om haar aan te kijken.


  ‘Dat weet ik niet, maar het is wel zo,’ zei ze met droge mond, omdat ze, wat aan de late kant, had gezien dat hij ondanks het ijskoude water, zichtbaar opgewonden was.


  ‘Soms ben je maar een vreemde vrouw,’ zei hij met verstikte stem.


  ‘Maar de verschillen tussen ons zijn best fascinerend,’ zei ze onvast, ze wilde hem zo graag aanraken, maar was bang om het verkeerd te doen.


  Wat hem betrof had ze het bij het juiste eind met die opmerking. Hij boog zijn hoofd omlaag om haar volle, uitnodigende mond met de zijne te bedekken en trok haar hand over zijn lichaam. Zijn adem stokte al bij de aanraking door haar ranke vingers.


  Ze streelde hem waar ze kon, maar lag in een onhandige houding en kon niet echt op verkenning gaan.


  Dat loste hij voortvarend op door overeind te springen, haar druipende lichaam op te tillen en tegen zijn verhitte, natte lichaam aan te drukken met een enthousiasme dat suggereerde dat hij lang niet zo moe was als ze had aangenomen.


  ‘Alles wordt nat!’ riep ze toen hij haar op het bed legde.


  En hij lachte oprecht geamuseerd, waarna hij haar met tevreden bewondering bekeek alsof ze een feestmaal was. Ze wilde zijn kind niet, schoot door hem heen, voor hij die gedachte abrupt weer van zich afzette.


  Voor het eerst in zijn leven zou hij volledig opgaan in het moment, ervan genieten zonder vooruit of achterom te kijken. Op zijn huwelijksnacht was hij niet de koning van Djalia, maar slechts een man. Een man met een gezond verlangen naar de warmte en ontspanning en het genot dat Molly bood.


  Voor hij haar kon kussen, duwde ze hem tegen de kussens. ‘Mijn beurt,’ zei ze met een vuurrood hoofd.


  Ze knielde en boog over hem heen, zich afvragend waar ze zou beginnen, waarna ze haar handen op zijn brede schouders legde en naar zijn harde tepels liet glijden, langs zijn gespierde buik en verder naar beneden tot ze hem bereikte en haar vingers over hem heen liet glijden, genietend van zijn zijdezachte kracht en het omhoogkomen van zijn heupen. Zijn schitterende ogen volgden elke beweging en dat gaf haar een machtig gevoel. Het gevoel dat hij zich aan haar genade overleverde.


  ‘Ik ben waarschijnlijk een beetje onhandig,’ waarschuwde ze.


  Maar hij was bereid zich aan ieder experiment over te geven toen haar mond hem naderde. Het was het meest erotische dat hij ooit had gezien. Ze likte en streelde, en toen spande ze haar volle lippen om hem heen. Haar hoofd ging op en neer, koperen krullen streelden plagerig zijn dijbenen. Het genot was zo intens dat hij zich ertegen moest wapenen en toen hij het niet langer hield, trok hij haar naar zich toe voor een lange kus, speels en onderzoekend, terwijl zijn handen hongerig haar gespannen borsten kneedden, waarna ze hun weg vonden naar de heerlijke vochtige opening tussen haar dijen.


  ‘Ik wil je nu… Ik kan niet wachten,’ kreunde hij hees, waarna hij haar wegduwde en liet schrikken door soepel van het bed te springen en naar een ladekast bij de muur te lopen, waar hij iets uit tevoorschijn haalde.


  Hij scheurde de verpakking los en deed het condoom om terwijl zij met grote, even ongeduldige ogen naar hem keek.


  Automatisch opende ze haar armen voor hem, het kloppen tussen haar benen was als een verwelkomend dreunen, een diepgeworteld verlangen dat alleen hij kon bevredigen.


  Hij stootte hard en snel in haar en ze wilde schreeuwen van genot, maar dacht aan de bewakers buiten de grot en zijn beheerste stilte toen ze hem verwende. Een zacht gekreun welde in haar op en toen was er alleen nog maar de vage angst dat hij om de een of andere reden zou stoppen, wat ze niet zou kunnen verdragen.


  Haar hart klopte als een sneltrein toen hij een hard, aanhoudend ritme bereikte dat haar deed bokken. Ze hapte naar adem van opwinding, kronkelde met haar heupen, haar hele huid brandde van de ongelooflijke wildheid van de ervaring. Het genot ging door en door en door tot haar lichaam uiteindelijk over een grens werd geduwd en ze een climax bereikte. Heerlijke stuiptrekkingen namen bezit van haar toen een golf van ontlading over haar heen spoelde.


  Nagenietend lag ze in zijn armen, ze was gewoon vrolijk. Langzaam drong het tot haar door dat een baby met hem misschien wel een positieve ontwikkeling zou zijn.


  Waarom? Omdat hij zo goed in bed was? Hardwerkend, eerlijk, nobel, aantrekkelijk? De oogverblindende ring en de romantische omgeving hielpen natuurlijk ook. Maar het was vooral omdat haar hart hem toebehoorde. Omdat hij een held was, die verschrikkelijke dingen had doorstaan waar hij niet eens over wilde praten omdat hij bang was dat zíj er dan van slag van zou raken! Het had bijna haar hart gebroken toen ze naar zijn verhaal luisterde en zich de jonge, trotse Azrael had voorgesteld die pijn en vernedering doorstond om zijn moeder te beschermen. Nu dacht ze ook aan een kleine Azrael of een klein meisje en haar hart zwol.


  ‘Ik lag te denken… aan een baby…’ prevelde ze, struikelend over de woorden omdat ze al begonnen was met praten voor ze wist wat ze ging zeggen.


  ‘Daar hoeven we ons niet druk over te maken,’ zei hij, messcherp. ‘Zet het maar uit je hoofd, ik dacht niet helder na op dat moment.’


  Die reactie verontrustte haar; haar lippen vormden een stille o van verbazing en toen vlamde de gekwetstheid op, ze voelde zich afgewezen. Hij had erover nagedacht, net als zij, maar was tot een heel andere conclusie gekomen. Hij was van gedachten veranderd en dat was zijn goed recht, maar betekende het dat hij haar niet langer wilde houden? En als dat zo was, wat kon zij er dan tegen doen?


  Hij had haar niet gevraagd verliefd op hem te worden, toch? Dat was haar eigen schuld, en het was al begonnen op de dag dat ze voor het eerst een portret van hem had gezien in de ambassade. Maar oorspronkelijk was het plan geweest dat ze maar een paar maanden getrouwd zouden blijven. Misschien vond hij dat nu weer een beter plan. Misschien wilde hij hierna wel met prinses Nasira trouwen. Misschien was Molly alleen maar een sta-in-de-weg bij zijn plannen…


  Die heimelijke, vernederende gedachte zorgde ervoor dat ze haar mond hield in plaats van hem te vragen of hij van gedachten veranderd was. Hoe kon ze ooit goed genoeg zijn voor iemand als Azrael? Ze klemde haar lippen opeen en onderdrukte met geweld de kwellende gedachtestroom. Het zou niets helpen, zou niet veranderen wat hij voelde en dacht. Maar als ze verstandig was, en dat wilde ze dolgraag zijn, zou ze de onrealistische verwachtingen laten varen en haar gevoelens beteugelen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Maar er is iets waar je niet aan denkt,’ zei Molly toen Azrael haar vroeg de plannen voor het woningbouwproject door te nemen. ‘Als je experts uit het buitenland wilt halen om jarenlang aan grote ontwikkelingen te werken, zul je ook een internationale school nodig hebben –’


  ‘Een internationale school?’ onderbrak hij haar fronsend. ‘Terwijl ons eigen onderwijs nog in de kinderschoenen staat?’


  ‘Je moet prioriteiten stellen,’ zei ze. ‘Je hebt de experts nodig en die zullen zich niet voor langere tijd hier willen vestigen zonder hun gezinnen. Ze zullen hun kinderen naar school willen sturen zodat ze geen achterstand oplopen en thuis hun opleiding voort kunnen zetten.’


  Zijn smalle, donkere gezicht kreeg een nadenkende uitdrukking. Molly keek anders naar problemen dan hij, en ze kwam vaak met oplossingen waar hij niet aan had gedacht. Ze was slim en progressief. Hij keek naar haar gezicht terwijl ze de blauwdrukken voor expatwoningen bestudeerde die hij had laten maken. Ze had gelijk. Zijn land had die professionals hard nodig om te moderniseren.


  ‘Zahra is onderwijzer,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Je kunt met haar samenwerken om zo snel mogelijk een internationale school op te zetten.’


  Ze bloosde gevleid. ‘Zahra zal er veel meer van weten dan ik.’


  ‘Maar het was jouw idee. Pak het op,’ zei hij met een plotselinge, charismatische grijns. ‘Dat is je straf.’


  Alleen was het allesbehalve een straf om zo’n verantwoordelijkheid toevertrouwd te krijgen en samen te zijn met een man die haar meningen waardeerde, bekende ze aan zichzelf. Ze was nu twee drukke maanden zijn vrouw en ze faalde jammerlijk als het ging om het beteugelen van haar gevoelens. Ze hield van hem en haar gevoelens werden alleen maar sterker naarmate ze meer tijd met hem doorbracht. Wanneer had, behalve dan Maurice, ooit iemand met respect naar haar geluisterd? Wanneer had een man haar ooit zo graag gewild als Azrael leek te doen? Maar de onzekerheid uit haar jeugd, de angst dat ze niet beminnelijk was of zelfs maar gewild, achtervolgde haar nog steeds. Die onzekerheid voedde de angst dat ze in een droomwereld leefde en dat hij op een dag eens goed naar haar zou kijken en zich zou afvragen waarom hij bij haar was.


  Daarom kneep haar keel steeds dicht van angst als ze in de verleiding kwam om hem te vragen hoelang hij dacht dat hun huwelijk zou duren, en vroeg ze het niet. Ze kon er beter van genieten zolang het duurde, bedacht ze somber, dan zich zorgen maken over haar gevoelens wanneer het onvermijdelijke einde kwam.


  De eerste paar weken van hun huwelijk hadden ze per helikopter Djalia verkend en ze had alles gezien, van de ongerepte woestijn waar nog steeds nomadenstammen leefden tot de olievelden en het groenere, bergachtige gebied in het noorden van het land. Zahra was haar rechterhand geworden en fungeerde als tolk voor zowel de taal als de cultuur. Hoewel ze inmiddels ook een goede vriendin was geworden, hield Molly haar angsten voor zichzelf.


  Ze had zonder er al te veel over na te denken ingestemd met zijn voorstel voorlopig getrouwd te blijven, en hij had er evenmin over nagedacht. Vreemd genoeg leek het ook taboe te zijn om te praten over het feit dat hun huwelijk geen echt huwelijk was. Hij ontweek elk gesprek over de toekomst, waardoor ze af en toe het gevoel kreeg dat ze in een zeepbelfantasie leefde.


  Daarom was het ook zo fijn voor haar zelfvertrouwen dat hij haar had gevraagd aan de oprichting van een internationale school te werken; dat zou zeker geen kortetermijnproject zijn. Ook het feit dat hij met haar naar Londen was gereisd om haar grootvader te bezoeken wees er niet op dat hun huwelijk slechts tijdelijk zou zijn. Hij had Maurice als een familielid behandeld. Tijdens hun laatste bezoek, toen ze had gehuild van vreugde omdat Maurice haar voor het eerst in maanden had herkend als zijn kleindochter, was hij meelevend en steunend geweest. Hij had begrepen hoe belangrijk dit voor zijn vrouw was.


  Eigenlijk was hij gewoon een ideale echtgenoot, moest ze erkennen. Ze hadden ontdekt dat ze allebei graag in vorm bleven, vaak sportten ze samen in Azraels sportruimte op de begane grond. Ook hielden ze er vergelijkbare normen en waarden op na. En pikant detail: ze bleek getrouwd met een wellustige minnaar, die haar het gevoel gaf dat ze de meest opwindende vrouw ter wereld was. Regelmatig gaf hij haar kleine cadeautjes, zoals parfum, sieraden of lingerie. Dat hij wat verlegen werd toen hij haar een setje gaf waar hij haar graag in zag, maakte hem alleen maar aantrekkelijker.


  Azrael, zo was ze langzaam gaan begrijpen, was niet zoveel verfijnder dan zij. Daar had hij weinig kans toe gehad in zijn leven. Zijn toewijding aan zijn volk en de lange dagen die hij maakte vanuit het streven het goed te doen, vond ze indrukwekkend. Ze hield niet alleen van hem, ze bewonderde en respecteerde hem ook en het maakte haar geweldig gelukkig met hem getrouwd te zijn.


  Toch waren er kleine voorvallen die haar tevredenheid ruw verstoorden. Een paar weken na die keer dat ze onbeschermde seks hadden gehad, was ze ongesteld geworden. Ze had gemerkt dat ze een beetje teleurgesteld was omdat ze niet zwanger bleek, en was daarover weer boos op zichzelf geworden. Het leek verkeerd naar een kind te verlangen in een huwelijk dat waarschijnlijk geen toekomst had. Dan was er nog het ontnuchterende feit dat hij er waarschijnlijk net zo over dacht, aangezien hij steeds goed oplette niet weer onbeschermd te vrijen.


  ‘Daar hoef je je in elk geval geen zorgen over te maken,’ had hij gezegd, wat haar ervan had overtuigd dat hij blij was dat ze niet zwanger was.


  Wat hij met die vage opmerking níét had gezegd had haar wekenlang geplaagd. Het herinnerde haar er aan dat hun huwelijk maar tijdelijk was. En van het idee hem kwijt te raken kreeg ze het Spaans benauwd, alsof er een strop om haar nek zat die steeds strakker werd aangetrokken. Hij was zóveel voor haar gaan betekenen in die korte tijd.


  Vaak had ze het idee dat ze het grootste deel van haar leven ongelukkig was geweest en er niet van haar werd gehouden. Alleen haar grootvader had voor haar gezorgd, maar wat voor keuze had hij gehad? Ze had nergens anders naartoe gekund. Toen ze nog wat jonger was, had ze met het idee gespeeld haar vader te confronteren met zijn gebrek aan liefde en interesse voor haar, maar ze had het uiteindelijk niet gedurfd uit angst dat zijn reactie haar nog meer zou kwetsen.


  Om dezelfde reden durfde ze nu niet aan Azrael te vragen hoe het met hun huwelijk zat. Misschien zouden haar vragen ertoe leiden dat hij voortijdig een einde aan hun relatie maakte, dacht ze angstig.


  Zijn mobiel ging en hij viste hem uit zijn zak. Na een paar tellen was het duidelijk dat er een crisis was, want zijn hele houding veranderde. Hij ging rechtop zitten en zijn knappe gezicht toonde afwisselend schrik, bezorgdheid en irritatie. Hij vuurde korte vragen op zijn gesprekspartner af, balde zijn vuisten en ijsbeerde door de kamer, gespannen en ongedurig als een tijger in een te klein hok.


  ‘Ik moet weg,’ zei hij gespannen nadat hij het gesprek had beëindigd.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze bang.


  ‘Dat wil je niet weten,’ mompelde hij geruststellend terwijl zijn telefoon opnieuw ging.


  ‘Natuurlijk wil ik dat wel weten,’ protesteerde ze zacht, ze wilde niet heel erg aandringen nu hij zo duidelijk gestrest was.


  Het was duidelijk dat het tweede telefoontje van heel andere aard was. Hij sloot zijn ogen en knarsetandde, maar sprak veel zachter tegen de tweede beller. Ze fronste, ervan overtuigd dat Tahirs naam was gevallen, en ze vroeg zich af of hij betrokken was bij de ramp die blijkbaar gaande was.


  Toen Azrael had opgehangen, trok hij een grimmig gezicht en meteen erna klopte Butrus op de deur, bezorgd en helemaal verhit, alsof hij in paniek de trap was opgerend.


  ‘Het is een… eh… diplomatiek incident… Ik moet dit persoonlijk afhandelen,’ zei Azrael tegen haar, waarna hij zacht tegen Butrus begon te praten en wegbeende.


  ‘Nou welja zeg!’ riep ze gefrustreerd in de lege kamer, zich afvragend waarom hij zo geheimzinnig deed terwijl hij normaal zo open was.


  Op Molly’s verzoek vergezelde Zahra haar bij de lunch. Het viel haar op dat haar vriendin erg gespannen was en ze vroeg haar waarom ze zo stil was.


  ‘Ik weet dat je vandaag met een lastige situatie te maken hebt,’ zei de andere vrouw met een verontschuldigende blik op haar knappe gezicht.


  Molly verstrakte. ‘Situatie?’ herhaalde ze.


  ‘Vanwege de aankomst van prins Tahir. Ik weet zeker dat de koning het ook lastig vind. Aan de ene kant is de prins zijn broertje dat zijn steun zoekt, en aan de andere kant is hij de ontvoerder van zijn vrouw, die haar veel angst heeft bezorgd,’ zei ze, slecht op haar gemak. ‘Maar het is nu eenmaal zo dat een verwende tiener die… eh… gestraft is en in zijn vrijheden wordt beperkt, overdreven zal reageren –’


  ‘Ik wist niet dat je van de ontvoering wist,’ zei Molly, die zich afvroeg waarom Tahir naar Djalia was gekomen.


  ‘Wat de prins deed heeft zoveel herrie veroorzaakt… kan ik dat zo zeggen?’ vroeg Zahra onzeker, waarna Molly knikte. ‘Bijna iedereen met diplomatieke connecties weet wat er echt is gebeurd. Bij de ambassade hebben ze veel geleerd van de overdreven eerbied waarmee prins Tahir is behandeld. Zo’n misdaad had niet mogen gebeuren. Mensen die beter hadden moeten weten, hebben de prins niet tegengehouden uit angst iemand te beledigen en een schandaal te veroorzaken. En ik kan me nooit genoeg verontschuldigen voor het feit dat ik je heb aanbevolen als lerares voor de prins.’


  ‘Maar dat is helemaal jouw schuld niet!’ riep Molly uit. ‘Alleen Tahir is verantwoordelijk voor wat hij doet. Ik begrijp dat mensen bang waren om te vertellen wat de prins van plan was uit angst dat ze er problemen mee zouden krijgen, maar vertel me alsjeblieft wat Tahir nu heeft gedaan –’


  ‘Dat doe ik wel,’ zei Azrael vanuit de deuropening, waarna Zahra overeind vloog en heel diep boog, terwijl ze in haar eigen taal verontschuldigingen prevelde.


  ‘Nou, het is al erg genoeg dat ik het Zahra heb moeten vragen,’ zei Molly defensief na een al te kritische blik van haar echtgenoot. ‘Waarom zou ik als enige in dit gebouw nergens vanaf mogen weten?’


  ‘Omdat ik niet wilde dat je van slag zou raken,’ zei hij bot, zodra ze alleen waren. ‘Tahir heeft het weer eens verbruid, en ik mag de schade beperken. Al is het om eerlijk te zijn eerder de schuld van zijn vader dat hij gevlucht is –’


  Ze fronste. ‘Gevlucht? Is hij van huis weggelopen?’


  ‘Dat niet alleen.’ Hij zette een sardonische grijns op. ‘Hij is zonder te stoppen de grens overgestoken, wild achtervolgd door Quareinse soldaten. Dat leidde tot spanningen aan weerszijden van de grens. De soldaten eisten dat hij werd teruggestuurd, maar de grenswachten weigerden dat omdat ze Tahir hadden herkend toen hij uiteindelijk stopte en hadden gezien dat hij medische verzorging nodig had. Daarbij vroeg Tahir meteen asiel aan.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Asiel? Tahir?’


  ‘Daar heeft hij wettelijk recht op, al scheelt het niet veel,’ zei hij op droge toon. ‘En ik word verscheurd door woede en medeleven terwijl prins Firuz werkelijk furieus is.’


  ‘Tahir weet wel hoe hij in de problemen moet komen.’ Ze zuchtte hoofdschuddend.


  ‘Het spijt me voor je dat mijn broer hier is. Dat moet heel naar voor je zijn.’


  Ze ging rechtop zitten. ‘Dat is het niet, Azrael. Zo gevoelig ben ik niet. Het is vervelender voor jou, om buiten je schuld bij dit drama betrokken te worden.’


  ‘Je bent grootmoedig,’ zei hij. ‘Maar zoals jullie dat in het Westen zeggen: ik zit tussen twee vuren. Hij is mijn broer en ik heb medelijden met hem omdat ik weet wat hij nu moet doorstaan. Zijn vader heeft hem zweepslagen laten toedienen om hem te straffen voor wat hij jou heeft aangedaan.’


  Ze trok bleek weg. Ze had dan wel gewild dat hij gestraft zou worden, maar haar maag draaide zich om bij de gedachte aan zoveel fysiek geweld.


  ‘Firuz gaat altijd te ver,’ zei hij vermoeid. ‘Als enig kind werd Tahir al sinds zijn geboorte verwend en vertroeteld en dan kun je niet verwachten dat hij volwassen zal reageren op zo’n afstraffing. Tahir is helemaal van streek. Hij huilde als een klein kind in mijn armen, hoe kan ik hem in hemelsnaam dwingen naar Quarein terug te keren?’


  Ze beende op en neer en dacht snel na. ‘Laat hem blijven tot de rust is weergekeerd. Niemand heeft baat bij een directe confrontatie tussen vader en zoon. Je moet voorkomen dat de hele situatie uit de hand loopt.’


  Langzaam gleed een waarderende glimlach over zijn brede, sensuele mond. ‘Waar denk je dat ik mee bezig was? Molly, je bent een vrouw uit duizenden omdat je niet van me eist dat ik Tahir eruit gooi.’


  ‘Het klinkt alsof hij al genoeg gestraft is voor wat hij me heeft aangedaan…’


  En als hij me niet had ontvoerd, had ik jou nooit leren kennen, dacht ze erachteraan. Maar die gedachte hield ze voor zich, al kreeg ze wel een opgewonden blos op haar wangen toen ze in zijn woest aantrekkelijke ogen keek.


  Losse herinneringen aan de nacht ervoor plaagden haar en de hitte in haar wangen verspreidde zich naar haar bekken, waar een vochtige warmte ontstond. Ze verschoof abrupt, zich ervoor schamend dat hij haar zo’n zwak en behoeftig gevoel kon geven op de meest ongepaste momenten. Haar adem stokte in haar droge keel.


  ‘Toch zal ik hem ergens anders naartoe sturen zodra ik groen licht krijg van de doktoren,’ zei hij vastberaden, waarna hij naar het raam liep om de opwindende gedachten van zich af te schudden die hem als altijd overvielen als hij in de buurt van zijn vrouw was. Het was lust, een primitieve begeerte die niet afnam, hoe vaak hij haar weelderige lichaam ook had bemind. Zijn bed met Molly delen had alleen maar tot een sterke, verslavende begeerte geleid.


  ‘Is hij er zo slecht aan toe?’ vroeg ze onthutst.


  Met een sombere uitdrukking op zijn krachtige gelaat, knikte hij bevestigend. ‘Firuz heeft zich als een idioot gedragen. Hij is zijn eigen ergste vijand en heeft het vertrouwen en de liefde van zijn eigen zoon verspeeld. Ze zullen hun relatie niet zomaar weer kunnen opbouwen.’


  ‘Hij heeft jou hetzelfde aangedaan.’


  ‘Ik ben niet zijn eigen zoon, en ik was veel sterker dan Tahir ooit heeft hoeven zijn. Helaas is Firuz heel bang geworden door wat Tahir jou heeft aangedaan. Hij vreest een schandaal en kon zulk gedrag absoluut niet tolereren, zeker niet van zijn eigen zoon. Er is geen eenvoudige oplossing voor wat er nu gebeurd is.’


  Ze liep naar hem toe en legde haar handen op zijn gespannen schouders. ‘Dit is niet jouw schuld. Je bent erbij betrokken, maar je moet je er niet druk over maken. Tahir heeft zich misdragen, en nu heeft zijn vader zich misdragen. Hou dat in gedachten.’


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Ik haat het dat dit moet gebeuren. Ik wilde niet dat jij aan die vreselijke gebeurtenis herinnerd zou worden,’ zei hij.


  ‘Soms krijg ik het idee dat je het heerlijk vindt om het jezelf lastig te maken en de lasten van de hele wereld op je schouders te nemen,’ zei ze vriendelijk. ‘Jij hebt hier niet om gevraagd en je kunt het niet oplossen. Tahir en zijn vader moeten er met elkaar uit zien te komen. Zullen de kranten hierover schrijven?’


  ‘Nee. Gelukkig houdt onze pers zich in. Er zullen geruchten gaan, maar niemand wil onze naaste buur of mij in verlegenheid brengen,’ voegde hij er grimmig aan toe. ‘Hij is zo onverantwoordelijk, zo opstandig –’


  ‘Je kunt er maar beter niet meer aan denken,’ zei ze.


  ‘We moeten vanavond weg, we zijn uitgenodigd voor een receptie op de Quareinse ambassade. Firuz zal er ook zijn. Het zal niet gezellig worden, hij eist nu al dat zijn zoon bij hem wordt teruggebracht.’


  ‘We redden ons wel,’ antwoordde ze zacht.


  Zijn slanke, bruine handen omvatten haar gezicht en trokken het naar zich toe zodat hij haar mond kon veroveren.


  De kus was heter dan vuur en diep vanbinnen smolt ze. Ze leunde tegen zijn gespierde, sterke lijf aan.


  Hij liet zijn handen naar haar middel glijden tot een dringende klop op de deur klonk. Met een gefrustreerde kreun tilde hij zijn hoofd op.


  Blozend deed ze een paar stappen terug, inmiddels wel gewend aan zulke verstoringen. Toen Azrael ‘binnen’ riep, liep ze weg om zich om te kleden voor de receptie. Nu ze eindelijk Tahirs vader zou ontmoeten, kon ze zich maar beter traditioneel kleden, besloot ze.


  ‘Zal ik vanavond de smaragden dragen?’ vroeg ze toen Azrael naakt langs haar heen naar de douche liep, die uiteindelijk was geïnstalleerd nadat ze Butrus opdracht had gegeven een loodgieter te vinden die er verstand van had. Ze genoot van het uitzicht op het gracieuze, gebruinde lichaam van haar echtgenoot. ‘Ik wil je stiefvader niet aan je moeder herinneren.’


  ‘Ze heeft ze na mijn vaders dood nooit meer gedragen. Doe maar.’


  Hij fronste een beetje toen hij zag dat ze de met borduursels versierde, traditionele jurk droeg. ‘Waarom heb je dat aan?’


  ‘Je stiefvader is niet erg verwesterd, toch?’


  ‘Mijn vrouw zou zulke vooroordelen moeten negeren. Draag je eigen kleren,’ raadde hij haar aan.


  Gehaast trok ze haar nauwsluitende groene jurk aan en koos een paar hoge hakken uit. Azrael maakte haar ketting vast. ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei hij zwoel. ‘Ik ga je straks onteren, maar pas nadat jij die duivelse jurk hebt uitgetrokken.’


  Ze dacht terug aan zijn geworstel met de stretchstof en giechelde; ondanks de gebeurtenissen van vandaag voelde ze zich heerlijk zorgeloos. Maar voor ze konden vertrekken, werden ze door Butrus aangesproken, die vertelde dat de dokter hem wilde spreken over Tahirs toestand.


  Tien minuten later, nadat Azrael haar had verzekerd dat hij zo snel mogelijk zou komen, liep Molly in haar eentje binnen bij de receptie, die in een sombere, nauwelijks aangeklede ruimte werd gehouden. Een kleine, tengere man met een grimmige trek om zijn mond, een strenge blik en een grijzend baardje liep meteen op haar af, vergezeld door de ambassadeur, die hen aan elkaar voorstelde. Gespannen legde ze uit dat Azrael later zou komen. De kilte in prins Firuz’ blik was geen verrassing; ze wist dat zij wel de laatste vrouw was met wie hij Azrael had willen zien trouwen. En dan was ze ook nog eens de vrouw die door Tahir was ontvoerd.


  ‘Uwe Hoogheid,’ zei ze soepel.


  Er werden wat beleefdheden uitgewisseld, maar de spanning was onmiskenbaar. Ze nam aan dat alle aanwezigen van Tahirs vlucht uit Quarein wisten. Aan de andere kant van de ruimte gebaarde een van de andere gasten naar de ambassadeur, die naar hem toeliep.


  ‘Je bent, neem ik aan, een zeer slimme vrouw,’ zei prins Firuz stijfjes.


  Haar smalle schouders verstrakten terwijl ze besloot het als een compliment te zien en niet op zoek te gaan naar een dubbele betekenis. ‘Waarom denkt u dat?’ vroeg ze op zachte toon.


  ‘Eerst verleid je mijn zoon tot hij niet meer helder kan denken, en dan verleid je mijn stiefzoon en trouwt met hem,’ antwoordde hij op bittere toon. ‘Maar ik kan je verzekeren dat je nooit koningin zult worden.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg ze met een neutrale uitdrukking op haar gezicht, vastbesloten zich niet in de verdediging te laten drukken. Hij was een vervelende man en ze was uitgebreid voor hem gewaarschuwd, maar dat betekende niet dat ze zich tot zijn niveau moest verlagen.


  ‘Mijn nicht, Nasira, zal koningin van Djalia worden wanneer hij haar als tweede vrouw neemt. Zij zal zijn échte vrouw zijn,’ verklaarde hij met een medelijdende glimlach. ‘Jij bent slechts afleiding, vermaak, en als je niet bereid bent je man te delen, kun je maar beter verdwijnen.’


  Ze voelde het zweet op haar voorhoofd verschijnen, maar weigerde te reageren. Haar benen leken wel van rubber en haar knieën trilden. Ze was misselijk en voelde het bloed uit haar gezicht trekken. Een tweede vrouw? Ze weigerde om zelfs maar na te denken over die mogelijkheid, maar Azrael en zij hadden er nooit over gesproken en ze wist niet hoe hij hierover dacht. Ze wist dat zijn grootvader, de infame Hashem, meerdere vrouwen had gehad. Eén extra vrouw leek bescheiden in vergelijking daarmee, was haar bizarre gedachte.


  Een arm werd om haar verstijfde rug gelegd en Azraels stem klonk boven haar hoofd toen hij in zijn eigen taal met de oudere man sprak. Ze vermoedde dat hij de prins op de hoogte bracht van Tahirs toestand en er viel een ijzige stilte voor Firuz haar dreigend aankeek en zich daarna zonder een woord te zeggen omdraaide en wegliep.


  ‘We blijven nog een halfuurtje,’ zei Azrael gespannen. ‘Je had Zahra mee moeten nemen –’


  ‘We waren laat en ze was al naar huis. Het had geen zin haar te storen, jij zou toch al snel komen,’ zei ze, blij dat haar stem evenwichtig klonk.


  Maar Azrael liet zich niet voor de gek houden. ‘Je ziet erg bleek. Wat heeft hij tegen je gezegd?’


  ‘Dat vertel ik je later wel… niet hier,’ zei ze ongemakkelijk. Ze wist niet eens of ze het hem überhaupt wel wilde vertellen.


  Het was onzin, nare onzin, zei ze tegen zichzelf. Hoe kon ze dat nou serieus nemen? Prins Firuz was woedend omdat Azrael met een gewone, Engelse vrouw was getrouwd in plaats van met zijn veelzijdige, koninklijke nichtje. Hij gaf Molly ook nog eens de schuld van de ontvoering. En afgaand op de manier waarop hij met zijn stiefzoon omging, was hij ook niet erg dol op hem.


  ‘Tahir wordt behandeld en is absoluut niet in staat te reizen,’ vertelde Azrael toen ze de receptie uiteindelijk verlieten en weer alleen waren. ‘Ik kan hem niet in de steek laten, hij heeft verder niemand. Maar ik heb ook mijn plichten naar jou als mijn vrouw –’


  ‘Maak je niet druk,’ zei ze. ‘Als het moet, red ik me wel met die uit de kluiten gewassen tiener, zeker als hij ongelukkig is. Wat hij verder ook mag zijn, hij blijft wel je broer. En nee, dat is niet grootmoedig of vergevingsgezind van me, want er komt nog helemaal geen vergeving bij kijken. Ik denk alleen praktisch. We kunnen hem niet buitenzetten en zelfs Tahir verdient een tweede kans.’


  ‘Nasira vond dat ik hem eruit moest gooien zodat hij gedwongen zou worden naar Quarein terug te keren,’ zei hij, tot haar schrik.


  Ze draaide zich om, haar groene ogen fonkelden van irritatie. ‘Ik wist niet dat je contact met haar had.’


  ‘We hebben elkaar gesproken toen jij in Londen was, en sindsdien houden we contact via sms.’


  ‘Wanneer heb je haar dan gezien?’ vroeg ze met een wee gevoel.


  ‘Op een liefdadigheidsdiner in Dubai. Ik was wel verbaasd toen Firuz en Nasira daar opdoken. Ze voelde zich zonder haar sluier duidelijk niet op haar gemak tussen de mannen. Ik had medelijden met haar. Het was duidelijk dat haar oom haar onder druk had gezet om mee te gaan zodat ze mij weer kon ontmoeten.’


  Er viel een ongemakkelijke stilte en ze slikte moeizaam. Hij had Nasira onlangs gezien en wisselde sms’jes met haar uit. Sms’jes! Dat had ze niet verwacht. Scoorde hij punten door het eerlijk te vertellen? Soms gingen slechte daden schuil in het volle zicht, hield ze zich voor.


  ‘Je zei dat je zou vertellen wat Firuz tegen je heeft gezegd –’


  ‘Niet nu. Ik heb een beetje hoofdpijn,’ zei ze snel.


  Hij fronste. ‘Hij heeft je van streek gebracht –’


  ‘Nu verbeeld je je dingen.’ Ze was blij dat ze bij het kasteel waren aangekomen. Ze moest zich herpakken voor ze hem confronteerde, bedacht ze. Die sms’jes, zou het sexting zijn? Hoe kon ze dat weten? Er was meer gaande tussen Nasira en Azrael dan ze had aangenomen, en in dat licht was Firuz’ opmerking ineens niet meer zo vergezocht.


  Op de automatische piloot klom ze uit de auto en haastte zich door de hal naar de trap.


  Hij beende achter haar aan, gefrustreerd omdat ze normaal altijd open tegen hem was en nu ineens ontwijkend deed.


  ‘Ik eis dat je me nu vertelt wat Firuz heeft gezegd voor ik aankwam.’


  Bleek en verstijfd draaide ze zich weg van het slaapkamerraam. ‘Je eist?’


  ‘Ja.’ Hij kwam geen millimeter terug op dat arrogante bevel. ‘Je bent duidelijk van slag –’


  Woede vlamde in haar op. Hij had sms’jes met Nasira uitgewisseld. Hij had haar opzettelijk misleid over de relatie tussen hen, had haar in de waan gelaten dat er niets speelde. ‘Ik ben van slag omdat ik je niet kan vertrouwen,’ zei ze grimmig. ‘Je bent aan het sms’en met een andere vrouw –’


  Hij rolde met zijn ogen, wat haar nog veel bozer maakte. ‘Niet zoals jij bedoelt. Nasira zou geschokt zijn als ze wist dat je haar van zoiets verdacht –’


  ‘O, echt waar, geschokt?’ snauwde ze, totaal niet onder de indruk. ‘Toch sms’t ze een getrouwde man! Firuz wilde dat je met haar zou trouwen, hè?’


  ‘Ik geef toe dat hij dat ooit heeft voorgesteld, maar toentertijd was ik nog niet klaar voor een huwelijk. Ik ben nog jong en heb het momenteel erg druk. Ik was van plan nog een paar jaar te wachten voor ik zou trouwen,’ bekende hij met een wrange uitdrukking op zijn gezicht. ‘Een goed huwelijk vraagt tijd en aandacht. Het leek logisch te wachten tot ik meer tijd had.’


  Nadat ze zijn koele, knappe gezicht had bestudeerd, draaide ze zich om om haar emoties te verbergen, want wat hij had gezegd, bracht alleen maar in herinnering dat hij helemaal geen vrouw had gewild en haar alleen vanwege de schijn had gevraagd een paar maanden te blijven. Het was alsof een wrede wind al haar warme, gelukkige herinneringen van de afgelopen twee maanden wegblies.


  Helaas hadden haar verblijf in Djalia, de bruiloft en alles wat erna gekomen was alle grenzen vervaagd. Hij had zich niet gedragen als een man die alleen maar de schijn ophield, hij had zich gedragen als een pasgetrouwde man met een bruid die hij begeerde en koesterde. En nu leek het te mooi om waar te zijn, alsof iemand als zij zo’n mooi einde niet kón verdienen. Alle onzekerheden die ze had weggestopt waren door Firuz’ tussenkomst weer opgedoken.


  ‘Dus, Nasira,’ begon ze opnieuw.


  ‘Haar valt niets te verwijten, haar oom heeft haar stevig onder de duim,’ zei hij ongeduldig.


  Gekwetst doordat hij de andere vrouw meteen begon te verdedigen, verstrakte ze alsof ze een ijzeren pin in haar ruggengraat had. ‘Niets te verwijten?’ vroeg ze met een dun stemmetje.


  ‘Ik kan je verzekeren dat er niet is geflirt, geen sexting of hoe jullie dat ook noemen!’ snauwde hij haar boos toe. ‘Ze gaf me alleen het advies niet tussen Firuz en zijn zoon te komen. In een normale situatie zou dat goed advies zijn, maar dit is geen normale situatie. Zij weet niet dat mijn broer dreigt met zelfmoord als ik hem terugstuur!’


  Haar bezorgdheid over Nasira verdween meteen naar de achtergrond en ze staarde hem onthutst aan. ‘Hij heeft zelfmoordneigingen?’


  ‘De psychiater die we erbij hebben gehaald denkt dat een paar rustige weken weg uit zijn thuisomgeving Tahir de kans zullen geven wat stabieler te worden.’


  ‘Het spijt me… Ik wist niet dat hij een psychiater nodig had,’ mompelde ze ongemakkelijk, een lok uit haar verhitte gezicht vegend. ‘Dat had je me weleens mogen vertellen.’


  ‘Dat was ik ook van plan, maar ik wist zelf vanavond pas dat het zo erg was. Hij heeft tijd en rust nodig.’ Hij zuchtte. ‘Wettelijk gezien is hij nog steeds minderjarig, maar ik hoop dat Firuz begrijpt dat het beter is als hij voorlopig hier blijft. Hij zou naar de rechter kunnen stappen en zijn terugkeer eisen, maar ik denk niet dat hij de negatieve publiciteit wil riskeren.’


  ‘Ik had geen idee,’ zei ze weer. ‘Ik had het moeten raden toen je zei dat hij zich kinderachtig gedroeg.’


  ‘Het komt wel goed,’ verklaarde hij kortaf. ‘Nu wil ik het met je hebben over je obsessie voor Nasira en de paar sms’jes die we elkaar hebben gestuurd. Je hoeft je nergens zorgen over te maken.’


  ‘Ik heb geen obsessie!’ riep ze verhit. ‘Maar jij had eerlijker moeten zijn over jouw relatie met haar, zeker omdat Firuz zoveel moeite heeft gedaan om ervoor te zorgen dat jij haar voor ons huwelijk zou ontmoeten. Misschien hoopte hij wel dat je me op het laatste moment zou laten vallen!’


  IJzig kalm fronste hij en keek haar vragend aan. ‘Molly, hoor nou wat je zegt,’ bracht hij uit op een toon die suggereerde dat ze onredelijk was. ‘We zijn familie van elkaar. Ik ken Nasira al sinds mijn jeugd omdat ze het nichtje van mijn stiefvader is. Waarom zou ik zoiets doen? Vergeet de feiten niet. We waren al wettelijk getrouwd voor de bruiloft, dus van laten vallen kan geen sprake zijn.’


  Gekweld bedacht ze dat zijn woorden de insinuaties van zijn stiefvader niet tegenspraken. Licht trillend hief ze haar kin op. ‘Maar Firuz hoopte misschien wel dat je haar als tweede vrouw zou willen nemen.’


  Dat trok zijn aandacht. ‘Tegelijk? Terwijl ik nog steeds met jou getrouwd ben?’ vroeg hij vol ongeloof.


  Uitdagend beantwoordde ze zijn blik. ‘Nou, dat kan toch?’


  ‘Nee, dat kan niet. Ik ga Hashem niet achterna. In Djalia wordt dat gebruik afgekeurd, hoewel het in de rijkere families in Quarein nog weleens voorkomt. Mijn moeder wilde pas toestemmen in een huwelijk met Firuz toen hij beloofde dat zij zijn enige vrouw zou zijn,’ zei hij nors.


  Met klamme handen streek ze haar jurk glad. ‘Ik heb je beledigd, hè?’


  Hij klemde zijn lippen opeen, de boosheid onderdrukkend die in deze situatie niet handig zou zijn. Maar was dat de indruk die hij bij haar wekte? Dat hij het type man was die er twee vrouwen op na zou houden? Het begon hem te dagen dat zijn afwachtende houding in het huwelijk tot te veel grijze gebieden had geleid. Hij had niets gezegd, maar geprobeerd haar te laten zíén wat hij voelde. Blijkbaar was hem dat niet zo goed gelukt.


  Op dat moment vertelde ze hem woord voor woord wat prins Firuz tegen haar had gezegd. ‘En daarna ontdek ik dat jullie met elkaar sms’en!’ besloot ze. ‘Hoe moet ik me dan voelen?’


  Ongebroken hield hij stand. ‘Nasira is een pion in prins Firuz’ ambitie meer invloed in Djalia te krijgen. Hij gebruikt haar om tweespalt te zaaien tussen ons. Hij heeft tegen je gelogen, want hij kent me goed genoeg om te weten dat ik nooit een tweede vrouw zou nemen. Daarom zou het hem goed uitkomen als ons huwelijk vastliep,’ vertelde hij soepel.


  ‘Nooit?’ hield ze aan, gespannen haar nagels in haar handpalmen drukkend.


  ‘Nooit,’ bevestigde hij, zijn blik strak op haar bleke, angstige gezicht gericht. ‘Ik ben geschokt dat je naar hem hebt geluisterd en zijn leugens ook maar één moment hebt geloofd.’


  De spanning in haar schouders begon een beetje af te nemen en ze haalde raspend adem. ‘Oké,’ gaf ze toe.


  ‘Waarom denk je zoiets van me? Een tweede vrouw? Je bent toch genoeg voor me?’ vroeg hij.


  Haar gezicht werd vuurrood en ze verschoof ongemakkelijk. ‘We hebben geen echt huwelijk –’


  ‘Voor mij voelt het echt. Al sinds het begin.’


  Ongemakkelijk haalde ze haar schouders op. ‘Maar we hebben afgesproken dat het maar een paar maanden zou duren.’


  ‘En daarna zei ik dat ik je wilde houden, en dat meende ik. Zoiets zeg ik niet licht. Het was geen grapje,’ verklaarde hij met smeulend ongeduld, alsof hij haar gebrek aan vertrouwen onvoorstelbaar vond. ‘Dacht je dat ik je voor de gek hield? Dat ik je plaagde of zomaar iets zei?’


  Ze voelde zich in het nauw gedreven en reageerde gepikeerd. ‘Ik wist dat je geen grapje maakte toen je dat zei, maar je hebt verder niets meer gezegd –’


  ‘Wat had ik dan nog meer moeten zeggen?’ beet hij haar gefrustreerd toe. ‘Ik ben heel duidelijk geweest. Ik heb gezegd dat ik niet wilde dat ons huwelijk tijdelijk was. Ik heb verteld dat ik je voor altijd bij me wilde hebben –’


  ‘Nee, dat heb je niet!’ riep ze fel. ‘Dat heb je niet gezegd. Je hebt alleen maar gezegd dat je me wilde houden, en daar moest ik het mee doen.’


  ‘Dat is niet eerlijk. Hoe kun je van me verwachten dat ik vertel wat ik voor je voel, als je me helemaal niet het idee geeft dat je hetzelfde voor mij voelt?’ vroeg hij openhartig. ‘Toen je me vertelde dat je geen kind van me wilde, was het duidelijk dat je niet voor mij voelt wat ik voor jou voel.’


  ‘En wat voel je dan voor me?’ durfde ze te vragen, zijn opmerking over het kind negerend.


  ‘Dat zou je moeten weten,’ zei hij boos. ‘Ik ben heel duidelijk geweest over mijn gevoelens. Ik heb misschien niets gezegd maar ik heb op allerlei manieren geprobeerd mijn liefde te bewijzen…’


  Ze voelde zich duizelig worden en zocht steun bij de rand van het bed. ‘Je liefde,’ herhaalde ze zwakjes. ‘Bedoel je dat je van me houdt?’


  ‘Ik denk dat ik in de grot al verliefd op je werd, maar ik wist pas dat ik van je hield na de bruiloft. Toen ik dacht dat je over je grootvader had gelogen ging ik kapot. Daarom werd ik zo boos,’ legde hij gespannen uit. ‘Ik heb nooit zo’n band met een vrouw gevoeld. Ik heb nooit zulke passie met een vrouw gedeeld. Natuurlijk wilde ik je houden. Natuurlijk wilde ik dat je voor altijd mijn vrouw zou zijn. Ik weet dat ik nooit van een andere vrouw zal houden zoals ik van jou hou.’


  ‘Weet je, als je dan eenmaal gaat praten, is het echt de moeite waard om naar je te luisteren,’ sprak ze bevend. De tranen prikten in haar ogen omdat ze overweldigd was door wat hij haar vertelde. ‘Maar je luistert niet altijd goed naar mij. Ik heb niet gezegd dat ik geen kind van je wilde. Ik heb alleen gezegd dat je zoiets moet plannen, dat je daarvoor een stabiele relatie moet hebben en ik wist niet dat we die hadden.’


  ‘We hebben een stabiele relatie als je met me getrouwd wil blijven.’


  Ze wierp zich in zijn armen. ‘Natuurlijk wil ik dat. Ik hou ook van jou.’


  Met zijn armen om haar middel keek hij haar breed lachend aan. ‘Nou, dat heb je me ook niet eerder verteld, dus hoe kun je mij mijn zwijgen kwalijk nemen?’


  ‘En ik had moeten raden dat je van me hield toen je onze huwelijksnacht in de grot wilde doorbrengen,’ zei ze schuldbewust, met haar beide armen strak om hem heen geslagen, haar slanke lichaam bevend van opluchting. ‘Ik was stom. Ik probeerde mijn gevoelens te beheersen, maar dat werkt helemaal niet als ik bij jou ben.’


  ‘We zijn allebei hartstochtelijke mensen,’ zei hij waarderend, terwijl hij met een warme, aanbiddende blik op haar neerkeek. ‘En bij jou heb ik het gevoel dat ik mezelf kan zijn. Ik hoef me niet anders voor te doen dan ik ben. Ik kan me ontspannen en hoef niet perfect te zijn –’


  ‘Op dit moment scoor je de hoogste waarderingscijfers.’ Ze deed een stap naar achteren om de stretchjurk uit te trekken en liet hem naast zich vallen, waarna ze genoot van zijn bewonderende blikken.


  Snel trok hij zijn kleren uit, ondertussen naar haar grijnzend, en tilde haar op in zijn sterke armen om haar op het bed te leggen. ‘Daar kan ik wel wat mee,’ plaagde hij, een en al gebruinde, gespierde perfectie, en een roofdierachtige seksuele kracht uitstralend.


  ‘Ik wil nog een paar maanden wachten voor we een gezin gaan stichten,’ vertelde ze eerlijk. ‘Het lijkt me geweldig, maar ik denk dat ik er nog niet helemaal klaar voor ben.’


  Hij lachte. ‘Ik wil je ook wel graag wat langer voor mezelf houden… Maar je afwijzing stak me. Op dat moment was het krijgen van een kind de logische volgende stap voor mij –’


  ‘Maar niet voordat je me zou vertellen dat je van me hield en voor altijd met me getrouwd wilde zijn.’


  ‘Dat ik een kind met je wilde betekende dat ik je nooit zou willen laten gaan, dat had je moeten begrijpen,’ wierp hij op zachte toon tegen. ‘We willen allebei de zekerheid die we zelf als kind hebben moeten missen.’


  ‘Ja.’ Geraakt omdat hij dat begreep, richtte ze zich op en drukte haar lippen op zijn brede, sensuele mond, in de wetenschap dat hij die uitnodiging zeker zou begrijpen. Blijheid borrelde als nerveuze energie door haar heen. Azrael was van haar, met hart en ziel, en ze kon niet ophouden met glimlachen door die heerlijke kennis, die zalige belofte voor de toekomst.


  ‘En elk jaar zullen we onze trouwdag in de grot vieren,’ zei hij met romantische vurigheid. ‘Dat is waar het is begonnen.’


  ‘Je hebt me nooit verteld wat je met mijn beha hebt gedaan,’ zei ze speels.


  Hij kromp ineen. ‘Die is kapot gescheurd toen hij aan de handdoek bleef hangen. Ik heb hem begraven –’


  ‘Begráven?’ Ze barstte in lachen uit, geamuseerd door zijn schaamte.


  ‘Niet echt iets wat ik op dat punt in onze relatie wilde uitleggen.’ Glimlachend keek hij op haar neer terwijl hij een schijnbaar lome hand langs haar bleke dijbeen liet glijden, waarop ze huiverde, verhit en vol begeerte.


  En er viel een stilte, die alleen werd doorbroken door zacht gefluister en alle geluiden die gelukkige stellen maken wanneer ze de liefde bedrijven.


  Zij vertelde hoeveel ze van hem hield. Hij zei dat hij nog meer van haar hield. Zij protesteerde, hij bracht naar voren dat hij zijn liefde zonder woorden had proberen te bewijzen. Zij zei dat hij eerder iets had moeten zeggen. Hij zei dat ze te veel praatte en kuste haar. Halverwege de kus gaf ze het op en liet hem voor de verandering eens winnen.


  


  Bijna drie jaar later liep Molly de zitkamer op de begane grond in, die niet langer als kantoor werd gebruikt nu de kantoren en vergaderzalen in de aanbouw klaar waren. Sinds de geboorte van hun zoon Sharif twee jaar geleden, had de koninklijke familie van Djalia meer ruimte nodig. Haar zwager, Tahir, zat samen met zijn neefje op de grond met autootjes te spelen.


  Tahir bezocht hen zo vaak als hij kon. Hij volgde de officiersopleiding op Sandhurst in Groot-Brittannië en was nu op verlof. Prins Firuz had een hartaanval gehad en zijn gezondheid was erg achteruit gegaan, waardoor Tahir steeds meer van zijn taken had moeten overnemen. Hij had zijn moeizame tienerjaren in therapie verwerkt en was sterker en volwassener uit zijn inzinking gekomen. Met Azraels steun had hij het strenge regime van de militaire opleiding doorstaan, waar hij meteen na zijn herstel naartoe was gegaan.


  ‘Molly.’ Hij begroette haar warm. ‘Jouw zoon is erg veeleisend. Steeds als ik weg wil, schreeuwt hij en klampt hij zich aan mijn benen vast.’


  Ze tilde de onstuimige peuter op, die de groene ogen van zijn moeder had en het zwarte haar van zijn vader. Ze was bijna meteen zwanger geworden toen ze er klaar voor waren. Hoewel ze een keizersnede had gehad omdat Sharif een grote baby was, was de zwangerschap verder goed verlopen. Volgend jaar wilden ze voor de tweede gaan. Ze had het nu nog zo druk met andere dingen; ze zat in het bestuur van de internationale school en had van alles te doen nu de moderniseringen in Djalia vaart hadden gekregen.


  Als ze nieuwe kleren nodig had, kon ze nu naar Jovan, en wanneer ze door het winkelcentrum liep en andere vrouwen in westerse kleding zag lopen, was ze trots dat ze Azrael had geholpen bij die ontwikkeling. De economie in Djalia was enorm opgebloeid en mede dankzij Molly’s enthousiaste pr-campagne floreerde het toerisme. Maar het gelukkigst en meest trots was ze als ze bij haar man en zoon was.


  ‘Soms is Sharif een manipulatief draakje,’ zei ze vol genegenheid. ‘Azrael en ik zijn de enige twee mensen in dit gebouw die ooit nee tegen hem zeggen.’


  ‘Blijf dat maar zeggen,’ adviseerde Tahir wrang. ‘Als ik dat woord als kind wat vaker had gehoord, zou het nooit zo uit de hand gelopen zijn met me.’


  ‘Maar je bent een heel ander mens nu,’ zei ze, terwijl hij met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht opstond. ‘Ik wou dat je nog wat langer kon blijven.’


  Hij zette een grijns op. ‘De plicht roept en ik vind het niet zo erg, ik weet hoe hard mijn vader me nodig heeft.’


  ‘Is hij al wat toeschietelijker geworden?’ vroeg ze somber.


  ‘Nee, daar doet mijn vader niet aan,’ verklaarde hij geamuseerd. ‘Maar ondanks onze verschillen kunnen we het steeds beter met elkaar vinden.’


  Azrael kwam binnen, lang, donker en woest aantrekkelijk. Wanneer ze maar naar hem keek, maakte haar gevoelige hart een sprongetje. Haar verlangen naar hem leek nooit minder te worden, en ze genoot zeer van hun sterke band. Ze had niet gelukkiger kunnen zijn in de drie jaar van hun huwelijk. Het was nu bijna een jaar geleden dat haar grootvader was overleden. Ze had het grootste deel van Maurice’ laatste dagen bij hem doorgebracht en ze was heel verdrietig geweest toen ze uiteindelijk afscheid had moeten nemen van de oude man. Azrael was in die moeilijke tijd een geweldige steun voor haar geweest.


  Sharif rende naar zijn vader en stortte zich met een vreugdekreet tegen hem aan. Er werd wat ruw gestoeid en Azrael kietelde hem, grinnikend toen de peuter onbeholpen giechelde.


  ‘Ik wou dat ik zoveel lol had gehad als kind,’ zei Tahir somber.


  ‘Je kunt je eigen kinderen die lol geven,’ zei Molly vriendelijk.


  Hij rolde met gespeelde afschuw met zijn ogen. ‘Dat duurt nog jaren!’ riep hij uit, waarna hij haar kort omhelsde. ‘Zorg goed voor jezelf.’


  ‘Jij ook,’ zei ze warm, nog altijd verbaasd over de genegenheid die ze voor het kleine broertje van haar man had ontwikkeld. Die was ontstaan in de tijd dat hij bij hen woonde om te herstellen van zijn inzinking. Ze was gaandeweg gaan begrijpen dat hij eerder naar warmte en goedkeuring dan naar romantiek op zoek was geweest toen hij haar had ontvoerd.


  ‘Het komt wel goed met hem,’ zei Azrael trots toen Tahir was vertrokken. ‘Ik kan zien wat voor man hij zal worden. Sterk, betrouwbaar, verstandig. Hij heeft niet de overheersende trekjes van zijn vader, of mijn opvliegende karakter.’


  ‘Gelukkig maar.’ Ze wreef liefdevol met haar wang tegen zijn brede schouder, genietend van zijn bekende geur. ‘Jij bent opvliegend genoeg voor twee.’


  ‘Ik beheers me,’ beweerde hij.


  Ze grinnikte, want in bed hield hij zich helemaal niet in, daar liet hij zijn hartstochtelijke aard de vrije loop. Ze was verslaafd aan de opwinding die hij haar bezorgde. Toen Sharif door de nanny werd meegenomen voor zijn eten, bleven ze samen achter.


  ‘Ik heb een kleine verrassing voor je,’ zei hij vrolijk, waarna hij haar meenam naar hun slaapkamer. Hij was eigenlijk alleen nog maar Mr. Brompot wanneer hij op reis moest en zij niet mee kon. Hij vond het vreselijk niet bij zijn gezin te zijn.


  ‘Het heeft nogal wat voeten in aarde gehad om ze op te sporen, en de nieuwe eigenaars wilden er eigenlijk geen afstand van doen,’ vertelde hij, waarna hij haar twee kleine doosjes gaf. ‘Maar ik was vastbesloten je met je familie-erfstukken te herenigen.’


  ‘Azrael,’ verzuchtte ze, zich afvragend waar hij het in hemelsnaam over had. ‘Bij een familie die zo gewoon is als de mijne, is er, in tegenstelling tot die van jou, niet bepaald sprake van erfstukken…’


  ‘Een man met een voorouder als Hashem maakt zich geen enkele illusie over zijn stamboom,’ wierp hij tegen.


  Ze opende de doosjes en knipperde verbaasd met haar ogen. ‘De broche en ring van mijn oma!’ riep ze uit, vol ongeloof naar de glinsterende diamanten starend. ‘Hoe heb je –’


  ‘Het zijn heel verfijnde, oude stenen. We zullen wel nooit weten hoe ze in jouw, nogal gewóne familie terechtgekomen zijn, misschien waren de eerdere generaties welvarender dan de latere,’ opperde hij, glimlachend toen ze met vreugdetranen in haar groene ogen de ring om haar vinger schoof.


  ‘Daar ben ik zo blij mee!’ bekende ze met verstikte stem. ‘Ik ben zo ontroerd dat je al die moeite hebt gedaan ze terug te vinden voor me.’


  ‘Ik was ontroerd omdat je je zo hebt opgeofferd om voor Maurice te zorgen en ik was vastbesloten ze voor je te vinden,’ prevelde hij, terwijl hij voorzichtig een traan van haar wang veegde. ‘Je bent zo trouw en liefdevol… en ik heb het zó met je getroffen. Ik hou zielsveel van je, mijn lieve Molly.’


  ‘En ik hou zielsveel van jou.’


  In reactie daarop bracht Azrael zijn stevige, sensuele mond naar de hare en genoot van de kus terwijl de begeerte als een vuur in Molly’s welgevormde lijf opvlamde.


  ‘Ik was eigenlijk van plan om ze te bewaren voor onze trouwdag in de grot volgende week,’ bekende hij toen hij even later pauzeerde om wat lucht te krijgen. ‘Maar toen ik ze eenmaal binnen had, móést ik ze aan je geven. Ik kon niet wachten om je mooie gezicht te zien stralen.’


  ‘Mr. Verrukkelijk, je bent als een droom die is uitgekomen,’ zei ze blij.


  ‘Met die naam kan ik nog minder leven dan met Glorieuze Leider,’ zei hij streng.


  ‘Maar ik kan niet leven zonder jou,’ verklaarde ze opgewekt, zich verliezend in de magnifieke, goudkleurige ogen die naar haar glimlachende gezicht keken.


  Ook van deze auteur
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  Nachten in Napels (Bouquet Favorieten 338)


  Verliefd in Genève (Bouquet Favorieten 338)


  Een onmogelijke eis (Bouquet Favorieten 500)


  


  Bemind en bedrogen (Collectie Favorieten 343)


  Huwelijk op zijn Italiaans (Collectie Favorieten 351)


  Tussen zand en zijde (Collectie Favorieten 355)


  De trotse minnaar (Collectie Favorieten 364)


  


  Dubbel geluk (Lynne Graham Special)


  De trots van een Griek (Lynne Graham Special)


  Meedogenloos en machtig (Lynne Graham Special)


  Gekust door de Kerstman (Lynne Graham Special)


  Een bruid voor Kerstmis (Lynne Graham Special)


  Champagne en rozen (Lynne Graham Special)


  


  4 Zusjes, 4 Bruiden (Verzamelbundel)
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  Verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3941 Griekse veroveraar van Sharon Kendrick


  Keeley’s nieuwe baas, de Griekse magnaat Ariston Kavakos, eist dat ze komt werken op zijn privé-eiland…


  


  3942 Verborgen verleiding van Jennifer Hayward


  (Miljardairs incognito)


  Cecily had een avontuurtje met de staljongen. En dan ontdekt ze dat die staljongen eigenlijk Alejandro Salazar is, de aartsvijand van haar familie…


  


  3943 Overdonderend voorstel van Melanie Milburne


  Emily blijkt zwanger na een onenightstand met de Griekse tycoon Loukas Kyprianos, die een overtuigd vrijgezel is…


  


  3944 Dubbel verliefd van Caitlin Crews


  (Hartenruil)


  Natalie ruilt met haar tweelingzus van plaats. Opeens is ze een prinses _ en verloofd met de arrogante prins Rodolfo…


  


  3945 Een schokkend weerzien en Redder of verleider? van Lynne Graham


  Twee zinderende verhalen van sterauteur Lynne Graham!


  


  3946 Riskante hartstocht van Carol Marinelli


  (3 biljonairs, 3 baby’s)


  Kamermeisje Sophie is totaal niet voorbereid op het effect dat de schatrijke Siciliaanse hotelgast Bastiano Conti op haar heeft…


  


  3947 Tot overgave verleid van Louise Fuller


  Nola verzwijgt voor haar baas, Ramsay Walker, dat ze na hun onenightstand zwanger is…


  


  3948 Rijk, knap en sexy van Chantelle Shaw


  (Het Saunderson fortuin)


  Holly valt als een blok voor playboy Jarek Dvorska Saunderson. En dat mag niet, want hij is haar cliënt…


  


  


  Bouquet Extra 462


  Verboden terrein? van Patricia Kay


  (Eastwick Country Club)


  Nog niet zo lang geleden was weddingplanner Felicity bezig met het organiseren van Reeds huwelijk, en nu nodigt hij haar uit om zijn bruidssuite te delen op paradijseiland Cozumel! Zeven dagen en nachten, zonder verdere verplichtingen. Dat hij met haar beste vriendin zou trouwen, is reden genoeg om niet te gaan. Maar Felicity heeft ook een goede reden om het wél te doen: stiekem wil ze niets liever dan een hartstochtelijke week met de knappe Reed...


  


  Vurige ontmoeting van Bronwyn Jameson


  (Eastwick Country Club)


  Tristan is wel de láátste tot wie Vanessa zich aangetrokken mag voelen. Niet alleen is hij de zoon van haar overleden man, hij doet er ook alles aan om haar het erfdeel te ontnemen dat ze zo hard nodig heeft. Toch krijgt ze slappe knieën als ze hem voor het eerst ontmoet. Voor Tristan is Vanessa een echte golddigger, en hij is vastbesloten haar te ontmaskeren. Tot een woedende woordenwisseling onverwacht leidt tot een allesverzengende kus...


  


  


  Bouquet Extra 463


  Kussen in het kasteel van Rebecca Winters


  Iedereen is wég van de taarten van Gemma Rizzo, en haar macarons smelten gewoon op de tong. Toch had ze niet verwacht dat juist zíj de topbaan zou krijgen van chef patisserie bij het Italiaanse castello waar ze is opgegroeid. Nauwelijks bekomen van de verbazing, wacht haar nog een verrassing. Haar nieuwe baas blijkt niemand anders te zijn dan miljairdair Vincenzo Gagliardi. De man die ooit haar hart brak...


  


  Verliefd op de Griekse biljonair van Rebecca Winters


  Lys heeft geen idee wat ze aan moet met het hotel op Kreta dat ze heeft geërfd. En ze ziet het al helemaal niet zitten om het samen te leiden met de andere erfgenaam, Takis Manolis, zoals het testament bepaalt. Tot ze oog in oog staat met de knappe Griekse miljardair en ze zich zo tot hem aangetrokken voelt, dat ze zelfs akkoord gaat met een tijdelijke verloving. Zolang ze maar niet verliefd wordt, is er immers niets aan de hand... toch?


  


  


  Bouquet Extra 464


  Wild kloppend hart van Christine Rimmer


  Charlene gelooft haar ogen niet als ze een vreemd geluid in haar woonkamer hoort en een vrolijk kraaiende baby aantreft op de bank. Ernaast ligt een briefje, met het verzoek of ze even voor de baby kan zorgen. En o ja, de vader is Brand, haar vroegere geliefde. Als ze woedend verhaal bij hem gaat halen, houdt hij bij hoog en laag vol dat hij niet de vader is. Helaas zal ze zijn aanbod om te helpen met de baby wel moeten aannemen. Echt alléén omwille van het kleintje...


  


  Een wolk van een baby van Susan Meier


  In de liefde gelooft Savannah niet meer, maar ze wil dolgraag een baby, liefst van een anonieme donor. De fertiliteitskliniek waartoe ze zich wendt kan haar helpen, en ze springt een gat in de lucht als ze hoort dat ze zwanger is. Helaas gaat daar ook iets mis, waardoor de donor bekend wordt. Als ze hoort om wie het gaat, moet ze even gaan zitten. De vader van haar toekomstige kind is niemand minder dan haar baas... op wie ze al heel lang verliefd is!


  


  


  Bouquet Favorieten 567


  Minnares voor twee maanden van Abby Green


  Maggie is volledig aan Caleb overgeleverd...


  Aan deze sexy maar genadeloze magnaat moet ze immers de enorme schulden terugbetalen die haar stiefvader haar en haar moeder heeft nagelaten. Tenzij ze ingaat op zijn schokkende voorstel om voor twee maanden zijn minnares te worden!


  


  Hervonden droom van Carole Mortimer


  Kenzie móést Dominick wel verlaten...


  Haar familie weet echter van niets. Dus als haar zusje gaat trouwen, vraagt ze Dominick nog één keer haar liefhebbende echtgenoot te spelen. Hij zegt toe, maar verlangt daar wel iets voor terug – iets waarmee ze opnieuw haar hart op het spel zal moeten zetten...


  


  Mooie woorden van Susanne James


  Candy heeft nog een appeltje te schillen met Max...


  Want jaren geleden sabelde hij haar debuut in een recensie neer, waardoor haar droom verdampte. Nu ze voor hem staat, borrelt de woede opnieuw in haar op. Alleen heeft hij van die prachtige ogen en is hij onweerstaanbaar charmant!


  Colofon
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